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ELOSZO.

—

Jelen Gorog Forrdsok megjelentek a Magyar
Tudomédnyos Ertekez§ 6—10-ik szdmaiban
vagy is a I kotet 1—>5-ik fiizeteiben.

De miutdn 8storténettink fontosséga megkivdn-
ja, hogy a reé vonatkozé adatok ismerete minél in-
kébb elterjedjen; eltokéltem magamat tobb iroda-
lombarst tandcsira e Forrdsokat onéllé konyv-
ben kozrebocsdtani; médr azért is, mivel illyen alak-
ban kionnyebben haszndlhaté s konyvtdrakban is
az illets szakmunkék kozé sorozhatd.

A kiadéd.



BEVEZETES.

o

Félﬁsleges volna a scithdkra vonatkozé gordg forrd-
sok nagy jelentdségét mutogatni, melyek nemszetiink 8s-
torténetére fényt 4rasztanak. Mivel azonban, fijdalom!
édes hazdnkban kevesen értik a gorég forrdsokat, hasz-
nos szolgslatot teszek taldn ezen forrdsok forditdsinak koz-

lése altal,

Az ir6k, kiknek tanuskoddsait kozlom, idgrendben
kovetkeznek egymds utin Heziodtél kezdve, a byzantini
_ korig. Hogy pedig a t. olvasé mir eldre tudhassa, mind
ir6kkal taldlkozandik e munkdban, ide igtatom neveiket:

[ )

. Heziod .
. Alcaeus .
. Anacreon

Qv W N

. Aeschyl .
. Pindar .
. Cratin

. Herodor
9. Sophooles

[o BRI =)

. Hecataeus .

10. Hellanicus .

11. Herodot .
12. Achaeus

13, Euripides . 480.

700. Kr. e.
600.
559,
549.
525.
521.
520.
515.
497,
495,
484,
484,

4 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
2 3 3 3 3 32 3 3 3 3 3 3

14. Choeril .

15. Andocides .

16. Hippocrates
17. Thucydides
18. Ctesias .

19. Aristophanes
20. Xenophon .

21. Isocrates
22. Plato . .

23. Antiphanes .

24. Dino .
25. Ephorus

.

26, Aristoteles .

1

472.Kr. e.
468. ,
456.
456. ,
446. ,
444. ,
444. ,
436.
429. ,
407.
400. |,
388. ,,
384, ,,

8 32 3 32 3 3 3 3 3 3 3 3
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27. Clearch . . 350.Kr.e. | 44. Arrian . . 100.Kr.u.

28. Theophrast 312.
29. Agatho . . 301,
30. Megasthenes 300.
31. Nymphodor  300.
32. Theocrit. . 281.

45. Lucian . . 120. , ,
46. Ptolemaeus

Claudius . 138, ,
47. Appian . . 146. ,
48. Dio Chriso-

3 32 3 3 3
3 3 3 3 3

33. Apollonius, stom . . . 155. ,

Rhodusbél . 230.
34. Phylarch . 210.
35. Polybius . 204.
36. Apolloder . 140.
37. Alexander Kelemen . 200.

Polyhistor . 82,
38. Scymnus . 80., , |53.Origenes . 220.
39. Nicolaus Da- 54. Pisander . 222.

mascenus . (4., , | 56, Aelian . . 225.

49. Pausanias . 180. ,
50, Laerti Dioge-

nes . . . 180., ,
51. Alexandriai

3 3 3 3
32 3 3 3

52, Philostrat . 210.

3

3
3 3 3 3 3
3 3 3 3 3

40. Strabo . . 66. , , | 57. DionysiusPe-
41, Diodor . . 40., , riegetes . . 300. , ,
42, Elavius Jose- 58, Maximus Ty-

phus . . . 37.Kr.u rius . . . 360. 5,
43. Plutarch . 50. , , .

HEZIOD.
(Virdgzott koriilbelsl 700-ik évben Kr. e.)
. 132-dik toredék. )
Athiopokat és Ligyseket s kanczafejo scythdkat.

ALCAEUS.
(Virdgzott 600 koriil Kr. e.)
49-ik toredék. %)
Achilles, ki a scytha foldén uralkodol.

ANAOCREON.
(Szil. 559-ben ; meghalt 474-ben Kr. e.)
65-tk dal; 7—10. vers.
Rajta, ide! Ne iizzik tbbé igy zajjal és ldrmdval

bor mellett a scytha ivdst.

1) Hesiodi Carmina, edidit Lehrs; Parisiis, 1840.
%) Bergk-kiadés.




HECGATAEUS.
(549-t81 477-ig Kr. e.)
158-ik toredék *). Carcinitis, scytha véros.

154. n Melanchlinok (fekete kpenyiiek)
soytha nép.
155. " Myrgétdk, scytha nép.
156. n Maticétdk, scytha nép.
157. n Cardesus, scytha véros.
158. " Isepus, scytha nép.
159. " Edook, scytha nép.
1617. n Jamok, scytha nép.
168. " Issedénok, scytha nép.
179. " Caspapyrus, Gandari vdros, a scyt-
hik tengermelléke.
AESCHYL.
(525-t81 456-ig Kr. e.)
Prometheusbdl.

1—2. vers. A foldnek tédvol hatdrdra érkestiink, a scytha

vidékre, a hozzdférhetlen pusztasigba.

410—419. vers. Valamennyi halandé szent Azidnak szom-
széd székét lakja, nagy nydgésii nyomoraiddal egyiiit
éreznek fdjdalmat: a colchisi foldet lakd, csatiban
rendiiletlen szlizek ), s a scytha sokasdg, mely a fold
legszéls6bb helyét Miotis tava koriil birja.

709—711. vers. Jonni fogsz a nomdd Scythdkhoz, a kik
font tetdk alatt magasan szépkerekii szekereken lak-
nak, messzelovd ijakkal lévén elldtva. Ezekhez ne
kozeledjél.

Eumeniddkbdl.

701—703, vers. Mind az orszdgra mind a vérosra nézve
tidvhozé védszert birhatndtok, mindt senki sem bir
az emberek koz6l, sem a scythikndl, sem Pelops
helyein.

l) Fragmenta historicorum graecorum; Miiller Karoly és Tédortél.
Paris, Didot; 1841. L kt. '
Amasonok,

1*



Heten Théba ellen.
729- 730. vers. A sorsokat osztogatja az idegen Chalybs *)
a scythdk gyarmatosa, a vagyonnak keserli oszto-
gatdja, a kegyetlen vas.
74-ik toredék.
A kanczatur6t evd, j6 torvényii scythdk,
, PINDAR.
(Sziil. 521-ben, meghalt 441-ben Kr. e.)
72-ik toredék ). A pdsztori scythdk kozott kéborol; a ki-
nek nincs szekéren vitt héza. :
181-ik tiredék. Némely, magokat tettetd, scytha férfiak
o széval ugyan gyiilslik a doglott lovat, mely minde-
e 4 “' nek littdra meg van olve; de alattomban lenytzzdk
! _",‘f%'x‘ o az 4lkapczdval egyiitt gorbe ldbait és fejét.
2¥ .oy Jegyz. : Innen keletkezett a kézmondds : scytha a lovat
K . (f ("0 Zx0ns tdv trmov,) azoktdl, kik valamit alattomban
% megkivinnak, de nyilvdnosan uté.lyik

CRATIN.
(520-t61 423-ig Kr. e.)
66-ik toredék °).
Hipponik scytha, mivel vorossdrga szinii.

HERODOR HERACLEABOL.

(5615 koriil Kr. e.)

5-ik toredék %). Hercules scytha ijakkal élt, tanittatvdn (a
nyilazdsra) bizonyos Teutar nevii scythatél.

23-tk toredék. Prometheus volt a scythdk kirdlya s nem
birvidn alattvaldinak élelmet adni, mivel a Sas ne-
vezetii foly6 eldrasztotta a lapalyokat , bilincsekbe ve-
retett a scythdktél. De a megjelend Hercules a fo-
lyét ugyan a tengerbe terelte, innen keletkezett a
mese, hogy Hercules megélte a sasot; Prometheust
pedig feloldotta bilincseibél.

l) Aczél.

) Bergk kiadésa szerint.

%) Bothe: Poetarum comicorum graecorum fragmenta. Parisiis,
Firmin Didot, 1855.

‘) Fragmenta histor. graec. 2-ik kot.



SOPHOOLES.

(497-t8] 406-ig Kr. e.)
. 472-ik toredék *). Scytha médra lenytizatvén a bdre toriil-
kozbnek.

HELLANIOUS.
(495-t81 411-ig Kr. e.)
92-ik toredék *). A ki a (cimmerii) Bosporon athajézik,
taldlja a Sindokat, és ezeken feliil a m#6ti scythdkat.
170-ik toredék. Amadokok, scytha nép.

HERODOT.
(Sziil. 484-ben, meghalt 408 vagy 406, vagy 400. Kr. e.)
L. Konyvébil.

15. Emlitést teendek Ardysrél, Gyges fidrél, ki Gyges
utén uralkodott ). Ez aldigdzta Priene lakosait s betort
Milétbe. Midén ez Sardisban uralkodék, a Cimmériusok ki-
iizetvén székhelyeikbdl a pasztori scythdk éltal, Azsisba ér-
keztek s elfoglaltdk Sardist, kivéve a fellegvirt.

73. Croesus e végett tdborozott Cappadocia ellen: mind
a foldutdni vdgybdl, hozzdszerezni akarvin azt a maga osz-
tdlyrészéhez, mind féleg mivel a jéslatban bizott, és bo-
szut allni akart Cyruson Astiagesért; mert Astiagest, Cy-
axares fidt, ki Croesus ségora s a Méddk kirdlya volt, Cy-
rus, Cambyses fia, meggyézvén fogva tartotta, ki igy lett
Croesus ségora: a pésztori scythdk kozdl egy férfi csapat
follizadvdn kivonult Média foldére. Uralkodott pedig ezen
idsben a Médokon Cyaxares, Phraortesnek , Dejoces fi-
nak, fia ¢); a ki ezen scythdkkal, mint oltalomért esdek-
l6kkel, eleinte jol bant, annyira hogy nagyrabecsiilvén dket,
gyermekeket adott 4t nekik, hogy tanuljik meg nyelviket
és a nyilak mesterségét ®). De iddmultdval, miutén a scy-
thdk mindig vaddszatra mentek s mindig hoztak valamit,
tortént egykor, hogy mit sem fogtak. Ures kezekkel vissza

% Abrens kiadisa. Phris, Didot; 1842.

Fragmenta historicornm graecorum Miillerts! I. két.
3) Lydisban 680-ik évben Kr. e.
‘g Cyaxares volt Phraortes; ez pedig volt Dejoces fia.
®) A nyilazést.
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térvén, Cyaxares (mert, a mint megmutatta, heves haragh )
volt) nagyon durvén illette &ket gyalizattal. Ok pedig,
ezt szenvedvén Cyaxares részérél, mivel méltatlansigokat
szenvedtek volt, elhatiroztik, egyet a ndluk tanitott gyer-
mekek koz§l darabokra vdgni, s ugy elkészitvén valamint
a vadat szoktdk elkésziteni, azt Cyaxaresnek hozni és
adni, t. i. mint vadat, s miutdn dtadandottdk, leggyorsabban
Alyatteshez, Sadyattes fidhoz , Sardisba menekiilni. Ez tdr-
tént is; mert Cyaxares és a jelenlevd vendégek evének
ezen husbél ; és a scythdk végrehajtvan ezt, Alyattes oltal-
méért esdekeltek.

74. Ezek utdn (mert Alyattes nem adta ki a scythdkat
az ket koveteld Cyaxaresnek) hdbortjok volt a Lydok- és
Médoknak ot évig.

103. Phraortes meghalvan, utéda 16n Cyaxares, Phra-
ortesnek, Dejéces fidnak, fia. Mondjék hogy ez még sokkal
harcziasabb volt 8seinél; O osatotta el elgszor hadtestekre
Azsia népeit, s § rendelte az elsd, hogy kiilonvalasztva le-
gyenek a dsidésok, ijaszok és lovasok; holott azeldtt vegye-
sen valdénak mindny4jan egyarint dsszezavarva. Ez az ki a
Lydokkal harczolt, midén harczoldsuk kdzben a nap &jjé
18n 2); s ez az, ki a Halys foly6jén tali Azsist egészen maga
al4 vetette. Osszegylijtvén pedig mindnysjokat, kiken ural-
gott, Ninive ellen tdborzott, boszut dllvdn atyjért s foldulni
akarvdn e vdrost. De miutdn litkdzethen meggybzte az As-
syriusokat és Ninivét koriiltdborolta, reatért egy roppant scy-
tha sereg. Vezette pedig dket %) a scythdk kirdlya Madyas ¢),
Protothyes fia; kik betortek Azsigba kihajtvdn Europ4bél a
Cimerieket, és e futamlok utdn nyomulva érkeztek Média
orszagdba.

104. Ms6tis tavatol Phasis folyéjaig és a Colchokig har-
mincz napi utja van egy j6l mendnek. Colchisbél pedig nincs
messze dtkelni Medidba, hanem csak egy nép van kozot-

) Opyyv dxpos, De misok est tagaddlag olvassik: doyiv ovx
&xpoc, mintha ezt jelentend; nem volt igen nagy essti, nagy belitésu.
%) Napfogyatkozés Allt be, melyet Thales megjovendolt.
sg A scytha katonikat.
4) Némely kisdésok szerint Madyes.
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tok ), a Saspirok. Az ezeken keresztilmensk Medidban le-
hetnek. A scythdk azonban nem tirtek be ezen a részen,
hanem egy f6llebbi, sokkal hosszabb, uton kanyarodva, job-
bukon 1évén Kaukdz hegye. Itt a Médok megiitkézvén a
scythdkkal és meggydzetvén a csatdban, megfosztattak ural-
muktél. A scythik pedig egész Azsiat foglaltik el.

105. Innen Egyptom ellen indultak; és midén a pa-
lestinai Syridban voltak, Psammetich , Egyptom kirdlya, ele-
jokbe menvén, ajindokok és kérelmek 4ltal rabeszélte dket,
hogy ne induljanak tovdbb. Middn visszatérvén Syridnak
Ascalon vérosiban taldlkoztak, a scythdk tébbsége kartétel
nélkiil elvonula, de kevesen kozdlok hatrahagyatva, kira-
boltdk az urdnai Aphrodite templomét. Ezen templom pe-
dig, a mint tudakozva taldlom, legrégibb mind azon tem-
plomok koz6l, melyek ezé az istenndé. Mert a Cyprusbani
templom innen lett %), valamint magok a Cyprusbeliek mond-
jak; és a Cytherdbanit a Phoniciaiak épitették, kik ezen
Syridbél valok. A scythdkra pedig, kik Ascalonban kira-
boltdk a templomot és ezeknek mindenkori utédaikra asz-
szonyi betegséget bocsajtott az istennd. A scithdk t. i. mond-
jak, hogy azok azért betegeskednek s hogy a scytha orszdg-
ba érkez8k l4tjak ndluk, ming allapotban vannak azok, kiket
a scythdk Enareseknek neveznek.

106. A scythdk mintegy huszonnyolcz évig uralkodtak
Azsisban s erészakuk és hanyagsiguk sltal minden fol volt
forgatva ; mert a rendes adén kiviil beszedték minden egyes-
t6] azt mit mindegyikre 6nkényt kivetettek s ezen adén ki-
viil koriilnyargaltak és elrabldk azt, a mi mindegyiknek
sajitja volt. Ezek tobbségét Cyaxares és a Médok meghi-
vin vendégekiil és leitatvdn, megolték. Es igy visszasze-
rezték orszdgukat a Médok s uralkodtak azokon, kiken
az el6tt is. S Ninivét is vették be (miként vették pedig be,
azt mds elbeszélésben fogom eldadni) s az Assyriusokat
is aldvetették magoknak, kivéve Babylénia vidékét. Ezek
utdn Cyaxares negyven évig uralkodvdn, azokkal egyiitt,
melyek alatt a scythdk uralkodtak, meghalt.

') Colchok és Médok kdzdtt. ‘
2) Ennek mintéja szerint van épitve.



201. Midén Cyrus ezen népet is ) aldvetette volt, v4-
gyddék a Massagetdkat maga ald keriteni. E nép pedig
nagy- és vitéznek mondatik lenni s lakozénak kelet és
napkelte felé, Araxes folyéjan tul, szemkozt az Issedoni
férfiakkal, s vannak némelyek, kik ezen népet scythdk-
‘nak mondjék.

204. Ezen, caspiuminak nevezett, tengernek északi
részeit hatdrozza Kaukdz, a kelet és folkeld nap felé levd
részekkel pedig szomszédos egy, latdsra végtelen nagysi-
gu, rénasig. Ezen nagy rénasignak nem legkisebb részét
foglaljdk el a Massagétdk , kik ellen Cyrus tdborozni va-
gyott; mert szdmosak és nagyok voltak az &t lelkesit s
08ztonzd okok. Elgszor a sziiletése, mely tobbnek litszott
lenni mint emberinek; mésodszor az ellenek irdnydbani
volt szerencséje, mert bir merre irdnyozta hadjiratdt, le-
hetlen volt ama népnek megmenekiilnie.

205. Volt pedig, férjének haldla utén, neje a Massa-
gétdk kirdlynéja; kinek Tomyris volt a neve. Cyrus hoz-
zé killdvén, megkérette azon iiriigy alatt, hogy ndiil akar-
ja birni; de Tomyris megértvén, hogy 8 nem kéri magit,
hanem a Massagétdk orszigit, eltiltotta a bejovettsl. Cyrus
pedig erre, a mint csele nem sikeriilt, Araxeshez nyo-
mulvén, nyilvdn rendezett hadjiratot a Massagetdk ellen,
8 hidat is sllitott a folyén, 4tjdrdsul a hadseregnek, s a
folyén dtkelendd hajokon tornyokat is épitett.

206. Mialatt 6 ezen munkéval elvolt foglalva, To-
myris hinokot kiildvén ezt iizente: ,Oh Médok kirdlya!
sziinj meg siettetni azt a mit siettetsz; mert nem tudhatod
valjon javadra fog-e ez végzddni. S folhagyvén ezzel,
uralkodjdl a magadéi folott és legyen tiirelmed nézni %)
uralkoddsunkat azokon, a kiken uralkodunk. Azonban te
nem akarandod haszndlni e tandcsomat, hanem minden in-
kdbb, mint nyugodtan lenni ?). De ha te oly nagyon ki-
vénsz megmérkozni a Massagétdkkal, rajta, hagyjad el a
munkdt, mely téged elfoglal behidalva a folydt, és miutén

dvéyev dpéav = tlird el nézé.

1) Assyriusokat.
Akarandsz.



9

mi hdrom napi utra visszavonulunk a foly6tél, kelj &t or-
szdgunkba; ha pedig minket akarsz inkdbb a tiedbe fo-
gadni, tedd ugyan azt '), Ezt hallvdn Cyrus, osszehitta a
Perzsik eldkeldit, s egybegyiijtvén ezeket, elgadta nekik az
iigyet s tandcskozott velok, hogy mit tegyen. Ezek véle-.
ményei pedig ugyan egyben hangoztak ossze, javasolvdn
Tomyrist és seregét orszidgukban bevérni.

207. A lydiai Crésus jelenlevén és rosszalvdn e véle-
ményt, az elfadottal ellenkezdt javasolt.

208. Ezen vélemények harczoltak egymdssal. Cyrus
pedig elhagyvén az elobbi véleményt s Crosusét fogadvan
el, megiizente Tomyrisnak visszavonglni, mivel 8 atke-
lend hozzd. Az tehit viszavonult, a mint el§bb igérte.

211. Cyrus elére indulvédn egy napi utig Araxes folyé-
jatol, teljesitette Crosus tandcsit. Erre Cyrus és a Perzsik
seregének java visszavonulvédn Araxeshez s hdtrahagyvén %)
a harczképteleneket, oda tér a Massagétdk seregének har-
madrésze, megilék Cyrus tdbordnak héatrahagyottait, noha
védelmezték magokat, s ldtvdn a készen 4ll6 ebédet, a
mint hatalmukba keritették az elleneket, fekiidve ebédel-
tek; s megtelvén étellel és borral, alvdnak. De a perzsdk
redjok torvén, szdmosakat koz8lok megbltek s még tibbet
fogsdgba ejtettek s egyebek kozdtt Tomyris kirdlynénak
fist, a massagétdk vezérét, kinek neve volt Spargapiz.

212. A nd hallvdn a tdbor és fia koriil torténteket,
hirndkot kiilld Cyrushoz, és ezt iizente: ,Vérrel telhetlen
Cyrus, ne biiszkélkedjél ezen tortént dolog miatt, mivel
szbl6téke gyiimolesével ®) melylyel magatok megtelve ugy
brjongtok, hogy lemenvén a bor testetekbe, folmeriilnek
beldletek csunya szavak, mivel mondom ilyen biiszerrel
megcsalva gybzted meg fiamat, nem pedig csatiban hadi
erénynyel. Fogadd el tehdt most tandcsomat, ki jél javas-
lok. Add nekem vissza fiamat; menj el bantatlanul e fold-
rél, miutén & Massagétdk seregének harmadrészét meg-
gyaldztad. Ha pedig ezt nem teended, eskiiszom a napra,

l) Vonulj vissza te is hirom napi utra a folyétél.
A tiborban, honnan Araxeshez visszavonult.
%) Borral.
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a Massagétdk urdra, hogy bizony vérrel foglak jél tartani,
dmbdr telhetlen vagy.“

213. Cyrus ezen megiizent szavakat nem vette semmi
tekintetbe. Tomyris kirdlynénak fia pedig, Spargapiz, mi-
dén a bor 6t elhagyta s megtudta mind bajban van, kér-
vén Cyrust, hogy oldoztassék fol bilincseibél, ezt elérte.
A mint pedig fololdoztatott, s mihelyt kezeinek wura volt,
megoli magét. S ez ilyen médon hal meg.

214. Tomyris, miutén Cyrus nem hallgatott red, osz-
szegylijtvén minden erejét, megiitkozott Cyrussal. Ezen iit-
kozetet tartom én a legtiizesebbnek mindazok kozél, me-
lyek barbdr férfiaklikozott fordulnak el. Egyébirdnt érte-
siilok, hogy ez igy tortént: eldszor, ast mondjdk, tévol
levén nyilaztak egymdsra; azutdn, a mint nyilaik elfogy-
tak, dsszecsapvdn ldndzsdk- és kardokkal viaskodtak; s
hosszti ideig 4litak ellen a harczolék, 8 egyikik sem akart
hétrélni. Végre gydznek a massagétdk; s a perzsa had
tobbsége ott veszett és a tobbi kozott maga Cyrus is meg-
hal, miutén Oszvesen harmincz évig uralkodott, egynek
hijaval. Tomyris pedig megtsltvén emberi vérrel egy tom-
18t, kerestette a perzsdk halottai kozott Cyrus hulldjdt, s a
mint megtalalta, fejét a toml6be madrtotta. S gyaldzvén a
holtat mord4: ,Te engem, noha élek, és csatdéban meg-
gydztelek tonkre tettél, csellel fogvdn meg fiamat; én vi-
szont, a mint fenyegettem, vérrel jol tartlak téged. Azon
sok beszéd kozdl, melyek Cyrus életének vége koriil ke-
ringnek ; ez mondatott el nekem mint legvalésziniibb.

215. A Massagétdk a scytaihoz hasonlé ruhdzatot vi-
selnek s életmédot kovetnek. Ok lovasok és gyalogosok ;
mert mindkettSben részesiilnek. Ijdszok is és dsiddsok,
szokdsuk lévén kétélii fejszét viselni. Mindenre aranyat és
rezet haszndlnak ; mert a mi a dsiddkhoz, nyilhegyekhez
és fejszékhez tartozik, arra rezet haszndlnak, a mi pedig
a fejhes, §vekhez és vallszijjakhoz vald, aszt aranynyal éke-
sitik ; hasonléul a lovak mellszerszdémait rézvérttel rakjik
korill, a féket pedig és zabldt és kantdrokat aranynyal. De
vasat és eziistot nem haszndlnak ; mert ez nincs is orsz4-
gukban; a réz ellenben és arany nagy mennyiségben.

216. Ilyen szokésokkal élnek pedig: mindegyik vesz
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el egy ndt, de ezekkel ') koztsen élnek. Mert a mit a
gorogok a scythdkrél mondanak, azt nem a scythik te-
szik, hanem massagetdk. Ugyan is ha a massagéta férfiu
megkivin valamely holgyet, folakasztvin szekerére a
puzdréjit, tartézkodds nélkiil kozdsiil vele. Eletkoruknak
pedig nincs kitlizve semmi mds hatir, hanem ha valaki
nagyon Oreg lesz, 0sszejévén minden rokonai foldldozzék
8t, 8 vele egyiitt més vigé marhdkat és megfézvén a hist,
lakomaznak. Ezt %) tartjdk 8k alegnagyobb boldogsignak.
De a betegségben megholtat nem eszik meg, hanem elte-
metik, szerencasétlenségnek tartvédn, hogy nem jutott a fol-
dldoztatdshoz. Semmit sem vetnek pedig, hanem nysjaik-
és halakbdl élnek. Ezekre bdségben tesznek szert Araxes
foly6jébol. S tejivok is. Az istenek koz8l pedig csak a
napot imidjék, melynek lovakat 4ldoznak. Az 4ldozdsnak
pedig ez a torvénye: az istenek leggyorsabbjdnak az élla-
tok leggyorsabbjit szentelik.

Herodot II. kinyoébbl.

2200000-...00.

A darvak keriilvén a telet scythaorszigban, téli
tartézkodédsul litogatjdk ezen helyeket 3).

103. Ezt véghezvivén ¢) bejdrta a szdraz foldet, mia-
latt atkelvén Azsiabél Eurépiba, meghéditotta a scythdkat
és thrékokat.

167. Valjon & Gbrogsk ezt is az egyptomiaktél tanul-
tdk-e meg, nem birom bizonyosan megitélni, ldtvan hogy
a thrdkok, scythdk, perzsdk, lydok is s majdnem min-
den barbdrok, kisebb becsiiletiicknek tartjdk a tobbi pol-
girokndl azokat, kik mesterségeket tanulnak s ezek iva-
dékait ; ellenben a kézmiivektdl tdvol dllokat s f6leg a hadi
dolgokkal foglalkozékat nemeseknek gondoljdk lenni.

“% A nokkel.
Ezen haldlnemet.

Egyptomot, Athiépikt, Lybiht.
4 Sestostris, Egyptom kirdlya.
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Herodot IV. knyoébil.

1. Babylon elfoglalisa utdn a scythék ellen tortént
Darius induldsa ; mert férfiakban virdgozvén Azsia s rop-
pant kincsek levén osszegylijtve, Darius boszut 4llni ki-
vint a scythdkon, hogy 6k voltak az elstk, kik jogtalan-
sdgot kezdtek vala, betirvén Medidba s meggydzvén csa-
tiban az ellencket. Felss-Azsidban ugyan is a scythdk, a
mint azeldtt is mondottam, harmincz évig uralkodtak ket-
tének hijéval. Uldozve t. i. & cimmerieket Dbetortek
Azsié,ba, megfosztvdn uralmitél a médokat, minthogy ezek
uralkodtak Azsidn, mielstt a scythdk érkeztek volna. De
a scythdkra, kik huszonnyolcz évig tdvol valdnak hazijuk-
tél és ennyi idé utdn sajitjokba visszamentek, nem ki-
sebb tdradsig vart a médiaindl !); mert nem csekély ha-
dat taldltak, mely nekik ellendllt. A scythdk nejei t. i., a
mint térjeik sok ideig tdvol valdnak, bensdbb viszonyba
bacsajtkoztak a szolgdkkal.

2. A scythdk megvakitjdAk minden szolgiikat a tej
kedveért, melyet isznak, igy jérvdn el *) miutdn fuvolyik-
hoz leghasonl6bb csontsipokat fogtak, ezeket bedugva a
kanczdk nemzdrészébe, fujnak a szdjukkal; mdsok pedig,
mialatt mésok fujnak , fejik. Mondjdk pedig, hogy azért te-
szik ezt; mivel a folfuvott erek fildagadnak és a tolgy
leereszkedik ?). Midén megfejték a tejet, bedntvén iires
faedényekbe és koriildllitvdn az edények mellé a vakokat,
megrazatjdk a tejet; és a feliilallé részét lemeritvén, azt
becsesebbnek tartjdk, az alant 4llot pedig sildnyabbnak
a mésikndl. E végett vakitanak meg a scythdk mindenkit
a kit elfognak; mert nem féldmiveldk ¢), hanem pdsz-
toriak.

3. Az ezen szolgdkbél és nejeikbdl felndvekedett
if jusdg megtudvdn a szdrmazdsit, ellendllt nekik °) midén

) Mint az volt, midén Médidba tortek.
A fejésnél.
Kiereszti a tejet.
) A kik est teszik. Az az csak a pisstori scythdk vakitjik meg
szolghikat.
%) A scythéknak.
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Médidbol visszatértek , s eldszor is elvigtik az orszdgot
széles drkot 4svédn, taurisk hegyektsl Miotis taviig elnyu-
16t, mely legnagyobb kiterjedésii. Azutén a betérni ipar-
kodé scythdk ellen tdborozvén csatdzdnak. De miutdn
gyakran csatdztak a nélkiil, hogy a scythdk képesek lettek
volna eldnyt kivivni a csatdban, egyikik igy szbla:
aMit csindlunk, scytha férfiak ? Szolgéink ellen harczolva,
magunk is, megoletvén, kevesebbek lesziink, s amazokat
megolvén, kevesebb folott fogunk jovére uralkodni. Most
tehdt azt tartom, tegyiik félre a dérddkat és ijakat s fogja
mindegyik a léostort és menjiink kozelebb ellendk ; mert
miglen littdk, hogy fegyvereink vannak, 6k is hasonlék-
nak és hasonlékbél valoknak ') tartottdk magokat. De ha
litandjsk, hogy fegyverek helyett ostoraink vannak, meg-
tudvédn, hogy szolgdink és elismervén ezt, be nem va-
randanak.“

4, Ezt hallvin a scythdk, végrehajtottdk. Azok pe-
dig *) megdobbenve azon a mi térténik, megfeledkeztek
a harczrél és futamodtak. Igy uralkodtak volt Azsidn a
scythdk és kihajtatvdn ismét a médektdl, ilyen moédon
tértek vissza hazdjokba. E miatt Darius boszut 4llni akar-
vén, hadat gyiijtott ellendk.

5. A mint pedig a scythdk mondjik, az 6 nemzetsk
mindnydjan kozdl a legfiatalabb; s hogy ez igy keletke-
zett: ezen {6ldon, mely pusztasdg volt, sziiletett eldszér egy
ember, kinek neve volt Targitaus. Ezen Targitaus sziileinek
mondjik lenni — noha nekem hihetlent mondanak, de
még is mondjik — Jupitert és Borysthén folyéjdnak egyik
lednyét. Ilyen nemzetségbdl sziiletett legyen Targitaus; eb-
bél pedig szirmazott hirom fiu: Lipoxais, Arpoxais és
Kolaxais, a legfiatalabb. Ezek uralkodvin, az égbél le-
hullé arany miidarabok; eke, jarom, kétélii fejsze és csé-
sze estek a scytha foldre. A legiddsebb elsé volt ki eat
litta 8 gyorsan oda szaladt, folakarvdn venni; de az
arany, midén hozzd kozeledett, égni kezdett. Ez visszavo-
nulvén, a médsodik kozeledett oda, és ugyanaz tortént. E

1) Hozzénk hasonléknak és ugyanegy szérmazésuaknak.
2) A szolghk.
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ketttt tchdt eliizte az égd arany; de midén a harmadik,
a legifjabb, hozzd lépett, elaludt’) és 3 ast elvitte magé-
hoz. A két iddsebb fivér megtudvén est, dtadtdk az egées
orszagot a legifjabbnak.

6. Lipoxaistf] szdrmaztak azok a scythdk k&zdl, ki-
ket nemzetségre nézve Auchatdknak neveznek; a kozépsd
Arpoxaistdl pedig ) kik Katiarok- és Traspiseknek hivat-
nak; végre alegitjabbiktél, a kirdlytél %), kik Paraldtok-
nak neveztetnek. Mindnydjoknak a nevdk pedig Skolotok
a kirdly melléknevétl. De a gorogtk scythdknak ne-
vezték el.

7. Igy adjdk el$ szdrmazdsukat a scythdk; s az bsz-
szes éveket, mibta szdrmaztak, elsd kirdlyuk Targitaustél
Darius benyomulésaig az 8 foldiikre, nem mondjdk tsbb-
nek lenni ezernél, hanem annyinak. Ezen szent aranymii-
veket pedig 4) legjobban Orzik a kirdlyok, s évenkint nagy
dldozatokkal litogatjdk meg, hogy részilkén maradjanak.
De a ki e szent arany birtokdban ®) ezen linnepen szabad
ég alatt elalszik, arrél azt mondjidk a scythdk, hogy nem
él egy évig ©) s hogy épen ezért adnak neki?) annyi fol-
det, a mennyit egy nap alatt 16hdton bejérhat. — Nagy
levén a fold, Colaxais hirom orszdgot alapitott beldle fiai
szdmdra ; egyikoket azonban legterjedtebbé alkotta, mely-
ben az arany Oriztetik. — Az orszdg véglakosain tili vi-
déket illetbleg az éjszaki szél felé, azt mondjik, hogy nem
lehetséges sem tavolabbra ldtni sem keresztill menni el-
dmlott pelyhek %) miatt; mert a fold és 1ég telve van pely-
hekkel, és ezek zdrjik el a tovabbldtdst.

: 8. Igy beszélnek a scythik mind Snmagokrél mind
az orszégukon tuli vidékrél. De a hellenek koz8l azok,

lg Az arany tiize.
%) Szérmastak,

Eredtek,

Melyek az 5-ik §-ban emlitvék.

Az az, midén Orzi.

Mert alkalmasint megolték vigyhzatlansiga miatt.
7) Ha t. i. el nem alszik,

®) ms.

R w b O
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kik a Pontust ') lakjik, igy: Hercules elhajtvin Geryon
okreit, megérkezett e foldre, mely pusztasig volt s me-
lyet most a scythdk foglalnak el. Geryon lakta pedig a
Pontuson tili népes szigetet, melyet a gorogok Erythid-
mak neveznek, a gidok szomszédsigdban az Oceanon tul
a herculesi oszlopokon. Es széval 4llitjdk, hogy az Ocedn
a napkelettl kezdve foly az egész fold koriil, de tettleg
be nem bizonyitjdk. Innen érkezett legyen Hercules a
most Scythidnak nevezett orszdgba; mert zivatar és hi-
deg lepte meg s & betakarvan magit oroszlinbirrel, el-
aludt; kanczdi pedig, melyek szekerébsl valék voltak,
ezen idd alatt legelvén, eltiintek isteni végzés altal. .

9. A mint Hercules folébredt, kereste %). bejirta az
egész tartomdnyt s végre megérkezett az ugynevezett
Hylda foldére. Itt taldlt egy barlangban bizonyos félsziizii
kéttermészetii viperdt; melynek felsd része az alfelig nd,
aldbb pedig kigy6. Latvan és csuddlvin 6t, kérdezte, val-
jon litta-e valahol eltévedt lovait. Az pedig valaszolt, hogy
nila vannak, s nem adja neki vissza, miel3tt vele nem
kozosiil. S Hercules kozosiilt vele ezen bérért, de az ha-
logatta a lovak kiaddsit, minél tobb ideig akarvdn egyiitt
lenni Herculessel. Ez pedig lovait kivdnta elvinni s tdvoz-
ni. Végre visszaadvdn neki mondd: ,Ezen kanczikat, me-
lyek ide jottek , megdriztem a szdmodra. Te viszont ju-
talmat adtdl; mert hdrom fiam van tdled. Magyarizd meg,
mit kell nekem velSk csindlnom, ha folserdiilnek; valjon
itt telepitsem-e le, mint hogy én birom ezen orszdg ural-
mét, vagy hozzad kiildjem-e?“ -- Az ugyan ezeket kér-
dezte; § pedig, mondjik, erre vélaszolt: ,Ha férfiaso-
dottakk4 fogod l4tni a fiukat, nem hibdzhatndl ezt csele-
kedve: a kit ldtandsz kozolok, hogy ezen ijat igy fe-
sziti %), és ezen 8vvel igy Ovezi magit ¢), azt tedd ezen
orszégnak lakosdul. A ki pedig kozdlok e munkiban, me-
lyeket parancsolok, fogyatkozni fog, kiildd ki az orszég-

l) A Fekete-tenger partjait.

’) Lovait.

3) Mint én.
‘) Mint én most magamat.
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bél. Ezt cselekedvén, magadnak is lesz Sromed, s kivinsd-
gaimat is teljesitended.“

10. O teh4t feszitvén az ijak egyikét, mert eddig
kettt szokott viselni Hercules, és megmutatvén az dvet ¥)
Atadta az ijat és az vet, melynek végeresztékén aramy
csésze fiiggott, s ezt 4tadvan, eltdvozott. A nd pedig,
middn sziiletett fiai férfiasodtak vala, s részint neveket
adott nekik: az, elsdnek, Agathyrs, a masodiknak, Gélon,
8 a legifjabbnak, Scythes %); részint megemiékezvén a
megbizdsrél 3), végrehajtotta a parancsokat. Ugyanis fiai-

+nak ketteje, Agathyrs és Gélon, nem levén képesek ki-
vinni a Kkitiizott feladatot, elmentek az orszigbél, kihajtatva
anyjok 4ltal; Scythes pedig, a legifjabb, véghezvivén azt,
megmaradt az orszdgban. Es Scythestdl, Hercules fidtdl,
szdrmaztak a scythdknak folytonos kirdlyai; s azon csé-
sze emlékezetére még mostanig is az Ovekrdl lefiiggd
csészéket viselnek a scythik. Egyediil ezt az egyet gon-
dolta ki Scythes javdra az anyja. Eat beszélik pedig a
Pontust laké gorogok.

11. De van még mds elbeszélés is, mely igy hang-
'#ik, 8 melyhez mint leginkdbb elhiresiilthez magam is ra-
gaszkodom. A nomédd scythik Azsidban lakvén s habord-
val nyomatvdn a massagétik altal, dtkeltek Araxes folyo-
jén 8 a cimmériai foldre mentek; mert a melyet*) most
laknak a scythdk, az régenten, mint mondjdk, a cimme-
reké volt. A cimmeriaiak pedig, kozeledvén a scythdk, ta-
ndcskoztak °), minthogy nagy sereg tor redjok. Es véle-
ményeik kétfelé szakadtak, mindkét részrdl ugyan hevesen
védelmeztetve, de helyesebb volt a kirdlyoké. A nép véle-
ménye ugyanis azt akarta, hogy helyén volna visszavo-
nulni 8 hogy nem kellene magokat sokak ellenében ve-
szélynek kitennitk; a kirdlyoké pedig, hogy harczoljanak
a hazdért a megtimaddkkal. De sem a nép nem akart

!) Hogy mikép kell ast megkotni.
’) Nevet.
Melyet Herculestdl kapott,
‘) Foldet.
%) Mit tegyenek.
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engedni a kirdlyoknak, sem a kirdlyok a népnek. Az
egyik fél elhatdrozta, kardcsapis nélkiil visszavonulni s
dtadni a foldet a megtdmadéknak ; a kirdlyok ellenben
eltokélték magokat hazdjokban holtan ryugoedni s nem is
egyiitt futamodni a néppel, meggondolvin mennyi jot él-.
veztek mdr s mennyi vdrhaté baj lepi meg 8ket, ha ha-
z4jokbol futamodnak. A mint ezt elhatdroztdk, két részre
szakadtak s egyenld szdmuak levén, egymdssal harczoltak.
S mind azokat, kik egymds kezei 4ltal estek el, eltemette
a cimmerek népe Tyras ') folyoja mellett. Es siremlékok
még lithaté. Eltemetvén pedig oket, végrehajtottdk a hazs-*
béli kivonuldst. S az odajovd scythdk, elfoglaltik az elha-
gyott foldet.

12. Még most is vannak Scythidban Cimmerium nevii
vdrosok és Cimmerium nevezetli gizlok; sét egy, Cim-
meria nevii vidék is van, és egy ugynevezett Cimmeri
Bospor. Ugy latszik, hogy a cimmerek Azsidba futottak a
scythdk eldl, s hogy ama félszigetet népesitették, hol most
a gorog viros Sinope virdgzik. Az is nyilvdnos, hogy a
scythdk iildozték Sket és Média foldére betdrtek, eltévesazt-
vén az utat. A Cimmerek ugyanis folyvdst a tenger hosz-
szdban futinak; a scythik pedig, jobbukon levén Kaukdz
hegye, iildézték , miglen Medidba csaptak, elfordulvén az
uttél a bentartomdnyba. Ez ama més uj elbeszélés, melyet a
gorogok és barbarok adnak eld %).

13. De Aristeas, Caystrobius fia, proconnézi férfiu,
verseket koltvén mondéd, hogy 8, Phobustél ihletve levén,
az issedénokig jutott; hogy az issedénokon til laknak az
arimaspok, egyszemii férfiak , s ezeken tul az aranyorzd
grypak, grifmadarak: ezeken tul pedig a hyperboreok
(éjszakontiliak), kik elnyulnak a tengerig ; hogy ezek mind-
nydjan, kivéve a hyperbéreokat, elkezdve az arimaspok-
tél, mindig megtdmadjik szomszédaikat; hogy az arima-
spok kihajtottdk hazdjokb6l az issedénokat; az issedénok
a scythdkat; a cimmerek pedig, kik a tenger déli részén
laktak, a scythdk 4ltal szorongattatva hagytdk el hazdjokat.

—

1) Dnisster,
) A scythik jovetelérdl.
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Igy ez ') magokkal a scythdkkal sem egyezik meg ezen
orszdgra nézve.

16. Mi legyen azon ftldon tul, melyrsl ezen elbe-
szélés kezdddott, azt senki sem tudja bizonyosan, mert
semmi szewtanitél nem hallhatom allitani, hogy & tudja.
Maga Aristeas sem, kirdl kevéssel ezelgtt emlitést tettem,
mondjaugyan azon verskolteményében, hogy az issedénokon
tul érkezett volna; hanem az azokon tili dolgokrél hallds
utdn beszélt, mondvén hogy az issedénok beszélik ezt ).
Mind a mellett a mennyiben képes voltam hallissal legmesz-
szebbre bizonyosan érni %), azt mind el fogom mondani.

17. A boristhénitdk kikostdjétdl kezdve, — mert az
egész Scythaorszdg tengermellékének a kiozepe — elsik
laknak a kallipiddk, kik gorog-scythdk. Ezeken tdl mds
nép, kik alazénoknak neveztetnek. Ezek és a kallipidédk a
tobbiben ugyan hasonlé szokdsokkal élnek mint a scythik,
de gabondt vetnek, s vords- ésfoghagymdval, lencsével és
kolessel tdplalkoznak. Az alazénokon tul pedig laknak szént6
scythdk, a kik nem tépldlkozédsra vetik a gabonét, hanem el-
addsra. Ezeken tul laknak aneurok. A neurok éjszaki részét,
a mennyire tudjuk, nem litjdk emberek. Ezek a népek lak-
nak Hypanis foly6ja hosszdban, Borysthenes éjszakirészén.

18. De 4tkelvén Borysthenesen, latjuk elszor a ten-
germellékén Hylddt ¢), s ezen tul laknak foldmiiveld scy-
thék, kiket a Hypanis foly6ja mellett laké gorogok bo-
rysthenitiknak neveznek, 6nmagokat pedig olbiopolitdk-
nak %). Ezen foldmivel§ scythdk laknak kelet felé hirom
napi jdrdsnyira, elnyulvin egy folyéig, melynek neve
Pantikapes, éjszak felé tizenegy napi hajézdsnyira Bory-
sthenes ellenében. A tulsébb rész tobbnyire pusztasdg. S
a sivatag utdn laknak emberfaldk, sajdtszerii nép és sem-
mikép sem scythai. Ezeken tul valésigos pusztasig van
és a mennyire tudjuk nincs semmi nép.

l) Aristeas.

? A mit § halls utin mesél.

3) A mit képes voltam legtévolabb tanuktdl bizonyosan megtudni,
4) Erddséget.

5) Olbia polghrainak,
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19. Keletre ezen foldmivels scythakt6l, 4tmenvén
Pantikdpes folyéjén, mdr pésztori scythadk laknak, sem nem
vetvén sem nem szintvin s fakopdr az egész vidék,
kivéve Hylidt. Ezen pdsztoriak laknak keletfelé tizen-
négy napi jardsnyira egy vidéket, mely Gerrhus folyéjdig
terjed.

20. Gerrhus folyéjén tul mir az ugynevezett kirdlyi
foldek vannak s a legvitézebb és legszimosabb scythik,
kik azt tartjik, hogy a tobbi scythdk az §szolgdik, Ezek
elnyulnak dél felé Taurisig, kelet felé azon drokig, melyet
a vakoknak fiai 4stak, és Milotis tavdnak kikotojeig , mely
‘Krimninek neveztetik. Egy részok pedig elnyul Tanais
folyojsig. De a kirdlyi scythdkon tul az éjszaki szél felé
laknak a feketekopenyesek, mas nép ¢s nem scythai. A
feketekdpenyeseken tul pedig mocsirok vannak és a men-
nyire tudjuk embernélkiili sivatag.

21. Atkelvén Tanais folyéjin, nem vagyunk t5bbé
scytha foldon, hanem az elsé vidék a sauromatiké, kik
Midtis tavdanak 6blétdl kezdve éjszak felé laknak tizendt
napi jdrdsnyira egy vidéket, mely egészen kopar mind
vad mind gyiimdlesfdkban. Ezeken tul laknak , birvan a
mésodik vidéket, a budinok, oly f6ldon mely egészen telve
van mindennemii fikkal.

22, A budinokon tul éjszakra kovetkezik el6szor hét
napi jirdsnyi pusztasdg; a pusztasig mogdtt pedig, kanya-
rodvin a napkeleti szél felé, Thyssagétak laknak , szdmos
és sajdtszerii nép. Elnek pedig vaddszatbol. Ezek szom-
szédsdgdban ugyan e helycken laknak azok, kiknek ne-
vok tyrkdk; ezek is vaddszatbol élnek kovetkezdleg : fol-
mdszvin a fara leselkedik '). Fak pedig siiriien vannak az
egész vidéken. S mindegyiknek készen van a lova, meg-
tanittatva hasdrafekidni az alacsonysdg végett %), és ku-
tyija. Miutdin megpillantja a férél a vadat, nyilazvin s lo-
véra ugorvdn ildozi és a kutya utdna. — Ezeken tul,
kelet felé kanyarodva, mds scythdk laknak, kik a kirdlyi
scythaktél elpirtoltak s igy ezen vidékre érkeatek.

') A vadssz.
%) As az, hogy ne litssassék.
9%
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23. A scythdknak ezen tartomdnyaig az egész emli-
tett f6ld réna, és termékeny; de innen tul kéves és dur-
va. Atkelvén a durva foldnek nagy teriiletén , emberek
laknak magas hegyek aljan, a kikrél mondjik hogy szii-
letésiiktd] fogva mindnydjan kopaszok, ugy a himek mint
a nk, és piszeorruak s nagy édllkapczdjok van. Nyelvok
kiilonds, de scytha ruhdt viselnek, s fdkbél élnek. A f4-
nak neve pedig, melybél tipldlkoznak, Pontikon, s nagy-
sdga koriilbeldl olyan mint a fiigetdé, s babhoz hasonlé gyii-
molesét hoz, melynek kdmagva van. Miutdn ez megérik
rubdkban keresztiil sziirik s kifoly beldle vastag és fekete
nedv; a kifolyénak neve pedig aschy. Ezt nyalogatjik s
tejjel keverve isszdk; és seprejének vastagdbél gyurmdkat
csindlnak s ezekkel tdpldlkoznak, mert nincsen sok marhé-

" jok, minthogy ott nincsenek j6 legeldk. S mindegyik fa alatt
lakik, télen ugyan, mintdn a fat betakarta siirii fejér nemez-
zel, nydron pedig nemez nélkiil. Ezeket senki sem bintja az
emberek kozdl, mert szenteknek mondjdk lenni. Semmiféle
harczi fegyver sincs birtokukban. S részint ezek azok, kik
szomszédaik viszalyait kiegyenlitik, részint a ki ezekhez me-
nekiil, senkitdl sem bédntatik. Nevok pedig Argippiok.

24. Ezen kopaszokig jél ismerjilk a vidéket, vala-
mint az azokon inneni népeket is. Mert a scythdk a bo-
rysthenesi kikotdbeli, s mds pontusi keresked§ Hellenek
koz3l hozzdjok érkeznek némelyek, kik édltal nem nehéz
réluk értesiilni. Valamennyien pedig hozzdjok jonnek a
scythak kozgl, hét tolmécs 4ltal és hét nyelven kozlekednek.

25, Ezekig tehdt ismeretes a fold. De azt, mi a ko-
paszokon tul van, senki sem tudja bizonyosan megmon-
dani. Mert magas, jirhatlan hegyek vigjdk el, és senki
sem megy rajtok keresztiil. Ezen kopaszok pedig azt mond-
jék, mit én azonban nem hiszek, hogy ezen hegyeket kecs-
keldba emberek lakjik, s 4tkelvén ezeken, més emberek,
kik hat hénapig alusznak. De ezt egysltaldban el nem fo-
gadom. Azt bizonyosan tudjuk hogy a kopaszoktél keletre
es8 részt az Issedénok lakjdk; de hogy mi legyen az
északi szél felé akdr a kopaszokon, akir az Issedénokon
tul, azt nem tudjuk, kivéve a mit ezek magok mondanak.

26. Mondjék pedig hogy az Issedénok ilyen szoké-
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sokkal élnek: miutdn valamely férfiunak meghal az atyja,
a rokonok mindnydjan marhdkat hajtanak oda; és azutdn
dldozvén ezeket s 6sszevagdalvan a hust, darabokra vigjdk
az dket elfogadonak megholt atyjat is; s Osszekevervén
az Osszes hust, lakomét tartanak, Fejét pedig megkop-
pasztvdn s megtisztitvan bearanyozzak , s azutdn driga
edényiil haszndljak, midén évenkint nagy aldozatokat hoz-
nak. A fiu ezt teszi az atyjidnak, valamint a Gorogok a
halotti évnapot ). Kiilsnben pedig ezek is igazsdgosak-
nak mondatnak lenni, s a n6k egyenjoguak a férfiakkal. —
Ismerjiik tehdt mdr ezeket is.

27. Az ezeken tuli vidéken vannak, a mint az Isse-
donok mondjdk,, az egyszemii emberek és az aranydrzd
Grypek. Ezt mondjdk a scythdk, miutdn ezektdl ) hal-
lottdk, a scythdktol pedig mi tobbiek kaptuk e véleményt,
és scytha nyelven Arimaspoknak nevezziik ket; mert
arima egyet jelent a scythdkndl, szpu pedig szemet.

28. Ezen emlitett egész vidék oly kemény telii, hogy
nyolez havig majdnem kidllhatlan hideg van, melyek alatt
vizet kiéntvén, nem fogsz sarat csindlni, de tiizet gyujt-
vén fogsz sarat csindlni. A tenger pedig befagy és az
egész cimmeri Bosporus. Es az drkon innen?) lakdé scy- -
thdk tdboroznak a jégen, és a tulpartra hajtjik szekereiket
a Sindokig. Igy tart folyvdst nyolez holnapig a tél. A tobbi
négy héaap alatt pedig hideg van ott. De ezen tél kiilon-
bozik médjira nézve minden telektdl, melyek mds orsz4-
gokban vannak, mert évszakdban nincs esé, mely emli-
tést érdemelne; nyiron ellenben nem sziinik meg esni.
Midén méshol vannak menydérgések, ott nincsenek, de
nyéron roppantak ; s ha télen mennydorég, mint csuddt
szoktdk bamulni. Hasonléul ha foldrengés tdmad scytha-
orszdgban, akir nydron akdr télen, csuddnak tartatik. A
lovak tiirve viselik ¢) e hideget, de az Gszvérek és sza-
marak egydltaldban el nem birjak; holott més orszdgok

") Szoktak iinnepelni.
Az Isseddnoktél.
%) L,1v, 8.
4) Kisbjik.
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ban a lovak hidegben éllvdn elvesznek, a szamarak és 8sz-
vérek pedig elbirjik.

29. S nekem ugy latszik hogy az 6krok csonka nemé-
nek ezért nem ndnek ott a szarvai. Véleményem mellett ta-
nuskodik Homér verse is az Odyssedban 1) igy szélvdn :

Es Lybidt, hol a barinynak n8 gyorsan a szarva.
Helyesen jelentvén, hogy meleg tartomdnyokban hamar je-
lenkeznek a szarvak. A nagyon hidegekben pedig a marhdk
vagy nem vetnek egydltaldban szarvakat, vagy ha vetnek
is, nagyon nehezen. Itt tehdt a hideg miatt torténik ez.

31. A pelyhekrdl pedig, melyekkel a scythdk telve
lenni mondjdk a levegét, s hogy ezek miatt nem lehet sem
tovdbb litni a szdraz {6ldén sem rajta keresztiil menni, ez
a véleményem : ezen orszdgon tul mindig havazik, de ke-
vesebbet nydron mint télen, valamint természetes is. A ki
tehdt mar sok havat esni kézelrdl latott , tudja mit mondok.
A hé t.i. pelyhekhez hasonlit. S ezen tél miatt, minthogy
ilyen mindségii, lakhatlanok ezen szdraz foldnek északi ré-
szei. Azt tartom tebdt, hogy a scythdk és szomszédaik ha-
sonlitds 4ltal nevezik pehelynek a havat. Ezeket beszélik
ama vidékrdl, melyek legtivolabbaknak mondatnak lenni.

32. A Hyperboreai *) emberekrdl sem a scythdk nem
beszélnek sem méisok az e vidéken lakdk kozdl, kivéve ta-
lén az Issedonokat. De a mint nekem l4tszik, ezek sem mon-
danak semmit; mert a scythdk is beszélnének réluk, va-
lamint az egyszemtiekrd]l beszélnek. Heziod azonban emliti
a Hyperboreaiakat, valamint Homér is az Epigénokban, ha
csakugyan Homér csindlta e verseket.

33. Sokkal bdvebben beszélnek réluk a Déliusok
mondvén, hogy gabonaszalmdban beburkolt dldozati szerck
vitettek a Hyperboreaiak foldér6ls a scythdkhoz jutottak.
A scythdktol pedig elfogadvén azokat mindegyik szomszéd
nép, észak felé vitték legmesszebbre Adridig.

46. A Pontus Euxinus, mely ellen Darius tdborozott,
minden orszdgok kozol, kivéve a scythait, a legtudatla-
nabb népeket hozza eld; mert a Pontuson inneni népek
koz6l egyet sem vagyunk képesek idézni bolcsessége miatt,

1) 1IV. ének 85. v,
%) Eszakontili.

e i i e ael T
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8 nem is tudjuk hogy ott tudés ember taldlkoznék, kivéve

a scytha népet és Anacharsist. A scytha nemzet minden
népek kozol, melyeket ismeriink, az emberi dolgoknak
egyik legfontosabb eszkozét taldlta fol nagy boleseséggel.
" De a tobbire nézve nem bamulom &ket. Ezen legfontosabb
eszkdz pedig abban 4ll, hogy senki sem menekiil meg a
ki 6ket megtdmadtashogy nem is lehet ket utéérni, ha
nem akarnak megtaldltatni. Mert a kiknek sem vérosaik
sem varaik nincsenek épitve, hanem hdzvivék levén, mind-
nydjan lovas ijdszok, nem élve szdntdsbél, hanem mar-
hdkbél s kiknek hézaik a szekereken vannak, hogy ne
volndnak ezek meggybzhetlenek és nehezen hozzaférhetdk?

47. Ezt pedig azért taldltdk 16], mivel foldok is er-
re alkalmatos s a foly6k is harcztdrsaik. A t5ld ugyan is
lapdlyos levén, pdzsitos és vizzel bivelkedd. A folydk pe-
dig melyek rajta keresatill folynak szdmra nézve nem
sokkal kevesebbek mint Egyptomban a csatornik. Vala-
mennyien koz6lok nevezetesek és a tengertdl hajézhatok,
azokat meg fogom nevezni. Az ottorkolatu Ister, azutin
Tyras, Hypanis, Borysthenes, Panticapes, Hypacyris, Ger-
rhus, Tanais. Ezek kévetkezéleg folynak.

48. Az Ister legnagyobb folyé levén mindenek ko-
z8l, melyeket ismeriink, mindig egyenléleg foly mind ny4-
ron mind télen. Ezaz elsd mely a scythaorszdgi folyok ko-
z6l nyugatrél folyvén ilyen okbél lett a legnagyobb, mivel
t. i. mds folyok 6mlenek beléje; s ezek azok melyek nagy-
gys csindljdk. Ugyan is a scytha foldon oten folynak ke-
resztiil : az, melyet a scythdk Poratinak neveznek, a Go-
rogok pedig Pyretusnak ; azutin Tiarant, Arar, Naparis és
Ordess. Az elsd emlitett foly6é nagy és keletre folyva Ister-
rel kizli a vizét; a médsod helyen emlitett, Triant, inkdbb
nyugatra, és kisebb; az Arar pedig és Naparis és Ordess
ezek kozott folyvan, az Isterbe 6mlenek. Ezen beltldi scy-
tha folydk oregbitik az Istert.

49. Az Agathyrsoktél pedig Maris (Maros) folyéja
folyvdn &sszevegyiil az Isterrel, s Hdmus csucsairél mds
hirom nagy folyé éjszak felé omlik bele, u. m. Atlas,
Auras, Tibisis. Thriczidn pedig és a krobyzi Thrikok
foldén Athrys, Noes és Artdn folynak keresztil s az Ister-




24

be omlenek. A Psonoktl s Rhodope hegyérél Scios fo-
folybja, kozepén hasitvdn Hiimust, 6mlik beléje. Az Illyrek-
t3l észak felé foly Angrus foly6ja s bedmlik a tribali la-
pilyra és Brong folyéjaba, a Brong pedig Isterbe. Igy
mind a kettSt, melyek nagyok, magdba fogadja Ister. Az
Ombrikok folotti vidékbsl Karpis és Alpis folyék folynak
északra és szinte bele mlenek, Mert Ister egész Eur6pin
keresztiil foly, kezdve a Celtdkt6l, kik legszélsgbben laknak
nyugatra az eurdpai népek kozsla Cynétek utdn, s miutdn
keresztiil folyt egész Eur6pdn, oldalvdst scythaorszagba omlik.

50. Ezen emlitett s mds szdmos folydk vizének egye-
siilése dltal vilik az Ister a folyamok legnagyobbjava.
De ha egyenkint hasonlitjuk 6ssze, akkor a Nil feliilha-
ladja vizsokasigban; mert ebbe sem foly6 sem forrds nem
6mlik s nem jérul szaporitdsdhoz. Az Ister tovidbb4 min-
dig nydron és télen egyenldleg foly és pedig, a mint ne-
kem ldtszik, ilyen ok miatt. Télen ugyan olyan, a milyen
rendszerint, 8 valamivel nagyobb mint a milyen termé-
szeténél fogva. Mert télen nagyon keveset esik az orszdg-
ban, hanem mindig hava van. Nyiron pedig a hé, mely
télen esett, roppant sok levén, elolvad s mindiinnen az
Isterbe omlik. Kovetkezdleg e hé beledmlése 4ltal sza-
poritja s vele egyiitt a szdmos és nagy zdporok is. Mert
nydron esik, s minél tobb vizet szi fol a nap nydron mint
télen, anndl tobbszordsek az Isterrel vegyiilt vizek nydron
mirt télen. Ha tehdt ezeket ellen tessziik, egyensuly tdmad,
ugy hogy az mindig egyenldnek lenni litszik.

51. Ascythdk foly6inak egyike tehdt az Ister; ez utdn
pedig Tyras, mely északtél ered,s egy nagy t6ébél kezd foly-
ni, mely scythaorszdgot és Neuris foldjét elvédlasztja. Torko-
latdndl pedig Gorogok laknak, kik Tyritdknak neveztetnek.

52. A harmadik folyé, Hypanis, sythaorszdgbau ered
s foly egy nagy tébél, mely koril vad fejér lovak legel-
nek, 8 ezen to helyesen neveztetik Hypanis anyjédnak. Eb-
b8l keletkezvén tehdt Hypanis foly6ja, vize kicsiny és
édes Ot napi hajézdsnyira, innen pedig négy napi hajé-
zdsnyira a tengertdl nagyon keserii; mert keserii forrds
omlik bele, és pedig annyira keserti, hogy habér terje-
delmére nézve kicsiny, megrontja Hypanist, mely a ki-
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csiny folyokhoz képest nagy. Ezen forrds taldlkozik a
széntovetd scythdk és Alazonok foldének hatdrain; neve
pedig a forrdsnak és a helynek, honnan foly, scythiul
Examp#os, s gorog nyelven szent utak. Tyras és Hypanis
hatdrosak egymdssal az Alazonokndl; de innen elkanya-
rodvdn mindketten ugy folynak hogy széles koztért hagynak.

53. A negyedik foly6 Borysthenes; mely ezek kozdl,
Ister utdn, a legnagyobb és véleményem szerint nem csak
a szittya, hanem minden mds folyék kozdl a legterméke-
nyebb, kivéve az egyptomi Nilt mert ezzel nem lehet mds
foly6t osszehasonlitani, de a tobbi kozdl Borysthenes a leg-
termékenyebb, mely legszebb s legjelesebb legeldket nyujt
a marhdknak s legjobb s kivalt legszdmosabb halakat. Ivés-
ra pedig legkellemesebb. S tisztdn foly mocsirok kozott.
S mellékén legjobb vetések diszlenek. Es a fii, hol be nem
vetik a foldet, a legbujabb. S torkolatdndl Snmagstél je-
geczesiil nagy mennyiségli sé. Es nagy szélkdtlan halakat
nyujt besézdsra, melyeket tokoknak neveznek, s més sz4-
mos csuddlatra méltékat. Tudva van tehdt hogy Gerrhus
vidékeig, hovd negyven napig tart a hajézds, északtol foly;
de valjon min8 emberek foldén foly keresztiil azontul, azt sen-
ki sem birja megmondani. Ugy latszik hogy egy pusztdn foly
keresztiil a foldmiveld scythik vidékére. Mert ezen scythdk az
8 hosszaban tanydznak tiz napi hajézésnyira. S egyediil ennek
és Nil folyéjanak forrdsait nem tudom megmondani, s azt tar-
tomsenkisem a Hellenek koz6l. Midén Borysthenes kozel a
tengerhez foly, ©sszevegyiil vele Hypanis, ugyanegy mo-
csirba omolvén. Az e folyok kozott taldlkozé foldnyelv
pedig Hippolaus fokdnak neveztetik. Ott Ceres temploma
van épitve. A templomon tul Hypanis felélaknak a Bory-
sthenitdk. Ennyit ezen folyokrol. _

54. Ezek utdn van egy mds 6todik folyé, melynek
neve Panticapes. Ez is északrol foly és egy tobol, s a tért
mely ez és Borysthenes kozott van, lakjék a foldmiveld
scythdk. Bedmlik pedig a Hylddba ?); s ezen keresztiil foly-
vén a Borysthenessel vegyiil.

55. A hatodik folyé a Hypacyris, mely egy t6bol

1) Erdéségbe.
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ered s a nomid scythik kszepén keresztiilfolyvédn, kismlik
Carcinitis vdrosdndl, jobbrél hatdrolvdn Hyladt és az ugy
nevezett Achillesi futtért.

56. A hetedik foly6, Gerrhus, eltér a Borysthenestdl
az orszdg azon részén, hol Borysthenes ismeretes kezd lenni.
Lltér tehdt ettdl a vidéktdl; s neve ugyanaz, mely a vidéks,
t. i. Gerrhus, s tengerbe folyvén, elvdlasztja a nomdd s aki-
rilyi scythdk tartoménydt. Kiomlik pedig Hypacyrisbe.

57. A nyolczadik folyé,” Tanais, mely tivol felfoldrgl
foly nagy tébol eredvén s kiomlik még nagyobb, Madtis-
nak nevezett, téba, mely elvilasztja a kirdlyi scythdkat és
Sauromatakat. Ezen Tanaisba pedig egy méis folyé omlik,
melynek neve Hyrgis.

58. Ezen hirneves folyokkal tehdt vannak igy elldt-
va a scythdk. A marhdk szdmdira termd fii pedig scyta-
orszdgban leginkdbb niveszti az epét minden fiivek kozél,
melyeket ismeriink. Ha folbonczoljuk a marhékat, be lehet
bizonyitani, hogy ez igy van.

59. A legfontosabb életszereket tehat ilyen bdségben
birjdk. A tobbi szokdsaik pedig ilyenek: csupdn ezen is-
tencket szoktdk engesztelni: Vestdt Kivdltképen, azutdn
Jupitert és a Foldet, hivén hogy a Féld Jupiternek a fele-
sége. Fzek utan Apollot, az égi Venust, Herculest és Marst,
Mindezeket isteneknek tartjdk a scythdk. A Kkirdlyi scy-
thdk pedig Neptunnak is 4ldoznak. Scythdul neveztetik
Vesta Tabitinak, Jupiter az én véleményem szerint leghe-
lyescbben hivatik Papdusnak; a Fo¢ld Apianak; Apollo
Otosyrnak ; az égi Venus Artimpasanak; Neptun Thami-
masddasnak. Szobrokat, oltdrokat és templomokat nem szok-
tak nekik emelni, kivéve Marst; mert ennek szoktak.

60. Az 4ldozat mindnydjokndl minden szen: helyen
hasonlé s igy végeztetik: maga az 4ldozati allat békéz-
tatva elolso libain 4ll s az 4ldozd az dllat mogott, huzvén
a kotél végét ledobja az dllatot. Miutdn ez leesett, segélyiil
hijja az istent, a kinek dldozik. Azutin kotelet vet a nya-
kéba s beletiizvén egy botot, csavarja és megfojtja, sem tii-
zet nem gyujtvdn, sem méds szertartdsi elokésziileteket
nem tevén, sem italdldozatot ki nem 6ntvén. S miutdn meg-
fojtotta és lenyuzta, {ozéshez tog.
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61. S mivel a scytha fi6ld nagyon fétlan, ezt gon-
doltdk ki a husfézésére. Miutdin az 4ldozati 4dllatokat le-
nyuztdk, megkoppasztjik a csontokat a hustél. Azutdn be-
dobjik hazai katlanokba — ha esetleg vannak nekik, —
melyek leginkdbb lesbosi kancsokhoz hasonlék, kivéve
hogy sokkal nagyobbak. Ezekbe dobvdn fozik, meggyuijt-
vén alattuk az dldozatok csontjait. Ha pedig nincsen kat-
lanjok, ez egész hust az dllatok bdrébe dobjik és hozzd-
kevervén vizet, aldgytjtjdk a ‘csontokat, melyek legszebben
égnek. A borokben pedig konnyen fér ela csontoktdl elva-
lasztott hus. Sigy az 6kor is 6nmagdt megfozi s a tobbi dldo-
zati dllatok k6z6l is mindegyik onmagédt. Miutdna hus meg-
fott, az dldozd maga elé dobja zsengékiil a his egy és belek
részét. Aldoznak pedig mds 4llatokat is, de kivalt lovakat.

62. A tobbi isteneknek tehdt igy s ilyen marhdkat
dldoznak ; de Marsnak igy: keriiletenkint mindegyik nép-
gyiilési helyen ilyen szentélyt emelcek Marsnak: vesszorg-
zséket folhalmoznak, melyek hossza és szélessége mintegy
hirom stddium, de magassdguk kisebb. E folott négyszeg-
letii teriilet van csindlva, s hdrom oldala meredek, az
egyik pedig foljarbaté, s évenkint szdz Stven szekérrel
halmoznak red vesszéket, minthogy az évszakok alatt
mindig alibb szdll. Ezen témegen régi vas kardot allit
fol indegyik keriilet s ez Marsnak a képe. E kardnak
évenkinti 4ldozatokat hoznak marhdkban és lovakban. S
tobbi kozott ennek még tobbet dldoznak, mint a tdLbi
isteneknek. S a mennyi ellenséget elevenen fognuk meg,
minden szdz férfiu kozol egyet f5ldldoznak, de nem ugyan
azon médon mint a marhdkat, hanem mésképen. Miutdn
t. i. bort ontottek a fejeikre, levigjik az embercket edény-
be 1). Es azutdn folvivén az edényt a vesszdk halmédra, le
ontik a kardra a vért. Ezt ugyan folviszik ; alant pedig a
szentélynél ezt teszik: a leslt férfiaknak jobb villaikat le-
vigvan, a karokkal egyiitt a légbe hajitjAk. Azutdn elvé-
gezvén a tobbi dldozdsokat is, eltdvoznak. A kéz pedig ott
marad fekiidoi, a hovd esett, s kiilon a hulla.

63. Ezen 4ldozatok vannak niluk divatban; de disz-

l) Az az, ugy hogy vérbk edénybe folyjon.

Y ¢4
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ndkat nem szoktak 4ldozni s nem is akarnak egyéltaldban
foldiikon tenyésateni.

64. Hadi iigyeik pedig igy éllnak : mihelyt valamely
scytha férfiu az elsd ellent leteriti, iszik a vérébdl. S a
kiket megil a csatdban, azok fejeit elhozza a kirdlynak;
mert ha fejet hoz, részesiil a martalékban, melyre szert
tesz ; ha pedig nem hoz, nem részesiil. S azt ilyen médon
lenytzza : koriilmetszvén a fiilek koriil s megfogvdn a csu-
csan, kirdzza !). Azutdn 6korofldalbordéval levakarvén a hust,
gyurja kezével ?). Megldgyitvin pedig, toriilkezd gyandnt
birja; s lelégatja & 16 zabl4jarél, melyen nyargal, és biisz-
kélkedik; mert a kinek legtobb bor toriilkezdje van, azt
legvitézebb férfiunak tartjdk. Sokan kozglok pedig a bid-
rokbél ruh4dt is csindlnak viselésre, Gsszevarvdn azokat
mint bundskat. Es sokan az ellenséges férfiaknak, a kik
mér holtak, jobb kezeiket a kormokig lenydzvan, puzdra-
fedeleket csindlnak beldlok. Az ember bdre pedig vastag
is, fényes is; s minden bdr kozdl taldn fejérsége dltal leg-
fényesebb. Sokan tovdbbd az egész embert is lenyizzdk s
fakarékra feszitvén 3), lovaikon kériilhordozzdk. Igy van-
nak ezek ndluk szokdsban.

65. Magokkal a fejekkel pedig — nem mindenikével,
hanem csak a legnagyobb ellenségével — igy bannak:
mindegyik elfiirészelvén a szemdldokok folotti részt, ki-
tisztitja. Ks ha szegény, kiviilrsl csak okér bérrel huzza
be s igy haszndlja ¢); ha pedig gazdag, koriilfesziti ugyan
az Okor bort, de beliilrdl megaranyozza s igy hasznélja
serlegiil. Ezt rokonaik fejeivel is teszik, ha elleneik let-
tek, 8 ha a kirdly jelenlétében meggydzték. S idegenek
jovén hozzdjok, kiket figyelemre méltatnak, eldhozzék ezen
fejeket s clmondjik nekik, hogy ezek rokonaik levén vi-
szilyt tdmasztottak ellendk, s hogy meggydzték, a mit 8k
vitézségnek neveznek.

66. A keriileti finok minden évben egyszer sajit ke-

') A fejbdrbdl a fejet.
) A bért,

) A bért.

‘) Serleg gyanant.
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riiletében borkancsét kever vizzel, melybdl ama scythdk
isznak, a kik megoltek ellenséges férfiakat. A kik pedig
ezt nem vitték véghez, nem izlelnek ebbsl a borbél, ha-
nem becsteleniil félre iilnek. S ez legnagyobb gyaldzatuk.
A kik azonban koziilosk nagyon sok férfiut megbltek, azok-
nak két serlegék van s mind a kettgbdl isznak.

67. Jésok sokan vannak a scythdkndl, a kik szdmos
fiizfavessz0k 4ltal igy josolnak: miutdén nagy vesszdrozsé-
ket elhoztak, foldre tevén, kibontjik, és kiilontevén mind-
egyik vesszdt, jésolnak, s mialatt joslatukat elmondjik
Gsszecsombzzdk megint a vesszGket, s ismét egyenkint
bsszeteszik. Ezen joslati médjok Gseiktdl szdrmazik. De az
Enareesek, a himndk, azt mondjik, hogy Venus adta ne-
kik a jéstudoményt. Ok tehat hérskéreg 4ltal jésolnak.
Miutdn a hdrskérget hdromrészre hasitottdk, ujjaikra gom-
bolitvdn s ismét lebontvén szoktak jésolni.

68. Ha a scythdk kirdlya beteg, elhozatja a leghire-
sebb hdrom férfiut a jésok koziil, kik az emlitett médon
jésolnak. S legtobbnyire azt mondjak ezek, hogy ez meg
ez hamisan eskiidott a kirdly hdzi isteneire, nevezvén a
honfiak k&zol, azt a ki épen eszokbe jut. A scythdk tor-
vénye szerint pedig csak akkor szabad a kirdly hdai iste-
neire eskiidni, midén a legnagyobb eskiit akarjik eskiid-
ni. S az régton mindkét oldaldén megkapatva elvitetik 1),
a kir8l azt mondjék, hogy hamisan eskiidott. Es a meg-
-brkezettet dorgdljak a jésok, hogy a jéstudominy mutatja,
miképen & hamisan eskiidétt, a kirdly hdzi isteneire; s
ezért beteg a kirdly. De 8 tagadja, mondvin hogy nem
eskiidott hamisan és szérnyen panaszkodik. Miu tdn ez ta-
gadja, a kirdly més kétszer annyi jést hozat, s ha ezek
is — betekintvén a jostudomdnyba — hamis eskiiben el-
marasztaljdk, azonnal levdgjak a fejét, joszdgait pedig el-
osztja maga kozott az els¢ hdrom jés. De ha a hozzdjott
jésok fololdozzdk , mdsok jelennek meg, és ismét mdsok.
Ha tehdt a tbbbség fololdozza az embert, hatdrozatba megy,
hogy az elsd hdrom jés lakoljon életével,

1) A jésok eleibe.
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69. Ilyen médon szoktak pedig kivégezni: miutin egy
szekeret vesszikkel megraktak és okroket befogtak, meg-
békézvan a josokat, kezeiket hitrakotvén és szdjukat be-
dugvén, bezirjdk a vesszok kozé s ezeket aligyujtvdn
megijesztik az Skroket és elhajtjdk. Erre sok o6kor megég
a josokkal egyiitt, sok pedig megperzseltetve elszalad, mi-
utdn a szekérrud elégett. Ugyan e médon més okbdl is
elégetik a josokat, dljosoknak nevezvén Jket. A kiket pe-
dig a kirdly megilet, ezek gyermekeit sem haugyja meg,
hanem osszes fiaikat megileti, de lednyaikat nem bantja.

70. Szerzddéseket pedig igy kotnek a scythdk, le-
gyen az akdrki, a kivel megkotik: nagy agyag serlegbe
bort ontvén hozzdvegyitik a szerz6dd felek vérét, 4rral
megszurvdn vagy késsel megvigvin kevéssé testoket ; az-
utin belemartanak a serlegbe kardot, nyilakat, két éli fej-
szét & hajité ddrdit. S miutdn ezt megtették , hosszasan
imddkoznak és azutén mind magok a szerz4dd felek, mind
legeldkelobb kiséroik isznak beldle.

71. A kirdlyok sirhelyei Gerrhusban vannak. A med-
dig Borysthenes hajézhatd, ott, miutin meghalt a kirslyuk,
nagy négyszogi adrkot dsnak. Ezt elkészitvén, folveszik a
hullit, melynek teste viasszal van bevonva, hasa pedig fol-
végatott, Kkitisztittatott, s megtoltetvén Gsszetort palkdval,
toménnyel, zeller- és aniszmaggal ismét Gsszevarratott; és
szekeren mis nemzetséghez viszik. A kik pedig a hozza-
juk vitt hullit elfogadjik, ugyanazt teszik, a mit a ki-
rélyi scythdk, t. i. fiileikrgl levignak egy darabot, hajai-
kat leborotvaljdk, karjaikat megmetszik, homlokukat és
orrukat Osszetépik s balkeziiket nyilakkal keresztiilszurjik.
Innen méds nemzetséghez, melyen uralkodnak, szillitjik
szekeren a kirdly hulldjit. S azok,a kikhez elébb jottek
volt, kovetik. Miutin pedig bajirtik volna az 8sszes nem-
zetségeket a hulla vitelével, a Gerhusokndl, — kik azon né-
pek kozil, a melyeken uralkodoak, a legszélsébb hatdron
laknak, — és a sirhelyeknél megéllnak. S miutdn a hullit a
sirhelyekben levéldgyra letették, kopjdkat szegezvén a fold-
be a hullanak mindkét oldaldn, fakarékat tesznek redjok
s azutdn dgboggal betakarjdk. A sirhelynek hdtralevd
téraégében pedig eltemetik, miutdn megfojtottdk, az agya-
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sok egyikét, és a pohdrnokot, a szakdcsot, a lovdszt, az
inast, a hirnskot, lovakat s minden tébbinek a javit és
arany csészéket. Mert eziistot és rezet semmire sem haszndl-
nak. Ezt bevégezvén, nagy dombot emelnek vetélkedve
egyméssal s iparkodva, Fogy minél nagyobbra emeljék.

72. Ev multdval ismét ilyesmit csindlnak. A tibbi
szolgdk kozdl kivdlasztjik a legalkalmasabbakat. Ezek pe-
dig bensziilott scythdk. Mert azok szolgdlnak, a kiknek a
kirdly ezt parancsolja. Pénzen vésdrlott szolgdik pedig
nincsenek. Miutdn tehdt ezen szolgik kozil dtvenet, és 6t-
ven legszebb lovat megfojtottak, kiiiritvén hasukat és meg-
tisztitvdn, megtoltik szalmival s}..'g'sszevarrjék. S két ka-
réra félkereket hanyatt fektetvén, s a kerék mdsik felét
més kettdre, sok karét vernek ilyen médon a foldbe.
Azutdn a lovak hosszdban vastag kardkat keresztiilszur-
vén a nyakig, folteszik azokat ') a félkerekekre. Ezek
kozol pedig villait, az elsd félkerekek tartjik a lovak
a hatulsék t4mogatjdk a czombok korill a hast. S mind a
két libszdr a légben fiigg. S Kantdrt és zabldt tevén a lo-
vakra, elére huzzdk és szegekre kitik. A megfojtott Gtven
ifju koézél pedig mindegyiket léra iiltetnek , igy iltetvén
fol: miutdn mindegyik hullin, a hatgerincz hosszdban,
egyenes karét a nyakig keresztiilszurtak , alant kidll ezen
kard, melyet a lovon keresztilmend mdsik karénak lyu-
kiba szegeznek. S korben foldllitvdn a siremlék koriil
ilyen lovasokat, elvonulnak.

73. Igy temetik el a kirdlyokat. A tobbi scythdkat
pedig, miutdin meghaltak, szekereken fekiiszve viszik ko-
riil legkiozelebb rokonaik bardtjaikhoz. S ezeknek mind-
egyike elfogadvdn a kiséroket, megvendégli Sket, sa holt-
nak is tdlalnak elé, valamint a tobbieknek. Negyven na-
pig vitetnek igy koril a magdnemberek s azutin eltemet-
tetnek. Elvégezvén pedig a scythdk a temetést, ilyen mo-
don tisztitjAk magokat: megdorzsolvén fejeiket s meg-
mosdvén, ezt teszik a testre nézve: miutin hirom egy-
méshoz hajlé karét folllitottak, ezekre nemezelt gyapjut

-—

’) A lovakat,
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eszilensk s a mennyire csak lehet jOl 8sszeszoritvdn, tiiz
4ltal izz6 koveket dobnak egy edénybe, mely a karék és
fnemez kozepén talilkozik.

14. Orszadgukban kender terem, mely leghasonlébb a
lenhez, kivéve a vastagsigot és nagysigot. Ebben sokkal
felilmulja a kender. Ez mind énmagitél mid vetés utin
terem. S a Thrikok ruhdkat készitenek beldle, melyek leg-
hasonlébbak a lenbgliekhez. S a ki nem nagyon jirtas ben-
ne, nem képes megkiilonboztetni, valjon lenbdl vagy ken-
derbdl van-e. A ki pedig még nem ldtott kendert, lenbdli-
nek fogja tartan a ruhat.

75. A scythdk tehdt magokkal vivén e kender mag-
vit, a nemezsitrakba bujnak, és azutdn a tiiz 4ltal izz6
kovekre dobjak a magot. Ez pedig redhintve fiistilg s oly
nagy gozt okoz, hogy semmiféle gorog izzaszté fordd felil
nem mulja. S a scythdk gydnyorkédve ezen izzaddsban
kurjonganak. Ez nekik fiirdd gyandnt szolgdl; mert viz-
zel soha sem mossdk testiket. A ndk pedig érdes kévén
osszetdornek cyprus-, cédrus- és toményfit s vizet dntenek
red. S azutdn e gyurmaval, mely vastag, bekenik az egész
testet és arczot. S ettgl j6 illatuak is, s ha mésnap leve-
szik a kendcsot, tisztdk és fényesek is.

76. Idegen szokdsokkal élni nagyon 8rizkednek nem
ugyan az egymdséival '), hanem leginkdbb a gérogokéi-
vel, a mint ezt megmutattdk Anacharsison és késébb is-
mét Scylesen. Anacharsis megszemlélvén sok orszigot s
azokban nagy bolcseség jeleit advdn, igyekezett a scythdk
hazijaba térni s Hellesponton hajézvin Cyzicusba érke-
zett, és, mivel litta hogy a cyzicusi lakosok félstte nagy-
szerii iinnepet tartottak az istenek ayjinak tiszteletére,
fogadta neki Anacharsis, hogy ha menten és egészségesen
térend hazdjiba, épen ugy fog 4ldozni, a mint ezt latta a
cyzicusi lakosokn4l s viradé-iinnepet is alapitani. A mint
tehdt megérkezett Sythaorszdgba, bevonult az ugynevezett
Hyliadba. Ez pedig az achilesi futtér mellett van s egészen
telve mindenféle fdkkal. Ebbe vonulvdn tehet Anacharsis,

") A Kkiilonféle scytha keriiletekben divékkal.
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elvégezte az egész iinnepélyt az istennd tiszteletére, dobot
tartva kezében s bdlvinyképeket kotve magira. De ascy-
thdk egyike észrevevén O6t, middn ezt tette, tudtul adta
Sauliusnak, a kirdlynak. Ez pedig, maga is megérkezvén,
a mint litta hogy Anacharsis ezt teszi, nyildval megolte.
S most, ha valaki emliti Anacharsist, azt mondjdk a scy-
thdk, hogy nem ismerik, mivel t. i. Hellasba utazott és
idegen szokdsokkal ¢élt vala. A mint pedig én Timnestdl,
Ariapith gydmjté], hallottam, & nagybatyja volt Idanthirs-
nak a scythik kirdlydnak és fia Gnurusnak, a ki Lycus-
nak , Spargapith fidnak, fia volt. Ha tehdt Anacharsis
ezen csalddbél volt, hadd tudja, hogy sajit fivére olte
meg ; mert Idanthyrs volt Saulius fia; Saulius pedig meg-
olte Anacharsist.

77. Azonban més elbeszélést is hallottam a Pelopon-
néziaiaktél; hogy t. i. Anacharsis elkiildetvén a scythik
kirdlydtdl, Gorogorszdg tanitvdnya |8n; s visszaérkezvén
azt mondta volna a kiild6jéhez, hogy a gorégék mindnydjan
toglalkoznak minden bolesességgel '), kivéve a laceddmé-
nokat;de hogy egyediil ezek tudnak jézanul beszélni és fe-
lelni. Azonban ezt a mesét magok a girogok tréfabél kol-
totték. Azon férfiu tehit, a mint elébb mondva volt, meg-
oletett: s & bizonydra igy jirt idegen szokdsok s a hel-
lenekkeli kozlekedése miatt.

78. Nagyon sok évvel késdbben hasonléul jért Scy- -
les, Ariapith fia. Ugyanis Ariapithnak, a scythdk kirdlyd-
nak, sziiletik egyéb fiain kiviil Scyles. Ez egy istriai, nem
pedig belfoldi n6Ldl szdrmazott, kit maga az anyja a go-
rog nyelvben és irdsban oktatott. IdSmultdval Ariapithot
csel 4ltal 6lte meg Spargapith az Agathyrsok kirdlya. Scy-
les pedig 4tvette a kirdlysigot s atyjdnak egyik nejét, ki-
nek neve volt Opia. S ez belfoldi volt, a kibdl Ariapith-
nak Oricus fia lett. De Scyles uralkodvan a scythdkon,
semmikép sem kedvelte a scytha életmédot, hanem sok-
&al nagyobb hajlandésdga volt a gorogféle irdnt, nevelé-
sénél fogva melyben nevelkedett. S ezt szokta tenni: va-

’) Tudoménnyal és mtivéasettel:
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lahdnyszor a scythdk seregét a Borysthenitdk védrosdhoz
vezénylette (ezen boristhenitdk pedig Snmagokat Miletbe-
lieknek tartjik), valahdnyszor mondom, Scyles ezekhez jott,
a kiilvdrosban hagyta a sereget, maga pedig valahinyszor
bejott a varosba s bezdrta a kapukat, letevén scytha ru-
héjat, folvett gorog oltozetet. S ebben sétilgatott a piaczon,
sem testdrok sem més valakinek kiséretében. De a kapu-
kat Orizték, nehogy valaki a scythdk kozdl ldssa ezen ru-
hdban. S a tobbire nézve is gorog életmédot kovetelt s az is-
teneknek is gordg szokédsok szerint dldozott. Midon pedig
egy hénapot vagy tobbett is eltoltott volna, eltivozott
folhuzvidn a szittya ruhdt. Eazt sokszor tette. Palotdt is
épitett magdnak Borysthenben és ott meghdzasult egy bel-
foldi ndvel.

79. Middn pedig meg kellett buknia, az ilyen alka-
lommal tortént: 6 a dionyzi Bacchus titkaiba kivént fola-
vattatni, 8 midén épen késziilt kezeibe venni a szent sze-
reket, nagy csuda tortént. Volt neki a borysthenitdk v4-
rosdban egy nagy és fényes haznak terjedelme (melyet
kevéssel ezel6tt is emlitettem,) mely koriil fejér kdbdl fa-
ragott sphinxek és grifek 4lltak. Ebbe becsapott a menykd,
8 az egészen leégett. Scyles mind a mellett folytatta a szer-
tartdst. De a scythdk gyaldzzdk a gorogoket a bachusi
tinneplések miatt, mivel azt mondjék hogy nem illik olyan
istent kigondolni, a ki Oriiltségre buzditja az embereket.
Miatdn pedig Scyles fol volt avatva Bachus titkaiba, a
borysthenitdk egyike elment alattomban a scythdkhoz,
mondvén: ,Ti ugyan ginyoltok minket, 6h scythdk, mivel
Bachust tinnepeljiik, s erbt vesz rajtunk az isten; de most
ezen isten a ti kirdlytokat is megkapta s ¢ tivornydz s az
isten befolydsa 4ltal §rjong. Ha pedig nem hisztek nekem,
kovessetek és én megmutatom nektek.“ A scythdk eldja-
réi kovették , s a borysthenita vezetvén dket, titkon egy
toronyra helyezte. S midén Scyles elvonult arra a bachusi
menettel és a scythdk tivornydzni littdk, nagy szerencséé
lenségnek tartottdk. S kimenvén, jelentették az egész had-
seregnek a miket littak.

80. A mint pedig Scyles hazéjiba indult, a scythdk
fonokiil valasztvdn Octamasidot, a kit Tyres lednya sziilt,
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follizadtak ellene. S § értesiilvén a ldzad4srél s ennek
okédrél, Thricidba menekiilt. Ezt hallvdn Octamasad, Thra-
cidba tdborozott. S midén Isternél volt, eleibe jottek a
thrikok. S mér mdr Gsszeiitkozni késziilvén, Sitalces ?),
kovetet kiildott Octamasddhoz , ezeket mondvdn: ,Miért
mérkozziink meg egymdssal? Hiszen te nivéremnek fia
vagy, 8 fivérem hatalmadban van. Add nekem ezt vissza,
és én kiadom neked Scylest. Es se to se én nem fogunk
hadsereggel veszélyben forogni.4 Ezt iizente neki Sitalces
kovetség altal. Mert Sitacles fivére, tole elszokvén, Octama-
sddnal volt. Octamasid helyeselte ezt, s kiadvdn anyai
nagybétyjat Sitaclest, megkapta fivérét, Scylest. Es Sitalces
dtvevén fivérét, elvonult, Octamasad pedig, azonnal helyben
levdgatta Scylesnek a fejét. — Igy Orzik meg szokdsaikat
a scythdk s ilyen biintetést szabnak azokra, a kik ide-
gen szokdsokat hoznak be.

81. A scythék sokasdgit nem voltam képes bizonyo-
san megtudni, hanem kiilontéle beszédeket hallottam szé-
mukrél , hogy t. i. nagyon sokan vannak, és a valédi scy-
thik kevesen. Ennyi azonban szemembe 6tltt: Borysthen
és Hypanis folydja kozott van egy vidék, melynek neve
Exampius, melyrél kevéssel ezel6tt is tettem emlitést,
mondvdn hogy keserliviz forrdsa van benne, melybdl ki-
folyvéan a viz ihatlannd teszi Hypanist. E vidéken taldlko-
zik egy rézedény, hatszor nagyobb a Pontus torkolatdn le-
vé kancsondl, melyet Pausanias, Cleombrot fia, f6lszentelt.
- A ki nem litta még annak igy magyardzom: a scytha réz-
edényben kénnyen elfér hatszdz aké, s e scytha rézedény-
nek a vastagsdga hat ujnyi. A bensziilottek mondjék, hogy
ez nyilhegyekbdl késziilt. Mert kirdlyuk, kinek neve volt
Ariant, tudni a karvédn a scythdk sokasdgdt, parancsolta
hogy mindegyik Szittya egy hegyet hozzon a nyildbdl s a
ki nem hoz, azt haldllal fenyegette. Hoztak tehdt roppant
sokasdgu nyilhegyeket s 6 neki tetszett ezekbdl emléket
csindlni és hdtra hagyni. Ezekbél csindlta tehit ezen réz-
edényt és foldllitotta Exampausban. — Ezeket hallottam a
scythdk sokasigirél.

1) A thrakok kirklya. ’
3#
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82. Nevezetességek nincsenek ezen orszigban, kivé-
ve legynagyobb s legszdmosabb folyék. A mi pedig a fo-
lyékon és a rénasdgnak roppant terjedelmén kiviil még ne-
vezetes, azt megmondom. Hercules nyomét mutatjdk egy .
szikldn Tyres foly6ja mellett, mely egy férfiunak nyomdo-
kdhoz hasonlit, de két réfnyi nagysidgu. — Ez igy dll. De
most visszatérek, a honnan elkezdtem az elbeszélést.

83. Darius késziilvén a scythdk ellen és hirnokoket
szétkiildvén rendelenddket, hogy némelyek szdrazfoldi se-
reget, misok pedig hajokat allitsanak ki, s mdsok ismét a
thrik Bosport 4thidaljdk, Artabdn, Hystaspis fia, Darius
fivére, kérte hogy semmi esetre se tdborozzon a scythik
ellen, eldsorolvdn a scythdk szegénységet; de miutén jé
tandcsdval rd nem birta, elhallgatott. Az pedig, midén min-
den készen volt, kivezette a hadat Susdbél.

© 85, Darius, midén Susdbél elindulvdn Chalcedénia
Bosporusdhoz érkezett, hol hid veretett, hajokra szillva az
ugynevezett Cyanéi saigetek felé hajézott, melyekrsl azt
mondjék a gorogok hogy ezeldtt bolygék voltak. S leiilvén
a templom mellett, szemlélte a Pontust, melyet méltd meg-
nézni; mert minden tenger k&zél ez a legcsud4latosabb.
Hossza tizenegyezer szdz stddium ; szélessége pedig, a hol
legszélesebb, hiromezer hérom széz stadium. Ezen tenger-
nek a szdja négy stadiumnyi széles. A szdj, az az torko-
lat, hossza pedig, mely Bospornak neveztetik, s hol hidat
vertek, mintegy szdzhusz stadium.

89. Darius megajindékozvdn Mandrédest ?), 4tkelt
Eur6pédba, meghagyvdn a Jénoknak hogy hajézzanak a
Pontusba Ister folyéjaig, s ha az Isterhez érkeznek vérjik
ott, Athidalvin a foly6t; mert a hajéhadat Jénok, Aolok
¢s Hellespontbeliek vezették. A hajohad teh4t 4tkelvén a
Cyanéi szigeteken, egyenesen Isternek tartott, s vizellené-
ben vitorldzvin két napi hajézdsnyira a tengertsl, 4thidalta
a folyé torkolatit, melybdl kidgaznak az Ister szdjai. Da-

rius pedig dtkelvén a Bosporon a hajéhidon, Thricidn ke-
resztiil indult; s elérkezvén Tear folyéjinak forrasaihoz,
hérom napig tdbort iitstt.

) A hid &pitsjét.
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97. A mint Darius és szdrazfoldi serege megérkez-
tek az Isterhez itt mindnyijan dtkelvén, meghagyta Darius
a fondknek, hogy bontsdk 161 a hidat s kivessék &t a szé-
razon a hajohaddal.Mid6n a Jénok f8nék hozz4 akartak fogni a
szétbontdshoz és a parancsot végrehajtani Coes, Erxander
fia, a Mitylénebeliek vezére, ezeket mond4 Dariusnck, kér-
dezvén eldbb valljon kedvesen fogadnd-e annak a vélemé-
nyét, a ki azt nyilvénitani akarnd ,,(f)h kirdly, olyan or-
szag ellen késziilsz tdborozni, melyen sem széntott fold
nem fog ldtszani, sem népes viros. Hagyd tehdt a hidat
4llni a maga helyén azokat hagyvén ott drokiil a kik épit-
tették. S akdr megtaldljuk reményiink szerint a Scythdkat,
akdr nem lesziink képesek &ket megtaldlni, biztonos a
visszavonuldsunk. Nem is félek én attél, nehogy a scyt-
hdk csatdban gydzzenek rajtunk, hanem inkdbb attél, ne-
hogy ide s tova barangolva bajt szenvedjiink, ha ket meg
nem taldljuk. Azt mondhatné taldn valaki érdekemben be-
szélek, mivel itt akarok maradni; azonban én a legjobb-
nak latszé véleményt elédbe terjesztem ugyan, 6h kirdly;
de magam kovetlek 8 nem akarnék visszahagyatni.“

Dariusnak nagyon tetszett e vélemény és ezt viszo-
nozta neki ,Lesbosi vendég! Ha bajtalanul térendek visz-
sza lakomba, jelenj meg mindenesetre ndlam, hogy jé ta-
ndcsodat jo tettekkel viszonozzam.

98. Ezt mondvén és hatvan csomét csindlvdn a szij-
jén, értekezésre hitta a fdnok urait s igy széla: ,,Jéni fér-
fiak, én megviltéztattam az el§bb kijelentett nézetemet a
hid dolgdban. Vegyétek ezen szijjamat s cselekedjétek k-
vetkezdleg: mihelyt littdtok hogy elindultam a scythdk
ellen, azon id4tsl kezdve oldjatok fol mindennap egy cso-
mét; 8 ha ezen idd alatt nem jovok vissza, hanem a cso-
moék napjai elmulndnak ?), hajézzatok vissza hazdtokba,
de addig (mivel igy véltozott a nézetem) &rizzétek a hi-
dat s azon legyetek egész erbvel, hogy védjétek és meg-
tartsitok. Ezt cselekedvén, nagyon fogtok nekem kedves-
kedni.“ Darius ezt mondvdn, eldre nyomult.

') Ha annyi nap mulnék el a mennyi a csomd.
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99. Scythaorszdgnak tenger felé néz8 része eldtt fek-
szik Thricia. S a hol ezen fldnek dble végzddik, ott kez-
dddik scythaorszdg s bele omlik az Ister, torkolatival a
délkeletkozi szél felé fordulva. S most elmondom mi van
az Isteren tul s mind nagy scythaorszdgnak tenger felé
kinyul6é része. Az Istertdl kezdve van a régi scythaorszdg ')
mely délnek fekszik és Carcinitis nevii varosdig terjed.
Az ezen véroson tuli vidéket, mely ugyanazon tengerig
huzédik és hegyes s a Pontusba kinyul, lakja a taurisi nép
a Trachei nevii Cherzonézig. Ez pedig keletre a tenge-
rig terjed. Mert scythaorszdg hatdrainak két része épen
ugy mint Atticdé, a tengert érinti, ez egyik délre, a mdsik
keletre. Es a Taurok épen ugy lakjdk scythaorszdgnak
ezen részét, mint ha Atticinak m&is népe, nem pedig az
Athéniek, laknd a Saniumi hegyfokot, mely legszélsébb
végét nagyon kinyujtja a tengerbe és Thoricus kozségétsl
Anaphlyst kizségeig terjed. Ezt csak ugy mondom, ha sza-
bad kicsiny dolgokat nagyokkal 6sszehasonlitani.

100. Taurison tul mdr scythdk lakjik a Taurok fo-
lotti és a keleti tenger felé terjed vidéket, valamint a
cimmeri Bospornak és Midtis tavdnak nyugati részeit Ta-
nais foly6jaig, mely ezen ténak egyik oblébe omlik. Scy-
thaorszigot tehdt Istertdl kezdve és folfelé menve a ben-
tartoményba hatdroljdk eldszér az Agathyrsok, azutin a
Neurok, tovibbdé az Emberfalok , végre pedig a Me-
lanchliénok ?%).

101. Scythaorszdgnak tehit, minthogy négyszget
képez s két része a tengerig elnyul, mind a bentarto-
médnyba ér6, mind tengermelléki része egészen egyenld,
mert Istertdl Borysthenig tiz napi ut van; Boristhentdl pe-
dig Muotis tavdig, més tiz nap; és a tengertdl a bentar-
tominyba a Melachldnokig, kik a scythdk folott laknak,
husz napi ut van. A napi utat pedig mintegy kétszdz sta-
diumra teszem 3).Igy scythaorszdgnak hatirvonalai ¢) rug-

l) Hol a scythdk laktak, mieldtt &8 Cimmerek kihajtottik volna.
’) Fekete kopenytiok,

”; Tehét 120,000 14b ; mert egy stadium 600 léb.

%) A tengerpart hosszéban.
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hatnak négyezer stadiumra, s egyenes vonala, mely a ben-
tartomdnyba visz, szinte ennyi stadiumra. Ilyen tehét ezen
fold nagységa.

102. A scythdk meggondolvdn, hogy egyediil nem
képesek Darius seregét nyilt csatiban visszaverni, kove-
teket kiildottek a szomszédokhoz. S ezek kirdlyai csak-
ugyan 0sszejovén tandcskozdnak, minthogy roppant sereg
tart ellendk. Az osszejottek pedig voltak a Taurok, Agat-
hirusok, Neurok, Emberfalok, Feketekopenyiiek , Gel6énok,
Budinok és Sauromatdk kirdyai.

103. Ezek kozdl a Taurok ilyen szokdsokkal élnek
a hajotorést szenvedetteket és a kiket az ott kikots Hel-
lenek koz8l megfognak, ilyen médon 4ldozzdk 16l a szliz-
nek ') : az eldzményes szertartdsok utdn bunkéval iitnek a
fejokre. Némelyek mondjdk, hogy a testet letaszitjdk a
szikldr6l (mert a templom szikldra van épitve) s a fejet ke-
resztre szegezik ; mdsok pedig megegyeznek ugyan a fore
nézve, de azt mondjik, hogy a testet nem dobjik le a
szikldr6l, hanem a foldbe temetik. S magok a Taurok
mondjdk, hogy ezen Istennd, a kinek 4aldoznak, Iphigenia,
Agamemnon lednya. — Az ellenekkel, a kiket kézre ke-
aitenek , ezt teszik : mindegyik levdgvén az ellenség fejét,
haza viszi. Azutdn hosszi péznira fiizvén, hdza {616 dllitja
ugy hogy magasra érjen s fileg magasabbra mint a ké-
mény. Azt mondjék hogy e fejeket az egész hdznak Grei
gyansnt emelik igy fol. Elnek pedig martalékbél &s
haborubdl,

104, Az Agathyrsok legelpuhultabb férfiak s tsbbnyi-
re aranyos ruhdban jirnak. A nékkel kozosen élnek, hogy
rokonaik legyenek egymésnak, s mindnydjan egy csalddot
képezvén ne viseltessenek egymdshoz se irigylettel se
gylilolettel, A tobbi szokdsaik hasonlitanak a Thrdkokéihez.

105. A Neurok scytha szokdsokkal élnek. Egy nem-
zedékkel Darius hadjérata eldtt kényszeriiltek kigyék mi-
att elhagyni az egész orszdgot; mivel orszdguk sok ki-
gyot hozott el§ s még tobben csaptak redjok a folottok

!) Iphigeniénak.
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lev8 pusztdkbdl, ugy hogy szorongattatva elhagydk toldei-
ket és a Budinokhoz kéltézkodtek. Ugy latszik hogy ezen
emberek biivészek. Mert a scythdk és a scythafoldon laké
Hellenek azt mondjik, hogy a Neurok mindegyike éven-
kint egyszer nehdny napig farkasra valtézik s ismét vissza
tér elobbi alakjiba. En ugyan nem hiszem ezen meséjo-
ket, de azért még is dllitjdAk, s6t meg is eskiisznek red.

106. Az Androphagoknak legvadabb erkéleseik van-
nak minden emberek kozdl. Sem jogot nem tisztelnek
sem barmiféle torvénnyel nem élnek. Ok nomédok, s a
scythaihoz hasonlé ruhdt viselnek ; de nyelvok sajdtsdgos;
8 az elosorolt népek kozol egyedil ezek esznek em-
beri hust.

107. A Melunchlinek mindnyéjan fekete ruhdt visel-
nek, mit6l nevezetoket is birjak. Elnek pedig scytha szo-
kdsokkal.

108. A Budinok, nagy és szdmos nép, nagyon kék
szemiiek és voros boriiek. Vidékiikdn 4ll egy vdros, mely
fab6l van s neve Gelon. Falainak mindegyik oldala hos-
szusdgra nézve harmincz stadium, magas és egészen {4bél
késziilt. Hizaik és templomaik szinte fabol vannak. Ugyan
is ott taldlkoznak gorég istenek , templomai gérég médra
faszobrokkal, oltdrokkal és imahdzakkal ellitva. S minden
harmadik évben megiilik Bachus {innepét s tivornyaznak.
Mert a Gelonok szdrmazdsra nézve gorogok; s kiiizetvén
a kereskedelmi vdrosokbél, Budinoknal laktak. Elnek pe-
dig részint scytha, részint gérég nyelvvel.

109. A budinok nem élnek ugyanazon nyelvvel, mely-
lyel a Gelonok; s ugyanazon ¢életméduk sincs. Mert a
Budinok, bennsziilottek lévén, nomidok s egyediil az e
vidéken lakék kozdl tetiivel tdpldlkoznak !). A Gelonok
pedig foldmivelok, gabonaevik, kertbirtokosok s nem ha-
sonlitanak hozzdjok sem arczra sem szinre nézve. A goro-
gk még is a Budinokat is Gelonoknak hivjik, nem he-
lyesen. Vidékok mindennemii erddkkel siirti. S a legsiiriibb

1) Mésok azt mondjdk hogy gm?et‘oo‘rparet'v annyi mint fenyii-
tobozt enni.
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erddben van egy nagy, téres t6 és egy mocsir s korotte
ndd. Ebben vidrdkat, hédokat s mds négyszegletes pofi-
ju allatokat fognak, melyek béreit a gubdk koriil varjik.
Heréik pedig hasznosak az anyaméh bajainak gyégyi-
tdsdra. : ,

110. Sauromatdkrél igy beszélnek : midén a Helle-
nek harczoltak az Amazénok ellen (az Amazénokat pedig
Oorpaténak ?) nevezik a scythik, ezen név gorog nyelv-
ben férfisloket jelent; mert a férfit Sruak #) hividk , pata
pedig annyi mint megslni), mondjdk hogy akkor a
Hellenek gyézvén a Thermodon melletti titkézetben el-
hajéztak s hdrom hajén vitték magokkal azokat az Ama-
zonok kozdl a kiket elevenen megfoghattak. De ezek meg-
timadvén Oket a tengeren, &sszevagdaltdk a férfiakat.
Azonban a hajézdshoz nem értettek, sem a kormdnyru-
dakkal, vitorldkkal és evezikkel bénni; hanem miutén
megolték a férfiakat, a hulldm és szél Gnkénye szerint
vitettek; s megérkeznek Cremnébe Miotis tavdndl. Cremnd
pedig a szabad ®) scythiknak a foldén van. Itt az Ama-
zénok kiszallvin a hajokbél, eldhaladtak a lakott vidéken;
8 legeldbb l6csorddra akadvén, ezt elraboltdk; s a lova-
kon nyargalva fosztogattdk a scythdk joszigait.

111. A scythdk nem birtdk folfogni a dolgot; mert
nem ismerték sem a nyelviket, sem ruhdjokat, sem nem-
zetségbket, hanem csuddlkozinak hogy honnan johettek.
Azt gondoltdk még is hogy ugyan egy termetii férfiak s
azért csatdra keltek ellendk: de a csata utdn hatalmukba
keritették a holtakat a scythdk s igy megismerték hogy
nék. Tandcskozvén tehdt elhatiroztdk, hogy semmiféle ké-
pen sem fogjik tobbet megdlni, hanem magok kozdl a
legifjabbakat hozzdjok kiildeni, oly nagy szdémban, a mi-
nének az Amazonokét gyanitottik; s meghagytdk nekik
hogy amazok kozelében iissenek tdbort s hogy azt tegyék
a mit amazok tesznek. Ha pedig megtimadndk, ne har-
czoljanak ellenok, hanem futamodjanak, s miutdn folhagy-

) O0'idbpraza.
9) 0‘:0’;.
%) Kirdlyi.
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nak az iildozéssel ismét kozelskben tdborozzanak. Ezt ha-
tdroztdk el a scythdk, gyermekeket akarvin nemzeni
velok.

112, Az ifjak kikiildetvén teljesiték a parancsokat.
S miutdn az Amazonok észrevették hogy nem jsttek sem-
miféle béntdsi szdndokkal, békével hagydk gket. S min-
dennap kozelebb vitték a tdbort a tdborhoz. Az ifjaknak
pedig, valamint az Amazonoknak is, nem volt egyebik ,
mint fegyvereik és lovaik s ugyan azt az életet viselték,
mint ezek, t. i. vaddsztak és zsdakmanyoltak.

113. Déltdjban ilyesmit cselekvének az Amazonok :
egyenkint és kettenkint elszéledtek s Kkiiiriilés végett szét-
sz6rédtak messzire egymastél. A scythdk észrevevén Sket,
ugyanazt tevék. S egyikok kozeledett egy ilyen magdnyo-
san levbhez, és az Amazon nem iizte vissza, hanem bénni
hagyott magdval. S beszélni nem tudott ugyan vele, mert
nem értették egymast, de kezével adta tudtdra, hogy jon-
ne el holnap ugyanezen helyre s hozna el mdst is, jelt
adva hogy ketten lesznek s hogy 6 is hoz el egy mdsi-
kat. Az ifju pedig middn visszatért, elmondta ezt a tib-
bieknek. S kovetkezé nap eljott a helyre mdsod magdval
s taldlta az Amazont, a ki egy mdsikkal ott varta. A tob-
bi ifjak ezt hallvdn, magok is szeliditették a tobbi Ama-
zonokat.

114. Azutin egyesitvén tdboraikat egyiitt lakdnak ,
mindegyik azt birva néiil, a kivel eldszor kozosiilt. A fér-
fiak ugyan nem birtdk megtanulni a ndk nyelvét, de a ndk
felfogtdk a férfiakét; s miutdn megértették egymdst, igy
sz6ltak a férfiak az Amazonokhoz: vannak sziileink és
birtokaink ; ne viseljiink tehdt hosszabb ideig ilyen életet;
hanem menjiink vissza népiinkhez s éljink vele. Nejeink
pedig ti lesztek és nem mdsok.“

Azok pedig vélaszoltak : ,Mi nem lakhatndnk egyiitt
a ti aszonyaitokkal, mivel nincsenek ugyanazon szokisaink
amazokkal. Mi ugyanis nyilazunk, d4rddt hajtunk és lo-
vagolunk s ndi munkdt nem tanultunk; a ti asszonyaitok
pedig mitsem végeznek azok kozdl a miket eldsoroltunk,
hanem n6i munkédkkal foglalkoznak a szekereken maradva
és sem vadédszatra sem mishova nem menve., Kovetkezd-
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leg nem birndnk veltk egyetérteni. De ha ndiil akartok
birni minket, s nagyon igazsigosoknak ldtszani; menjetek
sziileitekhez s kérjétek el osztilyrészeteket; azutdn joj-
jetek vissza s lakjunk elkiilonitve a mi vagyonunkkal.*

115. Az ifjak rddltak s igy cselekedtek. Miutdn pe-
dig megkapvin az Oket illetd birtokrészt visszajottek az
Amazonokhoz, ezt mondtdk nekik a nék: ,Mi féliink és
rettegiink hogy ezen a vidéken kell laknunk, részint mi-
vel megfosztink titeket atyditoktdl, részint mivel nagy
duldsokat vittiink véghez a ti foldeteken. Miutin teh4t mél-
toknak tartotok minket nejeitekiil birni, tegyétek ezt ve-
link egyiitt: rajta! koltézkodjiink el ezen a vidékrél s 4t-
kelvén Tanais foly6jén lakjunk ott.“

116. Az ifjak ebben is megegyeztek; s dtkelvén
Tanaison induldnak napkelet felé hirom napi utnyira Ta-
naistél 8 hdromnyira Miotis tavatél az északi szél felé.
S megérkezvén ama vidékre, a melyen most laknak, le-
telepedtek rajta. S innen van hogy a Sauromatik nejei a
régi életmdédot kivetik, 16hdton menve vaddszatra a férfiak-
kal ¢és férfiak nélkiil, haboruba indulva s ugyan olyan
rubét viselve mint a férfiak.

117. A Sauromatdk scytha nyelvvel élnek, de élet-
t6l fogva hibdsan beszélik, mivel az amazonok nem ta-
nultdk meg tokéletesen. — A hdzassdgra nézve igy 4ll nd-
luk a dolog: egy ledny sem megy férjhez, mielétt meg nem
olt egy férfiut az ellenségek kozsl. Némelyek tehdt meg
is véniilnek miel6tt férjhez mennének, nem birvdn telje-
siteni a torvényt.

118. A Scythdk kiovetei tehdt megérkezvén ezen
eldsorolt népeknek Gsszegyiilt kirdlyaihoz, eldaddk nekik
folvildgositdsul, hogy a Perza, miutin a mdsik szdrazfol-
dén ') mindent meghéditott, hidat veretvén Bospor torko-
laténdl dtkelt erre a szarazfsldre ?). Atkelvén pedig s ald-
igdzvin a Thrédkokat, dthidalja Ister foly6jit, mind ezt hatal-
ma ald kéritni akarvin.

»Ti tehdt semmiképen se maradjatok kozonyosek s

N Azsidban.
%) Européba.
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ne nézzétek miként pusztulunk el, hanem egyetérve indul-
junk a megtimadd ellen. Ha ezt nem teszitek, mi szoron-
gattatva vagy el hagyjukaz orszdgot vagy maradva aldvetési
foltételt kotendiik ki: Mert mit csindljunk, ha ti nem akar-
tok segiteni ? Nektek azonban nem lesz ezért jobb dolgotok,
mert a Perza épen ugy jon elleniink mint ellenetek. Nem
is fog 6 a mi meghdditdsunkkal megelégedni s titeket
megkimélni. Ezen 4llitdsunknak nagy bizonyitékdt adand-
juk elé. Ha a Perza egyediil mi elleniink inditana hadj4-
ratot bosszut 4llni akarvidn az el6bbi szolgasigért, meg
kellett volna kimélnie a tibbi népeket s egyesen orszdgunk
ellen jonnie; s igy megmutatta volna mindnydjoknak, hogy
a Scythdk ellen indul s nem a ttbbiek ellen. Most azon-
ban mihelyt Atkelt volt ezen szdrazfoldre, mindnydjokat a
kik utjdba esnek, aldigdzza, és mdr hatalma alatt birja a
Thrédkokat s tobbi kozott a mi szomszédainkat is a Géta-
kat,«

119. A Scythdknak ezen eldadédsa utdn tandcskozi-
nak a népek részérdl érkezett kirdlyok s kétfelé dgaztak
a véleményeik. Geloni, Budini és Sauromitai egyetértvén,
segiteni igértek a Scythdknak; de az Agathyrsi; Neuri,
Androphégi, Melanchléni és Tauri ezt vilaszoltdk a Scy-
thdknak :

,,Ha ti nem lettetek volna az elsdk, kik a Perzd-
kat megbdntottdtok s hdborut kezdtetek, s azt kérnétek a mit
most kértek, helyesnek tartandk a ti beszédeteket s red-
tok hallgatva kézosen cselekednénk veletek. Ti azonban
betorvén nélkilink amazok orszdgdba, uralkodtatok a
Perzékon a mennyi ideig Isten engedte; s amazok, miu-
tdn Gket ugyanazon Isten felkdlti, visszaadjik nektek a
kolesont. Mi sem akkor nem béntottuk legkevésbé is ezen
férfiakat, sem most nem akarunk az elsék lenni a meg-
béntdsukban. De ha foldiinket is megtdmadnd s 8 kezde-
ne elbdntani, mi sem fogjuk tiirni. Addig pedig nézdk le-
hetiink s otthon maradunk; mert azt tartjuk, hogy a Per-
z8k nem jonnek elleniink, hanem azok ellen, a kik meg-
bantdsuk szerzdi voltak.«

120. A mint a Scythdk ezen jelentésrgl értesiiltek, el-
hatdroztdk semmiféle nyilt csatdba nem bocsdtkozni, mi-
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vel ezek nem 4lltak hozzdjok harcztirsakul, hanem lassan-
kint visszavonulva s tovabb hajtva a nydjakat behdnyni
a kutakat és forrisokat a melyek mellett elmennének, ki-
irtani a fiivet a foldb8l s két részre oszolni; és hogy ezen
részek egyikéhez, melynek kirdlya volt Scopasis csatlakoz-
zanak a Sauromatdk s hogy ezek, ha a Perza ide kanya-
rulna egyenesen Tanais folyéjihoz vonuljanak vissza Mis-
tis tavdnak hosszdban hitrdlva; ha pedig a Perza visszafor-
dulna 6t megtdmadva iiz8be venni. Ez volt a kirdlyi Scyt-
hik egyik része folallitva az uton, a mint mondatott. Hogy
tovdbbé a kirdlyiaknak két tobbi része, mind a nagy,
melyen Idanthyrs uralkodott mind a harmadik, melynek
kirdlya volt Taxakis, egyesiilvén s hozzdjok csatlakozvin
a Gelénok és Budinok, szinte egy napi uttal elizzék meg
a Perzdkat s lassacskdn mdsfelé hatriljanak teljesitve a
hatdrozatokat; és pedig elészér vonuljanak vissza egyene-
sen azoknak vidékeire, a kik megtagadtdk harcztirsasdgu-
kat, hogy ezeket a hdboruba keverjék ha pedig onkényt
nem vilalndk magokra a Perzédk elleni hdborut, akaratuk
ellenére is harczra kényszeritsék. Hogy végre ezutin tér-
jenek vissza sajit foldiikre s meg is timadjik az ellent,
ha ez volna tandcskozményaik eredménye.

121. A Scythak ezt elhatérozvén eleibe mentek Da-
rius hadseregének el6futdrokul kiildve a lovasok legjobb-
jait. A szekereket pedig, melyeken a gyermekek és az
osszes ndk laktak, s minden marhdikat kivéve a mennyit
mint élelmikre elegenddt visszatartottak, a szekerekkel
egyiitt eldre kiildotték meghagyvidn nekik hogy mindig
¢éjszak felé induljanak. Ezek tebdt elére indultak.

122. A Scythik elifutdrai a mint folfedesték hogy a
Perzdk mintegy hirom napi utnyira Istertdl tivol vannak,
ezen folfedezés utdn, minthogy egy napi ut vilasztotta el
toliik, tdbort iitottek foldulva a fold terményeit. A mint a
Perzak lattdk, hogy a Scythdk lovassiga mutatkozik a
mindig visszavonulék nyomai utdn indultak. S azutdn
minthogy egyenesen a kirdlyi Scythdknak egyik része fe-
1é tartottak, a Perzdk iildozék Gket kelet felé Tanaisig.
S amazok dtkelvén Tanais folyéjdn, a Perzdk utinuk &t-
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keltek s iildozték, miglen keresztiil vonulvdn a Sauroma-
tdk foldén, a Budinok teriiletére érkeztek.

123. Azon egész id3 alatt midén a Perzdk Scytha-
és Sauromatorszdgon keresztiil vonultak, semmi kdrt sem
tehettek minthogy a fold parlagon hevert. De midén a Bu-
dinok teriiletére nyomultak, ott a fdvdrosra akadvin, me-
lyet a Budinok elbagytak s mindenestiil kiiiritettek vala,
azt folgyujtottdk. S ezt tevén mindig eldre koveték az el-
lenség nyomait miglen keresztilvonulvdn a Budinok f5l-
dén a pusztiba érkeztek. Feen pusztit nem lakjit semmi-
féle emberek ; fekszik pedig a Budinok tartomdnya folott
s terjedelme hét napi ut. Tul a pusztdn laknak a Thyssa-
gétdk, honnan négy nagy folyé folyvdn a Mia6tdk foldén
keresztiil, beémlenek az ugynevezett Midtis tavaba, me-
lyek nevei kovetkezdk: Lycus, Oar, Tanais, Syrgis.

124. Miutin tehdt Darius a pusztiba jott folhagyvén
a tovabb induldssal tibort iitétt a seregével Oar folyéja
mellett. Eat tevén, nyolcz nagy vérdat épitetett, melyek
egyenldleg, legfolebb mintegy hatvan stadiumnyira élltak
tdvol egymdstél, s melyek romjai napjaimig maradtak {6n.
De mialatt 8 ezekkel foglalkozék, az iildozstt Scythdk
megkeriilvén a felfoldet, visszafordultak Scythaorszdgba.
A mint ezek egészen eltiintek, ugy hogy tobbé nem mu-
tatkoztak, Dérius elhagyta a félig kész virddkat s meg-
fordulvdn nyugat felé indult, azt gondolva hogy ezek az
osszes Scythdk s hogy nyugatfelé futamodtak.

125. Eldére menesztvén legnagyobb gyorsasiggal a
sereget, a mint Scythaorszdgba érkezett rdakadt a Scy-
thdk két részére !), s rdakadvdn iizobe vette 8ket, kik
mindig egy napi tdvolsidgra hdtrdltak. S minthogy Darius
nem sziint meg utdnuk indulni, a Scythdk azok felé vo-
nultak vissza, a kik megtagadtik szovetségiket; és pedig
eldszér a Melanchlinok {6ldére; s miutén ezeket a betord
Scythik és Perzdk megriasztottdk, a Scythdk eldre men-
tek az Androphdgok vidékeire; s ezek is megrémiilvén
visszavonultak Meurisba; s ezeket is megijesztvén hatrdl-
va mentek a Scythdk az Agathérsok felé. Az Agathyrsok

l) T. i, Idanthyrs és Taxacis hadtesteire.
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litvdn hogy szomszédaik a Scythik el§l megfutamodtak
8 rémiilésben voltak, mieldtt a Scythdk hozzdjok betsrné-
nek hirnokot kiildottek s megtiltottdk a Scythdknak hats-
raikon 4tlépni, kijelentvén hogy, ha megkisérlendik a be-
csapdst veldk leend eldszor csatdjok. Ezekkel fenyeget-
vén az Agathyrsok a hatdrokra siettek, szdndokukban le-
vén visszaiizni a megtimadékat. De a Melanchlinok, An-
drophdgok és Neurok, midén a Scythdkkal egyiitt a Per-
zdk is betortek hozzdjok, nem fogtak erGhatalomhoz, ha-
nem megfeledkezvén fenyegetésiikrsl, rémiilten futinak
egyre észak felé a pusztiba. A Scythdk pedig nem jottek
tobbé a tiltakoz6 Apathyrsokhoz, hanem a Neurok foldé-
rél hazdjokba mutattdk az utat a Perzdknak.

126. A mint ez sokszor tortént s meg nem sziint ?),
Darius egy lovast kiildvén a Scythdk kirdlydhoz, Idanthyrs-
hoz, ezt mondd: ,Nyomorult ember; mit futsz mindig?
Téled fiigg egyet e kettd kozol tenni: ha elég erdsnek
tartod magadat, hadaimnak ellenszegiilni, 4llj meg hagyj
fol a kéborldssal és harczolj; s ha pedig elismered hogy
gybngébb vagy hagy fol hasonléul a futdssal s foldet és
vizet hozvdn ajidndokul a te uradnak, alkudozzdl vele.®

127. Ezekre igy felelt Idanthyrs, a Scythdk kirdlya:
»Az én dolgaim igy éllnak, 6h Perza: én sem azel6tt nem
futottam bar miféle ember eldl {élelembdl, sem most nem
futok eldled. Nem is teszek én most valami ujabbat an-
nal, mit béke idején tenni szoktam. Hogy pedig veled azon-
nal nem harczolok, ezt is megmagyardzom. Nekiink nin-
csenek sem vérosaink sem bevetett foldeink: melyek mi-
att félvén nehogy elfoglaltassanak vagy pusztittassanak,
okunk volna veletek minél elébb harczra kelni. De ha
minden 4ron kellene gyorsan oda jutnunk %), rajta van-
nak Osi sirjaink ; taldljitok meg ezeket s prébaljitok fol-
dilni akkor megfogjatok tudni, valjon harczolandunk-e a
sirokért vagy nem. De elébb ha csak valamely ok r4 nem
bir, nem kapunk veled ¢ssze. Ennyi elég legyen a csatd-
ra nézve. Uraimnak pedig egyediil Jupitert, 8seim egyi-

) Hogy t. i. a Scythdk egy tartominybdl a mésikba vonultak,
n) Harczba keverediink.
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két, tartom és Vestdt a Scythdk kirdlynéjét. S a fold és
viz ajindokai helyett olyan ajindékokat fogok kiildeni ;
melyek hozzdd illenek. Végre, hogy uramnak mondtad
magadat, azt, biztositlak, meg fogod siratni.

Ilyen a scythdk beszédmoédja. — A hirndk tehdt el-
ment jelentendd ezt Dariusnak.

128. A scythik hallvdn a szolgasdg nevét, haraggal
teltek meg s elkiildik a Sauromatdkkal féléllitott hadtestet,
melyet Skopasis vezénylett , a Jonokhoz, megparancsolvin
hogy alkuba bocsdtkozzanak ezekkel, a kik az 4thidalt
Istert drizték. A visszamaradd scythik pedig elbatiroztik
hogy nem fogjak tobbé ide s tova barangoltatni a Perzi-
kat, hanem mindig az étkezéskor 8ket megtimadni. Meg-
lesvén tehdt az id6t, midén Darius emberei étkezének,
teljesiték a hatdrozatokat. S ascytha lovassdg mindig meg-
futamitotta a perzsa lovassigot; de a futamodd lovagosok a
gyalogsdghoz menekiiltek , mely segélyt ada nekik. A scy-
thék tehdt elkergetvén a lovossdgot visszafordultak, mert
féltek a gyalogsigtol. Hasonlé megrohandsokat ¢&j ide-
jén is tevének a Scythdk.

129. De a legnagyobb csuddt, mely a Perzsik harcz-
tdrsa és a Darius tdbordt megtimadé scythdk ellensége
volt, most mondom el; ez t. i. a szamarak orditdsa és az
oszvérek alakja; mert scythaorszdg nem hoz el sem sza-
marat sem Oszvért,a mint azelstt is kijelentettem; s nincs
is egyaltaldban egész scythaorszagban sem szamdr sem 6sz-
vér a hideg miatt. Az ordit szamarak tehit megriasztik
& Scythdk lovassdgit; és sokszor a Perzdk elleni rohani-
suk alatt lovaik hallvdn a szamarak orditisit, megijedtek,
hatriltak, s meghtkkentek hegyesitve fiileiket, mivel nem
hallottdk még azel§tt ilyen hangot s nem lattak ilyen ala-
kot. De ez csak keveset hasznalt a hiborunak *).

130. A Scythdk valamennyiszer zavarban littdk a
Perzékat, hogy még hosszabb ideig maradjanak Scytha-
orszdgban s maradva a mindenben sziiklkoddk sok bajt
szenvedjenek, ezt tevék : mindannyszor visszahagytak né-

—.

!) Dariusnak.
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hinyat sajit nydjaikbol a pdsztorokkal ogyiitt, s 8k mds
keriiletbe vonultak. Az oda jovi Perzik pedig elfoglaltik
a nydjakat és dicsekedtek a tettokkel.

131. Ez sokszor torténvén, végtére Darius nagy in-
ségre jutott; mit észrevevén a Scythdk kirdlyai hirngkot
kiildottek, ki Dariusnak ajandékokat hozott: madarat, ege-
ret, békdt s 6t nyilat. A Perzdk kérdezték az ajindékok
hozétél, mit jelentenek az adoményok; de & azt felelte,
hogy nincs mds megbizdsa, mint az dtadds utdén azonnal
eltdvozni, intette azonban a Perzdkat, hogy taldljdk ki, ha
bolesek az ajindékok értelmét. Ezt hallvin a Perzdk ta-
nécskozdnak.

132. Dariusnak az volt a véleménye, hogy a Scythék
mind 6nmagokat, mind foldiiket és viziket aldvetik neki,
igy okoskodva: hogy az egér a foldben sziiletik ugyana-
zon terménnyel tipldlkozva mint az ember; a béka pedig
a vizben; s a madéir leginkdbb hasonlit a 16hoz; végre a
nyilakat mint sajdt erejoket adjdk neki 4t. Ez volt Dari-
usnak nyilvédnitott véleménye. De ezen véleménnyel ellen-
kezett Gobryas, egyike azon hét férfiu kozdl, kik megdlték
a Mégust !), gyanitvdn hogy az ajindékok ezt mondjdk:
»Ha nem véltok madarakkd, 6h Perzik, hogy az égbe
repiiljetek ; vagy ha nem viltok egerekké, hogy a fold
ald bujjatok, vagy ha nem lesatek békdk, hogy a mocsi-
rokba ugorjatok, nem fogtok haza térni, sujtatvdn ezen
nyilaktél.“ A Perzdk igy magyardztik az ajindékokat.

133. A Scythdk egyik hadteste, mely eldbb Mudtis
tavdnak Orzésére, késébb pedig Isterhez rendelteték,
hogy a Jonokkal alkuba bocsitkozzék, a mint megérkezett
a hidhoz, igy szbla: ,Jéni férfiak, mi joviink szabadsigot
hozva nektek, ha csakugyan hallgatni akartok rednk. Ugy
vagyunk értesiilve, hogy meghagyta nektek, csak hatvan
napig Orizni a hidat s ha ezen id8 alatt nem jonne visz-
sza, hazdtokba tivozni. Ti tehit teljesitvén ezeket, nem
fogtok vadra okot nyujtani sem amannak sem nekiink.
Miutén a kitiizott napokig vértatok, ezentul tivozzatok el.t

') A ki Cambyses ellen follazadt.
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A Jénok megigérvén hogy ezt teendik, amazok leggyorsab-
ban visszasiettek.

134. Miutin Darius megkapta az ajdndékokat, a visz-
szamaradt Scythdk gyalogsiga és lovassiga szemben a
Perzékkal csatarendbe 4ll, mint 6sszeiitkizendd. De a mint
a Scythdk hadi rendben &lltak, egy nyul ugrott fol a két
tabor kozott, melyet azok ldtvdn, lizdbe vették. Zajéskod-
vén pedig a Scythdk ésldrmazvéin, kérdezte Darius az el-
lenségek zajinak okdt; s miutan értesiilt, hogy dk a nyu-
lat kergetik, mondé azokhoz, a kikkel méskor is szokott
tarsalogni: ,,Ezen férfiak nagyon megvetnek minket; és
most ugy latszik nekem hogy Gobryas helyesen beszélt a
scytha ajandékokrol. En is azt gondolvin tehit hogy a
dolgok igy allnak, jo tandcsra van sziikségiink, hogy biz-
tos legyen a visszavonuldsunk.” Erre azt mondd Gobryas.
,Oh kirdly, én csak hir utin ismertem ezen férfiak szegény-
ségét; de ide jovén jobban ismertem meg, ldtva miképen
jatszanak veliink. Most tehdt azt tartom, mihelyt az éj be-
koszon, gyujtsuk meg a tdbori tiizeket, a mint ez méaskor
is szoktuk tenni, csaljuk meg a katondk kozdl azokat,
kik leggyengébbek a bajok elviselésére, kissik meg Gsz-
szes szamarainkat s tdvozzunk el, miel6tt Isternek tarta-
ninak a Scythdk, folbontandék a hidat, vagy mieldtt a
Jonok elhatirozninak valamit, mi képes volna minket el-
pusztitani.“ Gobryas ezt tandcsolta.

135. Azutin bekoszont az éj s Darius kiovette ezen
tandcsot. A beteg katondkat s azokat a kiknek vesztokkel
legkevésbé toridott s a megkotozott Gsszes szamarakat ott
hagyta atsborban; ott hagyta pedig mind a szamarakat, mind
ahadsereg tehetleneit e végeti, hogy a szamarak orditsanak;
az embereket pedig visszahagyta ugyan gyengeségok miatt,
de nyilvén ezen iiriigy alatt, hogy 6 a hadnak egészséges ré-
szével megakarja tdmadni a scythdkat, mi kozben 6k &riz-
zék a tdbort. Darius ezzel 4mitvin a visszahagyottakat, s
meggyujtvin tdbori tiizeket, leggyorsabban Isterhez sietett
A szamarak megfosztatva levén az emberek sokasigatdl ,
anndl inkdbb orditdnak. A scythik pedig hallvén a sza-
marakat, természetesen aazt hivék, hogy a Perzdk még t4-
borukban vannak.
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136. Nappalodvén pedig a mint a visszahagyottak
l4ttdk, hogy Darius eldrulta Sket, kezet nyujtottak a scy-
thdknak s elmondtik nekik a torténteket. Ezek, a mint
ezt hallottdk, azonnal egymdssal csatlakozvan, t. i. a két
scytha hadtest, és az egyik, melyben a Sauromatdk, Budi-
nok és Gelénok voltak, egyenesen az Ister felé¢ iildozték
a Perzdkat. De mivel a perzsa sereg tobbsége gyalogsig-
bél 4llt s nem ismerte az utakat, nem levén meghatdro-
zott utak, a scytha sereg ellenben lovasokbél allt s ismer-
te a legrovidebb utat; azért eltévesztették egymdst és a
scythdk sokkal eldbb érkeztek, igy széltak a hajokon levd
Jénokhoz: ,J6ni férfiak, a napok szdma lejart redtok nézve
¢és ti nom tesztek jol, ha még maradtok. De mivel elébb
félelembd]l maradtatok, bontsdtok most fol a hidat és men-
jetek el minél el8bb, oriilve hogy szabadok vagytok s hé-
lit adva ezért az isteneknek és a scythdknak. A ti eldbbi
uratokkal pedig ugy fogunk bénni, hogy semmiféle embe-
rek cllen nem fog tébbé tdborozni.“

137. Erre a Jonok tandcskozdnak. S az athéni Mil-
tiadesnek, ki a hellesponti Chersonitikat vezényelte s fo-
l6ttik kényuralkodék, az volt a véleménye, hogy hallgas-
sanak a scythdkra és szabaditsdk fol Jénidt. De a miléti
Histiaeus ellenkezd véleményben volt, mondvén: hogy most
mindegyik kozolok Darius hatalma 4iltal kényuralkodik
sajat vdrosdn; megtoretvén pedig Darius hatalma, sem
maga nem lesz képes a Milétiek f616tt uralkodni, sem més
valaki médsokon, mert a vdrosok mindegyike inkdbb nép-
uralmat fog akarni mint kényurasigot.“ Histiius kijelent-
vén ezen véleményt, azonnal mindnydjin ehez csatlakoz-
tak, jollehet elobb Miltiadesét pdrtoltak.

139. Ezek tehit Histiius véleményének advin elss-
séget, elhatdroztdk ezen munkdval és beszéddel még hoz-
zdjdrulni: t. i. folbontani a hidnak scythaorszdg fclé nézd
részébdl olyan nagy darabot, ming a nyillsvés hossza, hogy
ldtszassanak valamit tenni, Ambdr mitsem tesznek s nehogy
a scythdk kisérletet tegyenek erdvel 4tlépni az Istert a hi-
don; — s folbontva a hidnak scythaorszdg felé levd részét
azt mondani, hogy mindent meg fognak tenni, mi a scyt-

4*
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hiknak kedves. Eazt hozzdcsatoltdk a véleményhez '); s
ezutdén mindnydjok nevében Histiius vdlaszol igy szblva:
s scytha férfiak, hasznos tandcscsal jottok s jokor siirge-
titek a dolgot. Valamint ti hasznos utmutatist adtok ne-
nekiink, ugy mi készséggel szolgdlunk nektek ; mert ldt-
jatok, hogy a hidat is folbontjuk, s teljes buzgalmunk is
lesz, mivel szabadok akarunk lenni. De mialatt mi ezt 51-
bontjuk, alkalmas id6tok van amazokat folkeresni, megta-
lilvdn 6ket mintd érettink mind tinmagatokért ugy allni
rajtok bossziit a mint megérdemlik.”

140. A Scythdk mdsodszor is hivén a Jénoknak
hogy igazat szélnak, visszafordultak a Perzdk keresésére,
de eltévesztették az egész kivonuldsukat. Ennek okai azon-
ban magok a Scythik voltak, minthogy ezen a tdjékon
elpusztitdk a lovak legeldit s behdnydk a vizeket. Ha ezt
nem tették volna, kdnnyii leendet nekik, ha akartdk vol-
na, megtaldlni a Perzdkat. De a mirél azt gondoltdk, hogy
magokra nézve leghasznosabban van elhatérozva, abban
csalatkoztak. A Scythik ugyan is sajit orszdguknak ama
vidéken vonulvdn keresztiil, hol, takarmdny is s viz is
volt a lovak szdmdra ott keresték az elleneket, azt vélve,
hogy ezek is ilyen vidékeken keresaztiil eszkozlék futdsu-
kat. De a Perzdk az onmagok 4ltal keletkezett uton ma-
radtak s azon mentek vissza. S igy is alig taldltdk a hi-
dat. Mivel pedig éjjel érkeztek meg és a hidat folbontva
taléltdk, nagy félelem tdmadt bennik, hogy a Jénok el-
hagytdk Gket.

141. Volt pedig a Darius seregében bizonyos egyipto-
mi férfiu, a ki legergsebben tudott kidltani az emberek
ko6z8l. Ezen férfiut foldllitvan Ister partjdua Darius, azt
parancsolta neki, hogy hivnd a miléti Histidust, a mit lett
is. Es Histisus meghallvdn az els§ folhivdst, 4tengedte
az Osszes hajokat a sereg dtszdllitdsdra s Osszekototte a
hidat.

142. A Perzik tehdt igy illantak el; a Scythdk pe-
dig keresvén 8ket, médsodszor is eltéveztették. S ezéta ré
szint azt itélik a Jonokrél, hogy mint szabadok az sszes

l) Melyet Histiflus javaslatira elfogadtak,
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emberek kozdl, a legrosszabbak és leggydvabbak, részin
azt mondjék, hogy, ha mint szolgdk jének tekintetbe, legjob-
ban szeretik uraikat s legkevésbé szoktak elszékni. Ezt
lobbantjdk a Jénok szemére a Scythdk.

Herodot VI. kinyvébdl.

40. Cimon fia, Miltiades, kevés id§ eldtt érkezett Cherzo-
nézbe, s a jottet sulyosabb bajok érték azoknil, melyek-
ben most taldlkozék. Mert hirom évvel késébben futamo-
dott a Scythdk ell. Ugyan is a nomdd Scythidk megbosz-
szankodva Darius kirdly betorése miatt egyesiiltek és Cher-
zonézig elére nyomultak. Ezen betoréket nem varta be
Miltiades hanem megfutott Cherzonézbdl, miglen a Scythdk
el nem tdvoztak.

84. Magok a Spartdnok azt mondjik, hogy Cleomén
nem Oriilt meg valamely isten csapdsa dltal, hanem hogy
8 a Scythdkkal tdrsalogva borivé lett s innen megdriilt.
. Mert a nomid Scythdk, miutin Darius betort az orszdguk-

ba, vigyédtak bosszut dllni rajta, és Spartdba kiildvén ko-
vetséget, harczszovetséget kiotottek s abban dllapodtak meg
hogy sziikséges volna torekednick magoknak a Scythdk-
nak Phasis folydja hosszdban Médidba betorni, a Sparts-
noknak pedig Ephesusbél kiindulva folfelé vonulniok és
azutdn ugyanegy ponton cgyesiilnick. S mondjék hogy
Cleomén, megérkezvén e tirgyban a Scythék, nagyon ben-
soleg tirsalga velok ; s nagyobb mértékben tdrsalogva ve-
I6k semmint illett volna; megtanult t6lik tiszta bort immi.
E miatt tartjdk 6t oriiltnek a Spartinok ezéta, a mint
magok beszélik, ha tiszta bort akarnak inni, ezt mondjak:
»scytha médra !¢

Herodot VII. kinyvébol.

64. A scytha Sikok fejiikén viseltek egyemesen 4l-
16 hegyesen végz8dd turbdnokat; bd nadridgba voltak &l-
tozkodve; honi ijakat, toroket és sagaris nevii baltdkat
vittek. Ezeket, noha Amyrgi Scythik voltak, Sikoknak
nevezték ; mert a Perzdk a Scythdkat egyetemben Sékok-
nak nevezik.
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Jegyzetek Herodothoz.

I, 105. Szent Jeromosnil (Epithaphium Fabiolae.
Epist. 84.) olvassuk: Ecce subito discurrentibns nunciis,
Oriens totus intremuit: ab ultima Maeotide, inter Glacia-
lem Tanain et Massagetarum immanes populos, ubi Cau-
casi rupibus feras gentes Alexandri claustra cohibent, eru-
pisse Hunnoruin examina, quae pernicibus equis, huc illuc-
que volitantia, caédis pariter ac terroris cuncta complerent.
Hanc gentem Herodotus refert sub Dario regemedorum,
viginti annis orientem tenuisse captivum, et ab Aegyptiis
et Aethiopibus annuum exegisse vectigal. — Kettdben té-
vedt sz. Jeromos ; mert nem Darius, hanem Cyaxares alatt
tortént a scythdk betorése s nem 20 hanem 28 évig tar-
tottdk elfoglalva Azsiat. — Sz, Jeromos sziiletett Dalmati-
dban 342-ben. —

> Evdpess. Mongolban ersu vagy ere ersu himnét korcsfajt
jelent, nilri pedig kicsapongd életet, qydgyithatlan betegséget.
Meglehet hogy e szavakbél képezte Herodot a gorogos ne-
vet, azon sz6hoz idomitvdn még is azt, melylyel a Perzdk
asszonyos férfiakat jeloltek. Igy Neumann (Die Hellenen im
Skythenlande. I. 163. L) Zeuss azonban (Die Deutschen
u. die Nachbarstimme, 294 1.) azt véli, hogy ’Evdpess egé-
szen perza 8z6, szdrmazva a perza ner-bol (sanskrit nara) mi
himet jelent és a kizdré (privativum) a- vagy e-bél: de
erre jOl jegyzi meg Neumann, hogy a gorogben nincs ki-
z4rd e, hanem csak a.

IV. 2. Neumann (Die Hellenen im Skythenlande I. k.
281. s k. 1) nem taldlja elegenddleg indokoltnak a szol-
gik megvakitdsit s azt gondolja, hogy félreértés van a do-
logban. Herodot tolmécsa t. i. azt mondta neki, hogy a
scythdk megfosztjik szolgdikat a tossutdl, mi scytha nyel-
ven tejfolt jelent. De Herodot nem értvén e sz6t, Tw dooe-t
(a szemek) értette alatta.

Nicbuhr azt modja Ardbia leirdsiban, hogy 8 maga
ldtta Basréban, miként a bivalkanczdk fejésekor egy drabs
a kancza nemz8 részébe dugta a karjit, minthogy igy
csikldndoztatvén tobb tejet ad.

IV. 5. 6. Pelloutier (histoire des Celtes; vol. 1.
pag. 136.) Nominativusoknak tekinti a Lipoxain-t, Ar-
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poxain-t, Kolaxain-t, s azt gondolja, hogy a vég zu-
tn ugyanaz az 6 német sahn-, német sokn-, angol son-
nal, ugy hogy a fonérintett nevek ezt jelentenék: Lipo-
fia, Arpofia, Kolafia. — De Neumann (185. 186. 1) a xais-t
ugyanegynek tartja a mongol Kts: végraggal, mely altal ige-
torzsbdl részesiilok képeztetnek, hogy fonevekiil haszniltas-
sanak. Mongolban Khulaghukhu vagy khulughullv annyi mint
rabolni; Khulaghuktsi vagy khulaghatsi = rabld; s mivel a ki-
ejtésban kilokik a szavak kozepén az inybetiiket, lesz Khu-
loktsi vagy Khulatsi. Kolaxais tehdt rabld, mivel batorsiga
volt, az égbidl leesett aranyszereket magahoz ragadni. — To-
vabbd Arpoxais megegyez a mongol urbaktsi-, urbatsi-val (bé-
tortalansdgb6l valamit§l elfordulé ember), Lipoxais pedig,
vagy, mint némely kiaddsban 4ll, Nitoxais a mongol nitsoktsi-
val, mi valamitdl tdvozé embert jelent. Mér pedig ldttuk, hogy
mindkét testvér elfordult az égbdl lehullott aranyeszkozoktol.
Targitaust, szinte a mongolbél magyarazhatni Neumann
(184. 1) szerint. Reschid-ed-din keleti ir6 emlit bizonyos
Targhutai-t, ki a mongol Taidsiutok vezére volt, és bizonyos
Tarkudai-t a Berghut torzsbél. E név szdrmazik tarkha-khu
hatdrtalan mé6dtél, melynek jelentése: ,magit kiterjeszteni,
elszaporitni.¥ S ez leginkabb illik egy nép torzsatyjra.
Az Auchatokra nézve megjegyzi Neumann (181. 182,
1) hogy még most is létezik egy Aochan, Aokhan nevii
mongol torzs. E nevek tobbes szdma pedig Aochat, Aokhat;
s mivel a mongol ao majd ugy hangzik miut au, tokéle-
tes a megegyezés a herodoti Auckat és mongol Aockat
kozott. Tovdbbd aoghat mongol nyelvben a legrégied-
beket jelenti. Mar pedig a herodoti Auchétok a hdrom scy-
tha testvér legiddsebbjétdl szarmaztak.
A Katiarok nevét illetdleg azt mondja Neumann (183.
1.) hogy mongolban ckoitu vagy Khoitu annyi mint mogott,
utdni, kivetkezd; khoitu tre = kovetkez6 gyilmilcsvk, ivadékok.
De choitu egyszerii hangzéval is fordul eld, mint Khodsim
tiriiksiin = a kés8bb sziilott, az ifjabb fiu. Igy tchdt a Ka-
tidrok, minthogy a mésodik fivértsl szdrmoztak, nem misok
mint mongol nyelvii khoitu ere, az az, késdbbi ivadékok,
A herodoti Paralat nevet sszehasonlitjdk némelyek
a Berlas vagy Borolot mongoltorzsnévvel.
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A Skolot név még ma is fondll a mongolokndl, mint-
hogy Burittorzstk szintigy neveztetik (Neumann 180. 1.),
csak a kimonddsa nem bizonyos, t. i. vagy Solok, vagy Tso-
lok vagy Dsolok. E sz torzse dsol — szerencse, elény, si-
ker. S igy mdr azt is tudhatjuk, hogy a scythik kirdlya-
nak mellékneve, melyet Herodot emlit, nem volt egyéb
mint dsoltu, dsoltai — szerencsés.

Végre ha a girogok a skolotokat scythiknak nevez-
ték, vildgos hogy ezen legutébbi név nem szittya szo. Azt
mondjék, hegy nyilazdsi ligyességok miatt nevezték igy s
hogy e nevet a szldvoktél tanultdk. Lithvdnidban még most
is hallani e sz6t szaut! = 16ni, 16vész, nyilazni, nyilas. Li-
vonia, Finnland-, Laponia- és Kurlandban e szé szkytta,
Kytta, kyt — ijdsz; s eat a régi poroszok szythi-nek ne-
vezték. Pelloutier ellenben a kérdéses sz6t a német zieken-
tél (koltozkodni, utazni) szdrmaztatja, mivel a scythdk
vandornépek voltak (Larcher: Histoire d’'Hérodote. 3-ik kot.
414. 1,) Legujabb idében Cyprien Robert (Le monde slave.
Paris, 1852. II. ko6t. 68. 1.) az illyr nyelvbdl magyarizza
a szittya szot és pedig szkitati igébil, melynek jelentése,
kobor életet viselni. Ezen sz6, ugymond, a szldvoktdl
ment 4t a gorogokhez , kik annyira visszaéltek vele, hogy
kiilonféle barbdr népeket jeloltek ezen 4ltaldnos névvel.

Mésok arra hivatkoznak, hogy a szlivok még jelen-
leg is Tsudoknak nevezik a finneket, s hogy Tsud nem
més mint a girog 3x68. De erre azt lehet vdlaszolni, hogy
a szldvok minden idegent neveztek Tsudnak, s csak ké-
s6bben kivélt a finneket. S azutdn nem is lehet bebizo-
nyitani, hogy a gorogok a szlavoktdl vették volna 4t
a szittya (Xx08) szét. A szittydkkal szomszédos nép, me-
lyet a gorogok legeldszor tanultak ismerni, voltak a
gétdk a Balkdn és alsé Duna kozdtt; ezek pedig thra-
kok voltak. Valészinii tebat, hogy a gordgok eaeknél hal-
lottdk legeldszir a szittya nevet (Neumann 139-140. 1.)

IV. 7. Darius 508-ban Kr. e. indult a scythdk ellen,
kovetkezdleg a scythdk szdrmazdsi éve 508. Kr. e.

IV. 11. Araxes dltaliban folydt jelentett a keloti né-
peknél s Herodot azt tulajdonnévnek vette; azért adja 6
kiilonféle foly6knak e nevet. A szivegben eléfordulé Ara-
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xes alatt az Jaxartest vagy a mai Volgit kell érteni, és
semmi esetre sem az arméniai Araxest. (Neumann 125.
126. 1.)

IV, 27. Neumann szerint 2z arimaspok a kozép, arany-
dus Uralon, a régi finnek hondban laktak s a finn nyelv-
ben wvuorin-maa hegyvidéket jelent. Ha pedig, Schott sze-
rint, a spu szénak ps-je a finn seppi-bil (kovécs) keletke-
zett, akkor vuorin-maa-sepil hegyvidéki kovicsmiihelyt je-
lentene. Aristeas tehdt ezen népet, mivel banydszattal fog-
lalkozott, gorog nézet szerint Cyclopecknak, azaz egysze-
miieknek nevegte, mibél Herodot azt kdvetkeztette, hogy
maga a név Arimasp is egyszemiit jelent.

1V, 52. Exampios Neumann szerint a mongol nyelv-
b4l magyarazhaté. A mongol dsam utat jelent; exam te-
hit — jeke dsam (nagy ut). A végtag piios-t pedig a mon-
gol bui-nak (vannak) tartja.

IV, 59. Mongolban abija-khu jelent csirdzni; abija
tehdt azon istenndt jelentheti, ki a fiiveket csirdztatja.

Ot-utsir mongol nyelvben az évek oka, tehat a nap-
isten. Ebbol Gtosyr-t csindlt Herodot.

Artimpasdban, mely Argimpasinak is iratik, ismét mon-
gol gyokok rejlggek Neumann szerint. Mongolul ergim béisi
jeles alakot j

Thamimasadas, vagy Thagimasadasban rejlik a mon-
gol diyis vagy tigis, torokiil tengis, magyarul tenger.
A 876 véigtaga pedig a mongol sadu (jo, kedves barit.)

IV, 61. Ezen szokds, mely szerint a hust a levigott
dllatnak lenyuzott bdrében megfézik, maig is fendll a
mongol Biiriiteknél Gmelin (Reise durch Siberien) tanusiga
szerint.

IV, 62. Ammian Marcellin ezt mondja a hunokrél:
nNec templum apud eos visitur aut delubrum, sed gladius ,{ arcd
barbarico ritu humi figitur nudus, eumque ut Martem
colunt.“

IV, 67. Hasonlét mond Ammian Marcellin (31. konyv.
2. fej.) a hunokrél: ,Futura miro praesagiunt modo: nam
rectiores virgas vimineas colligentes, easque cum incanta-
mentis quibusdam secretis praestituto tempore discernentes,
aperte quid portendatur norunt.“



58
ACHAEUS.
(Sziil. 484-ben Kr. e.)

9-ik torodék. 1)
J6 tehdt, scytha médra enni és inni.

EURIPIDES.

(Sziil. 480-ban Kr. e. 75-ik Olympias 1-36 év.)

nRhesus® dramabél.

426—431. v. Egy kozelhatdros fold, scytha nép, mi-
ddn Tréjdhoz indulni akartam, hdborit inditott ellenem.
Megérkeztem az Euxin-tenger partjdhoz, dtszdllitvan a thrdk
sereget. Ott lindzsdval a foldre ontatott scytha vértomeg
8 hozzdvegyiilt thrék haldl is.

CHORIL.
(472-t61 399-ig Kr. e.)
III-ik toredék 2).
A juhlegeltets Sdkok, szdrmazédsra nézve scythdk,
laktdk a buzatermd Aziét; 8 a Nomddoknak, igazsigos
embereknek, voltak gyarmatosaik.

ANDOCIDES.

(Sziil. 468-ban. Meghalt 394-ben K. e.)
III. Beszéd a Lacedaemdnokkali békérol.
5. Ezen iddtdjban koriilfalaztuk Piraeust .......
és hdromszdz scytha ijdszt bérbe fogadtunk. 3)

HIPPOCRATES.
(456—366 Kr. e. Masok szerint 460—377 Ku. e.)

A szelek-, vizek- és helyekrdl.
26. §. Europiban van egy szittya nép, mely Midtis

l) Wagner : Fragmenta Euripidis, perditorum tragicorum omni-
um. Parisiis, 1846.

%) Dubner: Asii, Pisandri Panyasidis, Choerili, Antimachi frag-
menta. Parisiis, 1840. Kapcsolatban Heziod kiad4saval.

3) Ugyanezt mondja Aeschines a roszul viselt kivetsdgrsl czi-
mi beszédének 173-ik §-Aban.
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tava koriil lakik, kiilonbozvén a tébbi népektdl, és sau-
romatdknak neveztetnek. Ezek holgyei szoktak lovagolni,
nyilazni s 16hdtdrél ddrddkat hajitani és ellenekkel har-
czolni, miglen sziizek ; nem sziinnek pedig meg sziizek len-
ni '), miglen az ellenekbdl hdrmat meg nem 6ltek, és nem
élnek el6bb egyiitt (férjeikkel), mint a torvény szerinti 4l-
dozatokat dldozvdn. A ki a maga szdmdra férjet kapott,
megsziinik lovagolni, miglen ezt nem kioveteli egy 4lta-
ldnos hadjarat sziiksége. Jobb mellok nincsen; mert cse-
csem§ gyermekek levén még, anydik mesterségesen dol-
gozott rezet, melyet azonkiviil izz6v4 is tesznek, jobb mel-
lokre helyeznek és kiégetik, hogy névése elmaradjon, és
az egész erd s izmossig a jobb véllra és karba dtmenjen.
A tobbi scythdk alakjira nézve, minthogy 6k Gnmagok-
hoz hasonlitanak és semmiképen masokhoz ?), ugyanaz éll,
mi az egyptomiakrél, kivéve, hogy ezek a forrésigtél ki-
noztatnak, azok pedig a hidegtél. Az ugynevezett szittya
pusztasig gyepes, kopdr3) és kozépszerlileg vizes lapaly;
mert vannak nagy folyok, melyek a vizet eltéritik a lapa-
lyokbol. Itt élnek is a scythdk; s pdsztoriaknak neveztet-
nek, mivel nincsenek h4zaik, hanem szekereken laknak.

27. §. A szekerek kozdl a legkisebbek négykerekii-
ek, mdsok pedig hatkerekiiek. S ezek gyékényekkel van-
nak koriilkeritve; s ugy is épitvék mint a hdzak , részint
egyszeriileg, részint hdromszorosan *); s ezck sdtorok is
esd, hé és szelek ellen. A szekereket huzza részint két,
részint hdrom par 6kér szarvak nélkiil; mert a hideg mi-
att nincsenek szarvaik. E szekereken tehdt élnek a nék
gyermekeikkel; magok a férfiak pedig lovakon vitetnek;
s utdnuk indulnak csordéik, t. i. marhdk és lovak. S annyi
ideig maradnak ugyanegy helyen, a meddig 4llataiknak
elegendd takarmdnyuk van; midén pedig mér nincs, més
vidékre mennek. Magok fétt hust esznek, kanczatejet isz-

!) Nem mennek férjhes.

2) Més népekhez.

%) Fanélkiili,

%) Részint egy, részint hérom rakaszszal, vagy emelettel.



60

nak és ippdkit ') falatoznak; ez pedig turé lovakbél ?). Igy
all a dolog életmédjok és szokésaikra nézve. Az évszako-
kat és testalkatot illetéleg pedig, minthogy a szittya nép
nagyon eltér a tobbi emberektd]l és maga magdhoz hason-
lit, ugy 4ll a dolog valamint az egyiptomindl; és legke-
vesbé sem szapora. S az orszdg legkevesebb vadéllatot
nevel mind nagysdgra mind sokasdgra nézve3), mivel épen
a ginczolszekere és Uralhegysége alatt %) fekszik, honnan
az északi szél fi. De ha végtére a nap legkozelebb 4ll
hozzd, midén a nydri napforduléba 1ép, akkor rovid ideig
melegit is. S nem igen érkeznek oda meleg vidékekbdl fu-
vé szelek, kivéve ritkdn és gyongén. De északrél mindig
finak hotél, jégtdl és sok viztdl hideg szelek, és soha
sem hagyjak el a hegyeket, e miatt pedig ezck lakhat-
lanok.

28. §. Nappal sok kiod foglalja el a lapdlyokat, és
nedves helyeken ®) élnek ©), ugy, hogy mindig van tél, ny4r
pedig kevés napig, és ezek alatt sem pagyon; mert a la-
pilyok magasak és koparok s nem kornyeztetnek hegyek-
kel, hanem ¢szakrol folfelé emelkednek. Es vadsllatok
nem vilnak nagyokkd, hanem képesek a fold ald elrejte-
ni magokat; mert a tél és a fold kopdrsdga gétoljik 7) de
még sines menhelyik és biztonsiguk. — Az évszakok val-
tozdsai nem nagyok sem nem erések, hanem hasonldk és
keveset kiilinboznek. Azért kiilalakjaik is hasonlék k-
z6ttok , s mindig hasonlé étellel élnek s ugyanazon rub4-
zattal nydron és télen,nedves és siirii levegit folsziva s ho-
és jégvizet iva, hidnyozvdn a megeritetés; mert lehetlen,
hogy akdr a test akdr a lélek képes legyen magit megers-
tetni, hol nem fordulnak eld erés évszaki vdltozdsok, Ezen
sziikséges okok miatt testalkatuk vastag és husos, tagjaik

) iwmdxyy.

2) Az az, kanczatejbdl.

3) Az az, a szittya foldon kevés vadillat van s az is kicsiny.
1) &peat toi; © Piatoraey.

%) év vdroeat.

b) A szittydk.

7) Hogy nagyra ndjjenck, és mashova rejtsék el magokat.
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nedvesek és bigyadtak s altesttk legnedvesebb minden
iiregek kozdl a hasban; mert nem lehetséges, hogy az al-
test kiszdradjon ilyen orszdgban, ilyen természet mellett
8 ilyen évszaki éllapotban. De kovér s kopar husok (sza-
kéllatlansiguk) miatt egymdshoz hasonlitanak alakjaik, a
himek a himekhez, a néiek a ndiekhez.

29. §. Mert hasonlék levén az évszakok, nem tor-
ténnek korcsuldsok vagy rosszabbuldsok az ond6 egyesii-
lésében, hacsak nem valamely er8szakos eset vagy beteg-
ség dltal. Nagy bizonyitékot hozandok pedig fl a nedvesség-
re nézve. Ugyan is azt fogod taldlni, hogy sokan a scythdk
kozol,s mindnyédjan, a kik pdsztoriak, égetve vannak a v4l-
lakon, karokon, kéztoveken, mellen, csipbkin és dgyékokon
semmi mds okbdl, mint természeték nedvessége s puhasdga
miatt; mert nem képesek sem az ijakat fesgiteni '), sem a ha-
jitédirddnak kell§ lokést adni véllakkal nedvességik s ba-
gyadtsaguk kovetkeztében. De ha égettetnek, kiszdrad a ta-
gokbdl a nedv tulsokasiga s a testek izmosabbakks, toké-
lyesebbekké s kiképzettebb taguakks lesznek. A test
l3cslabu és széles, mivel nem hagyjék bepdlydzni mago-
kat, mint Egyiptomban, s nem is szoktak hozz4 a lovag-
las végett, hogy t. i. jol iiljenek lohdton, és az iild élet-
méd miatt; mert a férfiak, miglen nem képesek 16hdton
menni, az idének legnagyobb része alatt szekeren iilnek,
és ritkdn gyalogolnak az dtkoltozések s kéborldsok végett.
Ellenben csudélatos, mind szivacsos testszerkezetok van a
ndknek. A szittya nép vordssdrga szinii a hideg miatt, nem
siitvén oda erdsen a nap; a hidegttl pedig megperzselddik
a fehér szin s vorossirgdvéd lesz.

30. §. Nem lehetséges, hogy ilyen természet szapo-
ra legyen; mert a férfiuban nem tdmad nagy vigy a ko-
z0siilés utdn természetének nedvessége, altestének bigyadt-
sdga és hidegsége miatt, mikbol gyanithatni, hogy a fér-
fiu legkevésbé képes nemzeni, s azonkiviil a lovaktél is
mindig rdzatvdn gyongék lesznek a kozosiilésre. A fér-
fiakndl ezen okok fordulnak el$; a ndknél pedig a hus-

') Ugy a mint a czélba vett thrgy kivanné.
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kovérsége és nedvessége. Az anyaméh ugyan is nem fo-
gadhatja fol tobbé az ondét. A havi tisztulds sem jelen-
kezik ndluk mint sziikséges, hanem kis mértékben és idd
multdval. Az anyaméhszij be van zdrva a kiovérség miatt
s nem fogadja magdba az ondét. Magok a nik tétlenek
és kovérek s altestok hideg és bdgyadt. S ezen sziikség-
képeni okokbél nem szapora a szittya nép. Nagy bizonyi-
tékot nyujtanak erre a szolgdlok ; mert alig jonnek 6ssze
valamely férfiuval, médr viselosek lesznek nehéz munkéjok
s a hus sovdnysidga miatt. Ezeken Kkiviil vannak még a
scythdk kozott szdmos ndszhetlenek is '), s néi munkakat
végeznek s hasonléul beszélnek mint a ndk. Az ilyeneket
férfiatlanoknak nevezik. A bensziilsttek valamely istennek
tulajdonitjdk az okait, tisztelik és imddjdk ezen embereket,
féltvén mindegyik onmagit ®).

31. §. De nekem ugy latszik, hogy ezen, és minden
tobbi, betegségek isteniek ?) s egyik sem isteniebb a mé-
sikndl vagy emberiebb, hanem mindnydjan isteniek?). S az
ilyenekbdl *) mindegyiknek van sajit természete s egyik
sem szdrmazik a természeten kiviil. Miként ldtszik nekem
e betegség tdmadni, elmondandom. A lovaglds miatt tom-
porkdszvény lepi meg Sket ¢), minthogy mindig a lovak-
rél leléggatjik ldbaikat. Azutdn séntikdlnak ¢és czipelik a
csipdket, kik nagyon sinlédnek. Gyédgyitjdk pedig onma-
gokat kovetkezileg: midon a betegség kezdddik, folvig-
jak mind a két eret a fill mogstt s miutdn elfolyt a vér,
meglepi Sket gyongeség miatt az dlom és alusznak. Az-
utén folébrednek , némelyek egészségesen, misok pedig
nem. Nekem tehdt ugy latszik, hogy ezen gyogyitds 4ltal
megsemmisiil az ondd, mert a filek mogott vannak erek,
s ha valaki ezeket folvdgja, terméketlenek lesznek, a kik
magoknak folvdgtdk. Mér pedig ugy létszik nekem, hogy

1 edvoulz'ag herélthez hasonld, a nélkiil bogy ki volna herélve.
%) Nehogy ilyen betegségbe essék.

3) Rendkiviiliek.

%) Rendkiviili szArmazésuak.

5) Iiyen betegségekhbil.

%) A szittyhkat,
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ezen ereket vigjak fel. Erre, ha n8khez kozelednek s nem
képesek azokkal élni, eleinte nem veszik azt figyelembe,
hanem nyugodtak; de miutdn ezt kétszer és hdromszor
80t sokszor megkisérlik s ekkor sem iit ki mdasképen a
dolog, azt gondolvin hogy valamely isten ellen vétkeztek,
a kit vddolnak, felvesznek néi rubit, elismervén sajat fér-
fiatlansdgukat, asszonyiasan élnek és azon munkékat vi-
szik véghez a ndkkel, miket ezek.

32. §. Ebben sinlédnek a gazdag scythdk, nema leg-
alsébb rendiiek, hanem a legnemesebbek s kik legtobb
vagyont birnak, a lovaglds miatt; a szegények pedig ke-
vésbé, mivel nem lovagolnak. S még is sziikséges volna,
miutdn ezen betegség isteniebb szdrmazdsua tobbieknél *),
hogy az ne lepje csak meg a legnemesebb és leggazdagabb
scythdkat, hanem mindnydjokat egyardnt s inkdbb azokat,
kiknek kevés vagyonuk van s épen nem tiszteltetnek, ha
az istenek szeretnek tiszteltetni az emberektdl s ezt kegyek-
kel viszonozzdk ; mert valészinii hogy a gazdagok sokat
4ldoznak és ajdndékokat szentelnek az isteneknek, mivel

" van pénzok, s hogy oket tisztelik; a szegények pedig ke-
véshé, mivel nincs nekik; sot szemrehdnydsokat is tesz-
nek ?), hogy nem adnak nekik javakat; ugy hogy a ke-
vés vagyonnal elldtottaknak inkdbb kellene az ilyen bii-
nik biintetéseit viselniok, mint a gazdagoknak. De hiszen
a mint elbb is mondottam, ezek?) is hasonléul mint a
tobbiek isteniek ¢) s mindegyik természet szerint szdrma-
zik. S az ilyen betegség olyan okbél keletkezik a scythdk-
nil, min8t emlitettem. A t5bbi embereknél is hasonléul 4ll
a dolog, mert hol leginkdbb és leggyakrabban lovagol-
nak, ott legtobbeket lep meg a csiz, tomporfijdalom és
libkoszvény s legalkalmatlanabbak a kozosiilésre.

33. §. Ezek vannak meg & scythdkndl ®) és az em-
berek kozol leghasonlébbak a heréltekhez ezen okok-

_—— -

) A mint sokan gondoljsk.

2) Az isteneknek.

? A betegségek.

%) Rendkiviiliek.

°) Ezen betegség a szittydk sajtja.
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bél ') s azértis mivel mindig hosszu széles nadragot viselnek
és legttbb id8t lohdton toltenek, ugy hogy nem is nyuthatnak
kezokkel a szeméremtaghoz s a hideg és faradsdg miatt
megfeledkeznek a szerelemrdl és kozosiilésrdl s elébb fol
nem gerjednek, miglen nem lettek férfiatlanokkd?). A scy-
thak népével igy 4ll a dolog.

Hippocratesnek a ,betegségekril.“

(wept vovewv) caimli munkdjébol. ?)

Ha az ember tisztul, annyi vil el a fdlzavart nedv-
bél, a mennyivel az tobb a kelldnél. Ez pedig hasonlit
ahoz mit a scythék kanczatejbdl csindlnak. Tejet 6ntvén t. i.
faedényeckbe megrdzzdk. A megrdzott pedig habzik és el-
val, s a kovére, melyet irésvajnak neveznek , a feliileten
4ll meg, mivel konnyii; a ncheze és vastagja pedig alant
iillepedik, mit el is véilasztvin szaritanak. S miutdn Gssze-
futott és megszdradt, kanczatirénak nevezik. A tej savé-
ja pedig a kozepén van. ¢)

Jegyzetek Hippocrateshez.

28. §. Neumann mondja (154. 1.) hogy a szakdllatlan-
sdg vagy legaldbb a szakdllnak nagyon gyinge novése a
mongol faj sajitsiga, mit nem 4llithatni mér az indoger-
mén népekrdl s a tiszta torok torzsiick nagyon is szakdl-
losak. Csak nehdny finntorzsnél vehetni észre gyonge sza-
kallnovést, mint a lappok, tsuvasok és voguloknédl, de nem
oly mértékben, mint a Mongoloknal.

Az egyméshozi hasonlésdgot is mongolfaju sajitsdg-
nak tartja Neumann (152. 1) s hivatkozik Hommaire de
Hell kovetkezd szavaira (Les steppes de la Mer Caspienne

1) Melyek el8adattak.

?) Middn kozosiilni akarnak, veszik dszre, hogy mér tehetlenek,

8) Anutius Foesius kindasdban. I, kot. 508. lap. — Linden kiad.
II. kot, 144, 1. — Charter kiad. VII. kot. 609, 610. 1. — Kiihn kiad. II.
kot. 357. 858. 1. — Mack kiad. 14-ik fej.

%) “0 0% dppds 705 yadaxros év péow dativ.
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II, 100.) az 4zsiai fajok kozott egy sincs, melynek vondsai
oly élesen jellegezvék, mint a mongolokéi. Egyes egyént
rajzolni annyi, mint az egész nemzetet rajzolni. A hires
festész Isabey, 1815-ben, miutdn szdmos kalmukokat 14-
tott, oly szembeitld hasonlésdgot vett észre kozottik, hogy
Tjumen fejedelem arczképén dolgozvén s ezt az utolsd
iiléseknél nagyon tiirelmetlennek taldlvdn, kérte, miszerint
helyettesitesse magit egyik szolgija altal. Igy bevégezte
az arczképet, mely tokéletesen hasonlé volt az eredetihez.

29, §. Neumann (291. 1) kétségbe hozza az okot,
melybdl a scythdk, Hippocrates szerint, tagjaikat égették.
Szdmos népek, mondja Neumann, melyek szabad ég alatt
toltik életoket, égetések 4ltal gyogyitjdk a csizban s ha-
sonlé bajban szenvedd tagjaikat, Ezt teszik az arabok,
ostjdkok, korednok sat.

Neumann (164. 165. 1.) hivatkozik Reineggsre is, ki
azt mondja a nogaiok vagy mangutok népfajirél a Kibi-
non, hogy ha a férfiak betegség vagy kor éltal gyengiil-
nek, asszonyi kinézésiiek, képtelenek a nemzésre, tetteik-
s érzéseikben nincs semmi férfias s ezért ugy kell ruhdz-
kodniok, mint az asszonyoknak s ezekkel tirsalkodniok.

THUCYDIDES.

(Szill. 456 és 452 kozott Kr. e.)

II. Konyv. 96. Felkoltotte tehdt ') az Odrysokndl
kezdve elészor az Osszes thrdkokat, Himus Rhodope he-
gyei kozott, kik {6l6tt uralkodott az euxini és hellesponti
tengerig; azutin a Hémuson tili gétdkat és mindazon ré-
szeket, melyek Iszter foly6jdn innen leginkdbb az euxini
tenger felé népesitve voltak. A gétdk pedig és az e vidék-
beliek mindnydjan lovas ijdszok, hatdrosak és hasonfegy-
veriiek a scythdkkal.

II. Kényv. 97. Nagy hatalomra emelkedett a biroda-
lom ?); mert az Europdbani orszdgok kozol, melyek a Jéni
6bol és Euxin tenger kozott vannak, legnagyobb 16n pénz-

') Sitalces, thrdkok kiralya. —
%) Az odrysoké.
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jovedelemre és mds jélétre nézve; de harczi erdben és
hadseregi sokasigban sokkal alantabb 4ll a scythdknil,
kikkel nem csak lehetlen hogy Eurépa népei megmérkds-
zenek, hanem még Azsisban sincs nép, mely egyenkint ké-
pes volna a scythidknak ellendllni, ha mindnydjan egyet-
értenek. Egyébirdnt az élet koriilményeihez tartozé tobbi
megfontoldsban és okossigban sem hasonlitanak mésok-
hoz (hanem felilmuljdk §ket, mint Thucydides Scholiastdja
mondja.)

CTESIAS.

(Virdgzott 446 6ta Kr. e.) ).

26. Zarinsa, meghalvin elébbi férje és Cydrius fivé-
re, a sikok kirdlya, hdzasult Mermerrel, a parthok foldé.
nek urdval. A perzsdk kirdlya pedig tdborozvin ellene,
harczolds kozben megsebesiilt?) és megfutott, s middn
Stryangéustol iildoztetnék, konysrogve megszabadult. Nem
sokkal késobb férje hatalmdba keritvén 6t 3), meg-
oloi akarta; de a nd, miutdn 8t megszabaditani kérte s
r4 nem birta 4), fololdozvdn némelyeket a hadifoglyok ki-
z0l, segélyok altal megolte Mermert, és 4dtadvdn orszégét
a perzsinak, bardtsigot kotott vele.

27. Bizonyos Stryaglios, méd férfiu, sdk ndt levetvén
a 16r6l (mert a sdkoknil ugy harczolnak a nék mint az
amazonok) midén litta hogy szép s virdgzékoru, elbocs4-
totta hogy menekiiljon.

29. 3. Cyrus a sikok ellen harczolt és elfogta Amor-
got, a sdkok kirdlydt és Sparethra férjét, a ki férjé-
nek elfogatdsa utdn is sereget gyiijivén Cyrus ellen vi-
selt hédborit, hdromszdzezer {érfiubdl s kétszdzezer nd-
b6l 4ll6 hadat vezényelvén. S meggydzi Cyrust és ele-
venen ejti fogsigba tobb mdsokkal Parmisest, Amycis
fivérét, s, hirom fidt, kik helyett késsbb Amorg sza-

1) Ctesiae Cnidii fragmenta a Carolo Miillero. Parisiis 1844, Kap-
csolatban Herodot kiadésaval,

) A nd.

$ Stryangiiust.

) Férjét.
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badon bocsittatott, miutin amazok is kiadattak. 7. Amorg
hallvdn Cyrus bajit, gyorsan megjelenik, magaval hozvin
a sikokbél huszezer lovast. Es kitérvén a perzsdk s der-
bikek hdborija, gybz egész erdvel a perzsik és sikok ha-
da s Amordus, a derbikek kirdlya, elesett s vele két fia
is. A derbikek kozdl elestek harminczezeren, a perzsik-
bél pedig kilenczezeren. Es a tartomdny Cyrusnak ju-
tott. — 8. Cyrus halni késziilvén, Cambysest, legidésebb
fist, kirdlynak rendeli, Tanyoxarcest pedig, ifjabb fiit, a
baktrok, choramniok, parthok és karmédnok urdul rendel-
te, meghagyvdn hogy adoéfizetés nélkiil birnd ezen tarto-
ményokat. Tovadbbé Spitama fiai koz8l Spitacest a derbi-
kek és Megabernest a barkinok helytartéjiul neveste ki;
s meghagyta hogy mindenben engedelmeskedjenek az any-
joknak. Es Amorgot baratul szerzette nekik, jobbukat nyuj-
tatvin egymésnak. — 16. Darius meghagyja Ariaramnak,
Cappadécia helytartéjdnak, a scythdk ellen indulni, férfia-
kat és nidket foglyokkd tenni. O tehdt harmincz 6tven
evezds hajéval dtkelvén, foglyokkd tette ') s elfogta a scy-
thdk kirdlydnak fivérét is, Marsagétot, bebortonoatetve ta-
lélvdn 8t sajat fivére altal valamely biintett miatt. — 17.
Scytharbes pedig, scythdk kirdlya, haragudvin gyaldzélag
irt Dariusnak , s ez hasonléul visszairt neki. Darius pe-
dig hadat gyiijtvén, nyolczszdzezer embert, s hidakat ve-
retvén a Bosporon és Isteren, indult a scythik ellen, ti-
zenot napi utat tevén. S nyilakat lottek cgymdsra. De
erésebb volt a scythdk nyilazdsa; azért Darius megfu-
tamodvdn 4tment a hidakon és gyorsan folbontotta azo-
kat, mieldtt az egész had dtment volna. Es Scytharbes
megélt nyolcvanezer embert, kik Europiban visszama-
radtak volt.

Jegyzet Ctesiashoz.

29. 16. Ariaramnes helyett Priaramnes is fordul eld.
— Egy otven evezds hajéra fér 400 ember; tehdt Aria-
ramnak egész hada 4llt 12,000 emberbdl. Vildgos hogy

’) A scythékat.

‘a
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ezekkel nem ejthette fogsdgba az sszes scythdkat, hanem
csak kis részoket; kiilonben nem indult volna ellenék Da-
rius 800,000 emberrel.

17. Scytharbes helyett Scytharces, Scytharches, Scy-
tarbes, Scytares is fordul eld. Herodot (IV, 76.) ezen ki-
ralyt Idanthyrsnak nevezi; masok Indatyrnak mondjik.

Némely forditdk szerint Darius hidak 4ltal kototte
ossze Bosport a Dundval (Iszter). De ez képtelenség, mert
roppant tdvolsdg fekszik a Bospor és Duna kozott.

ARISTOPHANES.

(Elt 444-t81 380-ig Kr. e.)
A ,madarak® czimii vigjatékbol.
941—944. vers. Pdsztori scythdk kozott kéborol Stra-
to, a kinek nincs szovésileg forgatott ruhdja; hanem disz-
telen bunddban jott alruba nélkiil.

Scholionok Aristophdnhoz.

A madarakhoz.
942, v. A scythdk tél idején, mivel el nem tiirhetik,
szekerekre rakvdn holmijokat, més vidékre koltozkodnek.
A kinek pedig nincsen szekere, nemtelennek tartatik,

Az Acharnokhoz.

704. v. A scythdk pusztasigai telvék vadéllatokkal...
A scythdk hédzatlanok levén és szekereken koltdzkodvén,
onmagok okozzdk vesztéket (a pusztdban.)

XENOPHON.
(Sziil. 444-ben Kr. e.)

Socrates nevezetességeibtl (amouvypoveipara). »

II. Kényv. L. Fej. 10. Es Socrates mond4: akarod
tehdt, hogy ezt is vizsgdljuk , valjon kellemesebben élnek-e
a kormdnyzok vagy a kormdnyzottak ? Minden esetre, vé-
laszolt !). Elgszor tehdt ama népek kozdl, melyeket isme-
rink, Azidban a perzk uralkodnak s a syrok phrygek

‘) Aristipp.

L

mai
rad

L e 2 ewe w1 Y



69

és lydok uraljdk 8ket. Eurépiban pedig a scythdk ural-
kodnak, és a mibtok uraljdk.

Cyropididbdl.

I. Konyv. I Fej. 4. Es valéban annyira kiilénbozott.
(Cyrus) mds kirdlyoktél, kik akédr §si uralmat orokoltek,
akdr magok szereztek, hogy a scytha, jéllehet a scythdk
nagyon szdmosak, nem képes mds népre kiterjeszteni ural-

mét, hanem megelégszik, ha sajit népének ura ma-
radhat.

Anabasisbdl.

III. Kényv. IV. Fej. 15. De middn') a feldllitott
rhédok parittydztak és a scytha ijészok nyilaztak és egyik
sem tévesztette el emberét, mert nem is lehetett ¥), ha még
oly nagyon akarta volna is; akkor Tiszaphernes. folotte
gyorsan kivonult a l8tdvbol és a tobbi hadrészek vissza-
vonultak.

IV. Konyv. VIL. Fej. 18. Innen érkeztek a gorogok
a 400 labnyi széles Harpaz folydjdhoz. Onnan elindultak a
Scythinokon keresztiil négy édllomdsban 20 mérfsldnyire
egy lapdlyon 4t falvakba, melyekben hirom napig marad-
tak és élelemmel lattdk el magokat.

19. Innen jdttek négy é4llomdsban 20 mféldnyire
nagy, vagyonos, népes vérosba, mely Gymniasnak ne-
veztetett. Ebbdl a tartomdny fénoke kalauzt kild a
helleneknek , hogy vezesse Sket keresztiil a neki ellen-
séges foldon. 20. Amaz pedig eljovén, mondja hogy ot
nap alatt egy helyre vezeti majd, honnan litni fogjdk
_ a tengert, ellenkezd esetben meghalni ajénlkozott. S
miutdén kalauzolva betort a nekik ®) ellenséges foldre,
buzditotta Gket, hogy gyujtogassik és pusztitsdk a tar-
tomdnyt. 27. Ezek utdn elkiildik a hellenek a kalauzt,
kozkoltségen advdn neki ajdndokul lovat és eziist csé-

Az ellenség siirii sorai miatt.

1) A gorégok hadéban.
A scythinoknak.
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szét s perza fegyvereket és tiz darikot. De leginkdbb
kérte gyiiriliket; és szdmosakat kapott a katondktol.

VII. Fej. 1. Innen elindultak a hellenek a macrd-
nokon keresztiil hirom dllomésban tiz mérfoldnyire; és az
elst napon ama folyéhoz érkeztek, mely a macrénok és
scythinok tartomdnyat elvilasztotta.

Jegyzet Xenophonhoz.

Anabasis III. Kényv. IV. Fej. 15. Némely kiaddsok-
ban scytha ijdszok (Xx65ac rogdrac) helyett csak ,ijdszok
dll. Mésok pedig a scytha alatt nem scytha szdrmazdsu,
hanem gordg ijszt értenek, mivel a gorogok a lovasijésst
soythdnak is nevezték, valamint jelenleg kiilfsldon is vannak
huszirok, noha azok nem magyar huszérok.

IV. Kényv. VIL Fej. 18. Harpaz "Adpnagos, a mai
Arpa-Chai vagy Tsoruk vagy Harpaszu.

A sajthinok laktak északi Arménidban. — Gymnias
a mai Erz-Rum vagy Komaszur.

VIII. Fej. A macrénok késdbbi neve volt Jawwvol
(Szannok), most pedig dsanik.

ISOKRATES.
(436—338. Kr. e.)

Panegyricus. §. 67. A leguralkodobb s leghatalma-
sabb népek a scythdk, thrdkok és perzsdk. 68. Gybnge
levén még Gorogorsedg, foldiinkre torének a thrdkok Eu-
molppal , Neptun fidval, és a scythdk az amazonokkal,
Mars lednyaival.

Panathenaicus. §. 193. A thrakok Euwmolppal, Nep-
tun fidval, torének be a foldiinkre, a ki Erechteussal a vé-
ros folott viszdlkodék, mondvdn, hogy Neptun elébb fog-
lalta volt el azt mint Minerva; azutdn a scythdk (térének
be) aMarstél nemzett amazonokkal, kik Hippolyta miatt
tdborba szalltak, a ki a ndluk érvényes torvényeket meg-
szegvén, Theseusba belé szeretvén, egyiitt ment el vele és
neje 16n.
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PrLATO.
(Sziil. 429-ben Kr. e.)

A Torvényekbol. (Népor).

I. Kényv. 637. D—E. En nem szélok a bornak iv4-
84rdl vagy nem ivdsdrdl dltaldban, hanem az iszdkossdg-
r6l, valjon ugy kell-e vele élniink valamint a scythik
perzék és még a carthagobeliek, celtek, iberok és thrdkok
gyakoroljdk, kik mindnysdjan harczias népek, vagy valamint
ti? Ti t. i. a mint mondod, egészen tartézkodtok tile; de a
scythdk és thrékok tiszta borral élvén s az asszonyok
épen ugy mint a férfiak, és leontvén vele a ruhdkat, azt hi-
szik, hogy szép és boldogitd szokdst gyakorolnak.

VII. Konyv. 795. A. Ezt mutatja a scythdk szokésa,
nem csak balkezében tartva az ijat és jobbjdval meghuz-
va a nyilat, hanem mindkét kezét hasonléul haszndlva mind
a kettdre.

Lachesbil.

XVI. Fej. 191. A—B. Laches: Hogyan érted ezt,
oh Socrates ?

Soerates: En megmondom, ha t. i. tehetem. Vitéz ta-
l4n az, ki, & mint te is mondod, a csatarendben marad-
va harczol az ellenekkel.

Laches: En legalabb azt mondom.

Socrates: En is bizony. De micsoda mir az, a ki
futva harczol az ellenekkel, nem pedig helytillva ?

Laches: Hogyan futva ?

Socrates: Valamint a scythdk is, ugy mondjik, nem
kevésbé harczolnak futva mint iildézve; s Homér is di-
csérve valahol Aeneas lovait mondja, hogy értenek gyor-
san ide 8 tova ildszni és futamodni ; és magit Aeneast ugyan
igy dicsérte a futamodds tudoményaért 8 mondé, hogy ¢ a
futds (a félelem) okozdja.

Laches. Es méltdn, 6h Socrates. Mert 6 harcziszeke-
rekrdl beszélt, te pedig a scythdk lovasairél beszélsz.
Amazok lovassiga t. i. igy harezol, a nehézfegyveresek
pedig, legaldbb a gortgsknél, a mint én mondom.
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ANTIPHANES.
(407-tsl 328-ig Kr. e.)
nBacchae* czimii vigjatékdbél. )
XXX-ik toredék. Miutin pedig ez nincs igy %); na-
gyon szerencsétlen, a ki ndsiil, kitéve a scythdkndl, mert
egyediil ott nem terem sz5litoke.

»A rosszat gyillolo (weondvypos) czimili vigjatékdbol.
XCV. Azutén nemde nagyon bolesek a scythdk, kik
a sziiletett gyermekeknek mindjirt kancza- és tehéntejet
adnak inni? Mert, Istenemre, nem hoznak be néluk irigy
dajkékat.
' DINO.

(Koriilbeliil 400 és 350 kozott Kr. e.)

Perzsa ilgyek.

8-ik toredék 3). A migusok és scythdk mirha-fival
j6solnak ; és sok helyen vesszikkel jésolnak.

EPHOR ).

(Szill. 388. és 380 kozstt Kr. e.)

38. A keleti szél helyét és azt, mely kozel van a
napkelethez, az indok lakjdk: a déli szél és dél felé va-
16t az #thiopok lakjdk: a nyugati szél- és nyugatrélit el-
foglaljak a celtdk: az éjszaki szél- és éjszakét pedig a scy-
thak lakjdk. Nem mindegyike a részeknek egyenld, ha-
nem a scythdké s ithiopoké nagyobb, az indok és cel-
tiké pedig kisebb. Ez kozdlok kettdnek a hely nagysiga
megfelel egymdsnak ; mert az indok vannak a nyari és
téli kelet kozott, a celtdk pedig a nydri nyugattél a téli-
ig terjedS tartomdnyt foglaljdk el, és az egyenld ama tér-
séggel s vele egészen ellentétes. A scythdk lakhelye pe-

l) Bothe: Poetaram comicorum graecor. fragmenta, Parisiis, Firmin
Didot. 18565.

Hogy t. i. a n8k bortdl tartézkodnénak.
3 Fragm. hist. graec. 2. kdt. Miiller.
%) Mauller : fragmenta historicor. graecor, L kit.
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dig a napforgdsnak kozbeesd helyét foglalja el s itellené-
ben van az Athiopok népe, mely, ugy latszik, kiterjed a
téli kelettdl a legrovidebb nvugatig.

ARISTOTELES.
(Sziil. 3¥4-ben, meghalt 322-ben Kr. e.)

Allami intézetek. IToAereia.

VII, 2, 6. A scythdkndl nem szabad valamely iinne-
pen a koriilvitt poharbél annak innia, a ki egy ellenséget
sem 6lt meg.

Az dllatok szdrmazdsa.

V, 3. Azon éllatok sima hajuak, melyeknek sok ned-
vk van; mert ezekben a nedv foly és nem csopog. Ezért
a Pontusban laké scythdk és thrdkok simahajuak.

Csuddlatos dolgok.

XXX. fej. A gelénoknak nevezett scythdkndl van
valamely rendkiviili ritkasdgu vadéllat, mely tarandus-nak
(jdvorszarvas vagy iramszarvas) neveztctik. Azt mondjik,
hogy szdrének szinét viltdztatja azon hely szerint, a me-
lyen taldlkozik. S ezért nehezen megfoghaté; mert a fik
és vidékek szinét veszi fol. Legcsuddlatosabb pedig az,
hogy szdrét véltoztatja; mert a tobbi dllatok a bért vél-
toztatjik, péld.a chamileon és a habarcz. Nagysiga olyan
mint az 0koré. Pofijénak alakja pedig hasonlé a szar-
vaséhoz.

CXLI. fej. Azt mondjdk, hogy a scytha méreg, mely-
be bemirtjik a nyilakat, a viperdbél készil. A scythdk,
ugy létszik, megfigyelik a mir mér sziil viperdkat s meg-
fogvén azokat, nehdny napig elfonnyasztjdk. S middn gon-
doljak, hogy elegendGleg rothadnak, fazékba embervért
ontvén fedéllel betakarjdk és a ganéjban eldssdk. Middn
pedig ez is elrothadt, a vér folzetét, mely t. i. vizes
folyadék , keverik a vipera vérgenyével s igy haldlossd
teszik.

Problémdk.
III, 7. Miért nem szeretik a bort a melegvérii ifjak,
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a scythdk pedig és vitéz férfiak, noha melegvérilek, bor-
kedvelok ?

Clearch, Sélibdl.
(Kériilbelgl 350 és 200 kozdtt Kr. e.)

Az ,életek* 3-ik kdnyvébdl.

8-ik toredék '). A scythdk népe volt az els8, mely
egyediil élt kozos torvényekkel; azutdn ismét a legnyo-
morultabbak lettek minden halanddk koz8l a negéd miatt;
mert oly bujdn éltek, mint semmiféle mds népek, minthogy
mindenben, gazdagsdgban s tobbi jélétokben bévelkedének.
Ezt bizonyitja a vezéreiknek még mostanig is fonmaradt
ruhdzatdbél és életmédjdbol. Diozsolvén tehdt s az elsdk
levén minden emberek kozgl, kik a buja életre adtdk ma-
gukat, oly negédre vetemedtek, hogy minden embereknek,
a kikhez érkeztek, levdgtdk az orraikat; kiknek ivadéka-
ik kivdundorolvdn, még most is birjdk a melléknevet?)
ama bdntalomtél. Nejeik pedig?) a nyugatr6l és éjszakrol
velsk hatiros thrdkok némbereiuek a testeiket tarkitik,
tilkkel szurkdlva redjok képeket. Innen sok évvel késdbb
a thrikoknak meggyaldzott némbereik , sajdtszeriileg to-
rillték ki e csapdst, képekkel kiczifrdzvdn tobbi testbdrii-
ket is, hogy rajtuk a béntalom és gyaldzat jelleme a czif-
rasdghoz szdmittatva, toriilje ki az ékesség nevével a gya-
ldzatot. Mindnydjokon pedig oly dolfésen uralkodénak ¢),
hogy a szolgasdg, melyet ndluk senki sem viselt ko-
nyek nélkiil, az utédoknak is hirdette, mi volt legyen a
scythdk szava.

THEOPRAST.
(Virdgzott 312 koril Kr. e.)

A novények torténetébil.
IX. Koényv. XIII. Fej. 2. Edes a scytha (gyokér)

") Fragm. histor. graec. 2-ik kit.
) T. i. csonka orruak.

3) A scythdk nejeik.

4) A scythak,
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is, 8 némelyek azt egyszerilleg édesnek nevezik. Terem
pedig Miétis koriil; s hasznos a mellszorongds (nehéz 1é-
lekzés), szdraz kohogés s dltaliban a mellbajok ellen; azon-
kivill meg sebek ellen mézben; azutédn a szomjat is képes
oltani, ha szdjdban tartja valaki.Azért mondjik,hogy a scythik
ezzel és a kanczaturéval tizenegy s tizenkét napig is kitar-
tanak.
AGATHO.
(Sziil. 301-ben Kr. e.)
4-ik Toredék. *)

Az irés elsd betilje a kozepén koldokkel elldtott kor
volt?), azutdn két 8sszekotott egyenes vonal 3); és a har-
madik (betii) hasonlé volt scytha ijhoz %).

MEGASTHENES.
(300 ¢s 247 Kr. e.)
Indiai dolgok. ®)
Attekintet. 1. India alakjara nézve négy oldalu levén
8 kelet és dél felé nézs oldalt koriilveszi a tenger; az éj-
szaki oldalt pedig Emod hegye valasztja el Scythiatél, melyet

a scythdk kozol az ugynevezett székok laknak.
2-ik Konyv. 21. Idanthyrs scytha, kiindulvdn Scythid-

b6l Azidnak sok népét aldigdzta s az egyiptomiak foldé-
re is mint gyOztes érkezett.

2-ik Konyv. 23. Hajdan az indusok nomédok valdnak,
valamint a scythdk kozél a nemfoldmiveldk, kik szekereken
kéborolvan, Scythidnak egy részét a masikkal valtjak fol, sem
varosokatnem lakvdn, sem istenek templomait nem tisztelvén.

NYMPHODOR.
(300 és 247 kozdtt Kr. e.)
14-ik toredék ). Tibarénok, Scythidnak népe. Ezek

l) Waguner fragmenta Euripidis s. a. t.
*) Tohit a gorog & = & = th.

3) Az az H = /B

‘) A gorog C=23=

°) Fragm. hist. gracc. 2-ik kit.

6 U. .
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legigazsédgosabbaknak mondatnak; és sohasem kezdtek va-
lakivel csatdt, mielgtt nem jelentették a csata napjat, helyét
és Ordjat. A tibarénok f6ldén pedig a n8k, miutén sziiltek,
ugy apoljak a férfiakat, mint a gyermekigyasokat.

THEOORIT.

(Viragzott 281-tsl 250-ig Kr. e.)

XIIL. P4sztordal 55—56. vers. Hercules pedig meg-
zavarodva a fiu miatt, elment kezébe fogvin szépen hajlott
ijakat m#éti médon.

XVL Pésztordal 98—99 vers. Magas dicsdséget vigye-
nek Hierénak a dalnokok tul a scytha tengeren.

Scholionok Theokrithoz.

XIII. Pésztordal 56. v. Madtilag, az az, szittyailag.
Miotdk a Mibtis tava koriil laké scythdk. Hercules hasz-
nalt scytha ijakat, tanittatvdn erre bizonyos Teutar scy-
thétél, a mint Herodot és Callimach mondja.

XVI. Pésztordal 99. v. Scytha tengeren. Az ugy ne-
vezett Euxinuson.

RHODUSI APPOLLONIUS.

(Sziil. 230-ban Kr. e.)

Argonauticdi 4-tk konyvebol.

282—290. vers. Van egy foly6, az Ocedn legvégsbb
szarva, széles és mély, s teherhajoval dtjdrhat6. Iszternek
nevezvén ezt, tdvolsdgat jelentették. Ez ugyanis j6 darabig
roppant foldet vdg keresztiil egyes egyediil; mert forrdsai
a Boreas szelén tul a Ripii hegyekben messze zugnak. De
midén a thrékok s scythdk hatdraiba lép, ott kétfelé bo-
csatja vizét, részint a joni tengerbe, részint hétul mély
oblon 4t. :

319—320. vers. Mert soha sem littak még ezeldtt
tengeri hajékat sem a thrakokkal vegyiilt scytdk sem a
sigynek.
Scholionok Apollonius Rhodiushoz.
IV. K. 321. Laurion, Scythidinak mezeje. Scythidnak
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pedig otven népét sorolja el§ Timénax & scythdkrdl irt
munk4jdnak 1-s8 konyvében.

PHYLARCH ).
(Virdgzott 210 koriil Kr. e.)

Phylarch mondja, hogy a scythak, midén aludni késziil-
nek, puzdrit vesznek eld, és ha bu nélkiil taldltdk eltdlteni
ama napot, fehér kovecskét dobnak a puzdrdba, ha pedig
bajjal, feketét. A megholtaknak puzdrait tehat kihozzdk
¢és megszémlaljdk a kovecskéket, és ha a fejérek nagyobb
szdmban taldltatndnak (mint a feketék) boldognak magasz-
taljAk az elhunytat; honnan keletkezett a koézmondds,
mely szerint azt mondjuk, hogy j6 napunk a puzdrdbél
van.

POLYBIUS.
(240 Kr. e.)

V. Kényv. 70, 4. Philoteria ama t6 mellett fekszik
(Syridban), melybe a Jorddn nevii folyé beémolvén ismét
kiémlik a rénasigra az ugynevezett scythdk vérosa koriil.

XI. Konyv. 34, 3—5. Kéré Teleast (t.i. Euthidemus)
hogy joakardlag eszkozdlje a kibékiilést folszélitva An-
tiochust, hogy ne irigyelje a kirdlyi nevét s méltésdgat;
mert ha ezen kérelemre r4 nem &ll, egyikdk sem lesz biz-
tonsigban, mivel jelen van a Nomadok (scythik) nem kis
sokasdga, mely mindkettdjiiket veszélylyel fenyegeti.

APPOLLODOR ?).

(Virdgzott 140 koriil Kr. e.)

13. Téredék. A scythdk pedig ne sziinjenek meg sza-
marakat dldozni.

ALEXANDER POLYHISTOR.
(Virdgzék 82 és 60 kozbtt Kr. e.)

'g Miiller: Fragm. histr. gr. L. kt,
%) Miller; Fragmenta historicor. graec. L. kot Apollodori fragmenta.
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33-ik toredék ?). Abiok, scytha nép. Igy nevestetnek,
mivel Abidn folyéja mellett laknak.

38-ik tor. Hagion, Scythidnak helye; hol Aesculipot
tisztelék.

SCYMNUS CHIOSBOL.
(80. Kr. e.)
Periegesis czimii verses munkajabol.

847. v. *) Ephorus mond4, hogy az Ister mellékén az
elstk a karpidék %), azutin az arolérdk (szanték), tovabbaA
a neurok azon foldig, mely a jég miatt puszta. Kelet felé dt-
kelve aBorysthenesen vannak az ugynevezett Hyblit laké
scythdk. Ezeken feliil hatdrosak velok a georgok (fsldmive-
16k), azutdn ismét pusztasig nagy térségen. Ezentul pedig
androphag (emberevd) scythdk népe, s tul ismét szomszéd
pusztasig. Atkelve a Pantikdpén van a limniok (tavasiak,
tomellékiek) népe s mds tobb meg nem nevezett nép, noma-
dok neve alatt, melyek nagyon istenfélk, ugy hogy senki
sem bént akdr ming éllatot, s hdzvivék, a mint mond4 (t. i.
Ephorus) s tejjel tdpldlkoznak és scytha kanczafejéssel. Ugy
élnek pedig, hogy mindnydjok birtoka és az bsszes vagyon
kozos. S mondja, hogy a bolcs Anacharsis a nagyon isten-
fél6 nomadoktél szdrmazék . ... s hogy némelyek Azidban
telepedének le, kiket sakoknak is neveznek. Legjelesebbnek
mondja azonban a sauromatdk, gelonok és harmadikul az
ugynevezezett agathyrsok népét..... Azutdn a sarmatdk
utdn a miotdk népe, kik iazamatiknak neveztetnek, a mint
Dométor 4allitd, kikkel hatdros Miotis ¢) tava; de a mint
Ephorus beszélé, a sauromatik népe. Ezen sauromatdkkal,
mondjik, osszevegyiiltek az amaz6énok, midén a Thermodon

l) Fragm. histor. graec, 3-ik két.
Letronne kiadésa szerint: Fragments des poemes geographiques

de Scymnus. Paris, 1840.

"; Valdsziniileg kallipiddk, kikrs] Herodot is tesz emlitést (IV, 17).

4) Erril ezt mondja Tzetzes, 12-ik szAzadbeli gordg ird (Chiliad
VIII 773.): Ezt a tavat a scythAk Karbaluknak nevezik; Karbaluk pedig
gorogiil halak vdrosdt jelenti; mert Kar scytha nyelven vdros, baluk
pedig kalak, )
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melletti iitkdzet utén jovének, miért is nd8ktdl meghdditott
sauromatidknak neveztettek.

NICOLAUS DAMASCENUS.
(Sziiletett 64-ben vagy 74-ben Kr. e.)

Csuddlatos szokdsok gylljteménye. *)

120. A taurok, scytha nép, kirdlyaikkal egyiitt ezek-
nek legkedvesebb barataikat is temetik el. A kirdly pedig,
meghalvdn valamely baritja, vagy részben vagy egészen
levégja a fiilét, a megholtnak méltésdga szerint.

123. A galactophdgok (tejevdk) scytha nép, hézatla-
nok valamint a scythdk legnagyobb része. Eledelok csak
kanczatej, melybdl turét csindlvdn esznek és isznak; és
ezért nehezen meghédithaték, velsk levén mindeniitt az
élelem. Ezek Dariust is megfutamitottak. Ok tovabbs a leg-
igazsigosabbak is, kozosen birva a joszdgokat és ndket,
ugy hogy az dregebbeket atydiknak, a fiatalabbakat fiaiknak,
az egykoruakat testvéreiknek nevezik. Ezek koz8l valé
Anacharsis is, a hét boles egyikének tartatva, a ki Hellas-
ba jott, hogy tanulja meg a gorogok szokdsait.

Ezeket Homér is emliti, a hol mondja: ,A kozelrsl
harcolé mysoknak és dicsé Kanczafejéknek s takarékos
élelmii Tejevbknek, legigazsigosabb embereknek.* (Ilias
13. 5-6, v.)

Abioknak (23/us) nevezi pedig 6ket vagy azért, mi-
vel foldet nem mivelnek, vagy mivel hdztalanok, vagy mi-
vel csupdn ezek hasznalnak ijakat; mert az ijat fcds-nak
nevezi (a koltg).

Mondjék, hogy ezeknél még senkir8l sem beszélték,
hogy irigykedett, gyiilolt vagy félt volna, életék kozos-
sége és igazsiguk miatt. Nejeik nem kevésbé harcziasok
mint a férfiak, s egyiitt mennek ezekkel a hdboruba,
middn sziikséges.

—

l) Miiller; fragmenta hitoric. graec. III, kot.
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STRARG.
(Sziil. 66-ban Kr. e. Meghalt 24-ben Kr. u.)
L Kionyv. II. Fejezet. 27. §. 56. 1. )

A régi gorogok véleménye szerint mondom : valamint
az észak felé levi ismert részeket egy névvel scythiknak
nevezék vagy nomddoknak, mint Homér, azutén pedig meg-
ismertetvén a nyugatfelé lakok, ezek celtiknak és ibérek-
nek, vagy vegyiilten celtibereknek és celtascythiknak ne-
veztetének, egy név ald foglaltatvin ezen egyes népek a tu-
datlansdg miatt: ugy a déli részek a tenger felé mind egyiitt
Athiopidnak nevestettek.

28. §. Ephor is kijelenti Athiopidrbl a régi véleményt,
a ki Européréli értekezésében, négy részre osztvén el az ég
és fold helyeit, mondja, hogy a napkele tit birjdk az indok, a
délit az athiopok, a nyugatit a celtdk, az északit a scythdk.
S hozzdteszi hogy Athiopia nagyobb mint Scythia. Mert ugy
latezik, azt mondja, hogy az Athopok népe a téli napkelet-

rél a nyugatig terjednek; Scythia pedig ennek ellenkezd
részén fekszik.

II. Konyv. V. Fejezet. 174-ik lap.

7. §. Hogy Alexandridtél egyenes vonalban Nil fo-
lydsdval Rhodhoz visz a hajézds, azt mindnydjan megvall-
jdk. S hogy innen van a hajézds Céria és J6nia hosszé-
ban Troas-, Byzancz- és Borysthénig. Szdmbavevén tehdt
az ismert és behajozott tdvolsdgokat, azt vizsgdljik, hogy a
Borysthénen tili részek meddig lakhaték ugyanezen egye-
nes vonalban s hol végzédnek a lakott foldnek északi ré-
szei. Laknak pedig Borysthénen tul legszélsébben az is-
mert scythdk koz8l a roxoldnok, kik déliebben fekiisznek,
mint a Britannidn tul legszélsébben laké ismert népek. A
mi azon tul van, az mar lakhatlan a hideg miatt. Ezektl
inkdbb dél felé s Mudtison tul vannak a sauromatik é&s
scythdk a keleti scythdkig.

31. §. 191-ik lap. Tanais és Muébtis utdn kovetkeznek

') Miiller és Diibner kiad4sa. Paris, 1858. DidotnAl.
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mér folyvédst Azia részei a Tauruson beldl, s ezek utén a
Tauruson kivillick. Mert Azia két részre osztatvan Taurus
hegye sltal, mely Pamphilia széleitdl a keleti tengerig az
indokhoz ¢és ottani scythdkhoz terjed, a szdraz foldnek
északfelé nézd részét a gorogok Tauruson belSlinek ne-
vezik , a délit pedig kiviilinek. A Miotis- és Tanaissal
mellékes részek a Tauruson beldliek. Ezeknek elsd része
a caspiumi tenger és Pontus Euxinus koézott van, részint
Tanaisndl és mind a kiils§ Ocednnal mind Hyrcanie ten-
gerénél végzddve, részint a tengerszorosnal, hol legkszelebb
az ut Pontus 6blébdl Caspidba. Azutdn vannak a Tauruson
beldli részek Hyrcanidn tul az indok- és scythdkig, kik
ugyanezen tengernél laknak, és Imsus hegyeig. Ezeket pe-
dig birjdk részint a m#dtok, sauromatik, és a Hyrcdnia s
Pontus kézott a Kaukézig, iberek- és Albdnokig laké sau-
romatdk, scythak, achiok, zygek, (igdsok) és iniochok (ko-
csisok). A hyrcéni tengeren tiliakat pedig a scythdk, hyr-
cénok, parthyaiak, baktrok, sogdidnok.
VIiI. Konyv. 1II. Fejezet.

7. §. 459. 1. Azt mondjak hogy 6 ') nem emlitette a
scythédkat, mivel nem ismerte, sem az idegenek irdnti vad-
sdgukat, hogy t. i. foldldoztdk, husokat megették s a ko-
ponydikat serlegekiil hasznéltdk, a kik miatt vendégtelen-
nek nevezteték a tenger ?);s hogy ellenben bizonyos hip-
pologokat (kanczafejéket), galaktophigokat (tejeviket) s
abiokat koltott jeles és legigazsdgosabb embereknek , kik
sehol sem voltak a foldosn. Hogyan nevezték tehdt ven-
dégtelennek *), ha nem ismerték a vadsigot, vagy azokat
kik leginkdbb ilyenek ? ¢) Ezek pedig a fejok, tejevik s
abiok, a kik a myzokon, thrdkokon, és gétdkon tul lak-
tak ? Hiszen még most is vannak ugynevezett szekéren-
lakék és nomadok, kik marhdbél, tejbél és turdbél, foleg
pedig kanczaturébdl, élnek, s nem ismernek jovedelemta-
karitdst sem szatbcskoddst, kivéve drut druért ®). Hogyne

Homér.

Pontus Euxinus.

A Pontus Euxinust.
Vadak.

Csereberét,

o B W A3 e
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ismerte volna tehat a koltd a scythdkat, kanczafejéknek és
tejevikuek nevezvén némelyeket? Hiszen annak hogy az
akkoriak ezeket kanczafejdknek nevezték , tanuja Heziod
is az Eratosthén iltal idézett versekben: ,Az #thiopokat,
ligurokat és kanczafej§ scytbdkat.* S mint kell azon csu-
ddlkozni, ha ezért mivel a szerzddések és a redjok vonat-
kozé igazsdgtalansdgok ndlunk szaporodnak, jeleseknek és
legigazsdgosabbaknak mondta azokat, kik legkevesbbé tol-
tik életoket szerzédésekben és pénzkeresetben, hanem min-
dent kézosen birnak, kivéve a kardot és serleget. S ezek
kozott leginkdbb kozdsen birjdk a ndket és gyermekeket
Pléto médjdra ). Aschyl is viligosan egyetért a koltsvel,
azt mondvén a scythdkrol: ,De a kanczaturét evé jé torvé-
nyii scythdk. Ezen vélemény valéban még most is meg-
van a gorogoknél, mert a legegyszeriibbeknek tartjuk Sket,
8 legkevésbbé arméinyosoknak és sokkal takarékosabbak-
nak nalunknédl s onelégiiltebbeknek, daczdra annak hogy
korunk életmédja majdnem minden néphez elterjesztette a
roszabbra valé valtézdst, behozvdn dozsolést, kéjeket s
azonkiviil fondorkod4dsokat szdmtalan birvidgyra. Ezen go-
noszsdgnak nagy része tehat behatotta barbarokhoz is,ugy
a tobbiekhez, minta nomddokhoz. Mert a tengerészethez fog-
vén roszabbakkd lettek, rabolva s idegeneket megilve, és
minthogy sokkal kozlekednek, részt vesznek amazoknak
fényiizésében és szatocskoddsdban ; mik a szelidiiléshez l4t-
szanak ugyan hozzajirulni, de még is elrontjdk az erkol-
csbket és az imént emlitett egyszeriiség helyett kiilonféle-
séget hoznak be.

8. §. A kik tehdt elbttiink s leginkdbb Homér kors-
hoz kozel éltek, s ilyenek valdnak s olyanoknak tartattak
a gorogoktsl, a milyeneknek dket Homér mondja. Nézd
osak, mit mond Herodot a scythdk kirdlydrél, a ki ellen
Darius tdborozott, és a tole iizenteket. Nézd azt is, mit
mond Chrysipp a Bospor kirdlyairél és Leuconrél. De a per-
za levelek is telvék azon egyszeriiséggel, melyrdl szélok,
valamint az egyiptomiak , babyloniak és indok emlékiratai
is. Ezért Anacharsis is és Abaris s misok ilyen hirben

1) P1&'6 tana szerint.
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dlltak a gdrogbknél; mivel a kénnyedség, tokély és igaz-
signak nemzeti jellemét tiintették fol.

9. §. Ephorus térténetének negyedik, Eurépa foliratu,
kényvében beutazvin (elbeszéldleg) Eurépat a scythdkig,
azt mondja a végén, hogy mind mds scythdknak mind a sau-
romatiknak életmédjuk kiilsnbsz6. Mert némelyek annyira
kegyetlenek, hogy emberhust is esznek, mdsok pedig més
allatoktél is tartézkodnak. Mésok tehdt, mondja, kegyetlen-
ségiikr6l beszélnek, tudvidn hogy a mi rettentd és csudd-
latos, az megdobbent; noha az ellenkeziket is sziikséges
elmondani s példakat felhozni res. O tehst (Ephor) azokrél
fog sz6lni, kik legigazsigosabb erkolcsokkel élnek. Mert
vannak némelyek a pdsztori scythdk kozdl, kik kanczatej-
jel tipldlkozvan igazsdguk 4ltal mindenek folott kitinnek.
S ezekrdl a koltdk is tettek emlitést...... Chérilt is
idézi, a ki a hid dtmentén, melyet Darius 6sszekdtott, ezt
mondd: ,Juhlegeltets szdkok is, nemzetségre nézve scy-
thik, laktsk akkor a buzaterm$ Aszidt; s nomad igazsigos
embereknek valdnak gyarmatosaik.“

Anacharsist is boles embernek nevezvén Ephor, ebbgl
anembdl mondja lenni; a ki a hét boles egyikének tartatott
tokéletes jézansdga és okossdga miatt. S az 8 taldlminys-
nak mondja lenni a fuvét, a kétéli horgonyt és a korongot.

17. §. 470-ik lap. A Borysthenes és Ister kdzotti vi-
déken feliil fekvd egész tartomdmynak elsd része a gétik
pusztasiga; azutdn jonek a tyrigétdk; s ezek utdn a
sarmataféle jazygok s az ugynevezett kirdlyiak és urgok,
nagyobbrészt nomddok, kevesen pedig foldmiveléssel is
foglalkoznak. Mondjik hogy ezek az Ister hosszdban is
laktak, gyakran mind a két parton.... Legészakiabban
vannak a roxoldnok, kik a Tanais és Boristhenes kozotti
lapdlyokat lakjik. Mert az egész vidék, melyet ismeriink
Germanidtél a caspiumi tengerig lapdly. Valjon laknak-e
némelyek a roxoldnokon til, azt nem tudjuk. A roxola-
nok pedig Mithridat Eupator vezérei ellen is hadakoza-
nak, Tasios vezérbk alatt, mivel eljottek segélyt hoz-
ni Palaknak, Scylur fidnak. Es harcziasaknak tartattak
ugyan; de jol rendezett és foltegyverkezett harczvonal el-
lenében minden barbér nép és konnyii fegyveres sereg

6'0
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gyonge. Amazok tehdt mintegy Otven ezeren a Diophant,
Mithridat vezére alatt csatarendbe éllitott hat ezernek nem
birtak ellendllni, hanem legtébben elpusztultak. Viselnek
pedig nyers 6korbdrbdl készitett sisakokat, vérteket s font
pajzsokat. Védfegyverekiil birnak ddrddkat, kardot és ijat.
Ilyenek a tobbiek legnagyobb része is. A nomédok sitrai,
nemezbdl készittetve, a szekerekre vannak megerdsitve,
melyekben laknak. S a sitrak koriil vannak a nysjak, me-
lyek tejével, turéjival és husdval tipldlkoznak. Kovetik
pedig a legeltket, elfoglalvin mindig a fiivel biré helye-
ket, télen ugyan a Miotis koriili mocsdrokndl, nydron pe-
dig a lapélyokon is.

18. §. Az egész tartomdny zord telii a tengermel-
1éki helyekig, melyek Borysthén és Miotis torkolata ko-
z6tt vannak. A tengermelléki vidékek kozgl legészakiab-
bak: Miotis torkolata, s még inkdbb Borysthéné és a Ta-
myrici 6bolbelseje és Carcinité, hol a nagy félsziget (Cher-
zonéz) foldszorosa van. S noha lapilyokon laknak, a hi-
deg is mutatkozik ; mert szamarakat nem tenyésztenek,
mivel ezen éllat nem tiiri a hideget. Az 6krok kozél pe-
dig némelyek szarvatlanul ndnek fol, s mdsoknak befiiré-
szelik a szarvakat, mivel ezen rész is nehezen tiiri a hi-
deget. A lovak tovabbd kicsinyek, s a juhok nagyok; s az
érczkorsok elrepednek és a mi benn van, megfagy. A fa-
gyok keménysége leginkdbb abbél tiinik ki, a mi M#otis
torkolata koriil szokott térténni. Ugyanis a hajéuton Pan-
ticapiumbél Phanagoridba szekérrel jirnak, ugy hogy sér
is ut is van rajta. Az ugynevezett halénak jegében megfo-
gott halak kidsatnak, leginkébb pedig a tokok, nagysédga
egyenldk a delphinekkel. Mondjdk, hogy Neoptolem, Mi-
thridat vezére, ugyan ezen az atjdrdson, télen hajdcsatd-
ban, nyiron pedig lovassigi iitkézetben gydzte meg a bar-
birokat. Azt is mondjik hogy e tengerszoroson télen leds-
sdk a szdldvesszbket, sok foldet hdnyvdn redjok. De mond-
jak hogy nagy forrésig is 4ll be, akdr hogy a testek
nincsenek hozzészokva , akédr hogy a lapilyokon nincsenek
akkor szelek, akdr hogy a lég vastagséga nagyobb mérték-
ben megmelegiil, valamint ezt a felhdkben a vaknapok
eszkozlik. ’
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VII. Kinyv 1V. Fejezet.

5. §. 477. 1. A (mioti) ténak egész koriilete kilencz-
ezer stadiumnak mondatik, A nagy Cherzonéz pedig mind
alakra mind nagységra Peloponézhoz hasonlit; s azt Bos-
por fejedelmei birjdk , de mar egészen tonkre van téve a
folytonos hédborik 4ltal. Azeldtt kis tartoményt birtak a
bospordnok fejedelmei Miotis torkolatindl és Panticapéium-
ndl Theodosidig; de a legnagyobb részt a carciniti szo-
rosig és 6bolig a taurok (birtdk), scytha nép s ezen egész
tartomdny és majdnem mind az, a mi a tengerszoroson ki-
vill a Borysthénig elterjed, kis Scythidnak nevezteték.

8. § 479. I. Minden scytha és sarmata népnek az a
sajétsdga, hogy a lovakat kiherélik az engedelmesség vé-
gett; mert kicsinyek ugyan, de nagyon serények ¢s mak-
ranczosok. Vaddszataik vannak a mocsdrokban szarvasok-
és vadkanokra, s a lapilyokon vadszamarakra és zergék-
re. Az is sajitsdgos, hogy ezeken a helyeken nem taldl-
kozik sas. A négyldbuak kozott az ugynevezettt Kolos
fordul eld, mely nagysdgra nézve a szarvas és kos kozott
all, fehér, szaladdsban ezeknél gyorsabb, orrdval szivja
fejébe a vizet, és ott tobb napig megtartja, ugy hogy
konnyen ellehet viztelen helyeken.

XI. Konyv. 8-ik fejezet.

2. 8. 778. . A scythdk legtsbbjei, elkeadve a caspi-
umi tengertdl, ddsdknak neveztetnek; az ezeknél keleti-
ebben lakdékat pedig massagétdknak és szdkoknak neve-
zik ; & tobbieket végre kizonségesen scythdknak nevezik,
de kiilsn névvel mindegyik torzset. S mindnydjan legtébb-
nyire nomddok. A nomddok kozdl leginkdbb lettek isme-
retesek azok, kik a gorogoktdl elvették Baktridt, t.i. az
dziok, pasianok, tocharok, és sakaraulok.

4. §. A szdkok hasonlé berohandsokat tevének
mint a cimerek és trérek, részint tdvolabb részint kozel vi.
dékekre; mert Baktridt is elfoglaltdk és Arménidnak leg-
jobb foldét is birtokukba ejtették , melynek sajét nevik
utdn a Sakaséna melléknevet hagyomdnyoztédk; s a cappa-
dékokig nyomultak el8, fdleg az Euxinus mellettiekhez,
kiket most pontikusoknak neveznek. De middn szerzett
zsdkmdnyaik miatt népiinnepet tartdnak, redjok torvén
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a vidékr§l a perzdk akkori vezérei, éjjel egészen elpusz-
titottdk Gket.

5. §. Igy beszélnek némelyek a szdkokrél; mdsok
pedig: hogy Cyrus tdborozvdn a szdkok ellen s megve-
retvén a csatdban, futamodott. Feliitvén pedig tdborit
azon a helyen, hol visszahagyta vala készleteit, teljeseket
minden béséggel, foleg pedig borral, kipihenni hagyta a se-
reget 8 este felé elvezette mintha futamodnék, visszahagy-
van a teli sdtrakat. S elérehaladvin a mennyire hasznosnak
latszék, megéllt. Amazok pedig utdna jovéns a tabort fér-
fiaktél elhagyatottan, de élvezeti dolgokkal telve taldlvén,
busésan jollaktak. O pedig visszatérvén részegségbkben és
bolondsdgukban lepte meg, ugy hogy némelyek kibuldsban
és 4lomban fekiidvén levégattak, misok pedig tdnczolva
és tombolva, mezitleniil jutottak az ellenség fegyverei ko-
zé, s majdnem mindnyéjan elpusztultak.

6. §. A massagétdk megmutattdk vitézségoket a Cy-
rus elleni hdboruban; kikrdl sokan mondanak hireket, s
o zeket toliik kell hallani. Ilyeneket is mondanak a massa-
gétdkrol, hogy némelyek a hegyeken laknak, misok pedig
lapdlyokon; némelyek a mocsirokban, melyeket a foly6k
okoznak, mdsok pedig a mocsdrok kozotti szigeteken. . ..
Egyediil a napot tartjik istennek s ennek lovat dldoznak.
Mindegyik csak egygyel ndsiil, de egymds feleségeikkel is
élnek nyilvdnosan. A ki mésnak nejével kozdsiil, lelogat-
van szekerér8l a puzdrdjat, nyilvdnosan kozosiil. Legjobb
haldlnak azt tartjdk, ha megvéniilvén sszeaprittatnak juh-
hussal s azzal vegyiilten folfalatnak. De a betegségben
megholtakat eldobjdk, mint istenteleneket s arra méltokat,
hogy vadéllatok faljak fel Sket. J6 lovasok és gyalogosok.
Ijakat, kardokat, vérteket és érczbaltikat viselnek, arany
8vok van és fejdiszok a csatdban. A lovak aranyzablys-
juak, s villszijjaik is aranyosak. Eziist nem terem néluk,
vas pedig kevés; ellenhen réz és arany bidségben.

7. § A szigetbeliek, nem levén vetni valéjuk, gyo-
kereket esznek és vadgyiimélescsel élnek. Rubhdzkodnak pe-
dig a fik kérgeivel ; mert nincsenek marhdik. S kisajtol-
vin a fik gyiimolesét, azt iszszdk. — A mocsérbeliek to-
vibbd halakat esznek s a tengerbil felmeriild tengeri bor-
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jak bdreivel ruhdzkodnak. A hegylakék pedig szintén vad-
gyiimélescsel tdpldlkoznak; birkdjuk is van, de kevés; ugy
hogy le nem véigjdk, kimélvén a gyapju és tej kedveért.
A ruhét rdkent kendcsokkel tarkitjdk, melyeknek nehezen
elenyész8 ¢lénkségok van. Végre a lapilybeliek, jollehet
birnak foldet, nem mivelik, hanem jubaikbdl és halakbél
élnek, nomdd és scytha médra. Mert mindezeknek némi
kozos életmédjuk van, melyet gyakran emlitettem. Teme-
téik is hasonldk és erkoleseik. S egész életmédjuk fiig-
getlen ugyan, de egyiigyii vad és harczias; azonban a szer-
z8désekre nézve egyszerii és szatbcstalan. ')

9-ik fejezet. 2. §. 184-ik 1. Arsaces, scytha férfiu, a
parnoknak nevezett s Ochus mellékén laké nomdd dddk-
kal Parthia ellen indult és batalmaba keritette. Eleinte
ugyan gydnge volt a folytonos haboriskoddsban azok ellen,
kiket orszdguktél megfosztott, mind maga, mind az § uté-
dai; de azutdn annyira erisodtek, elvevén egymaésutén
jeles hadi tetteik 4ltal a szomszéd vidékeket, hogy végre
urai lettek az Euphrathon inneni egész tartoménynak. Ba-
ctridnak egy részét is elvették erdszakkal a scythdktdl s
még elébb Eucratidastél. Most pedig annyi fildeken s an-
nyi népeken uralkodnak, hogy birodalmuk nagysdga miatt
némileg a rémaiakat ellensulyozzdk. Ennek az oka életméd-
juk és erkolcseik, melyekben sok barbér és scytha van;
tobb mégis olyan, a mi hasznos az uralkoddsra és a habo-
riiban valé kitiintetésre.

3. §. Mondjdk pedig hogy a parnok nevii dddk el-
szakadtak a Miotison tili dadktél, kiket xanthiok- és pa-
rioknak neveznek; de abban nem igen egyeznek meg, hogy
a Midtison tuli scythdk koz6l némelyek dddk. Ezektdl te-
hat mondjék, vette szdrmazatit Arsdces; de mésok mond-
jak, hogy 6 bactriai.

SICILIAI DIODOR.
(40. Kr. e.)

II. Kényv. 43. A scythdkrol, kik a szomszéd ®) or-

") Csalardség nélkiili,
%) El8bb as Indusokrél bessélt.
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szdgot lakjdk , fogunk most szdlni. Ezek eleinte kicsiny
tartomdnyt laknak vala, kés8bben pedig erejok és vitéz-
ségok 4ltal lassankint nagyobbodvén, kiterjedt orszdgot
szerzének, s népoket nagy uralomra s dicsdségre vezeték.
Eleinte ugyan nagyon kevesen laktak Araxes folyéja men-
tében, megvettetvén nemtelenségdk miatt; de hajdani kirdlya-
ik egyike harczvigy6 levén s kitiinvén a harczi tudomdnyban,
birtokukhoz meg szerezék a hegyvidéket a Kaukasusig s a
rénas dgot az Oczedn és Miotis tava melett s a t5bbi teriiletet
Tanais foly6jdig. Késdbben azt regélik a scythdk, hogy fold-
sziilte szliz tdmadt ndluk, s hogy testének fels§ részei az bvig
ndi, az alsok pedig vipera-alakuak. Ezzel Jupiter kozosiilvén
Scythes nevii fiut nemze. S mivel ez az el8tte él6knél sokkal
jelesebb volt, t8le scythdknak neveztettek a népek. Ezen
kirdly utédai kozstt két, erény 4ltal kitiing, fivér létezett
s az egyiket Palusnak, a mdsikat Napesnek hittik. Ezek
dics8 tetteket vittek véghez s elosztvén a kirdlyi hatalmat,
népeiket utdnuk részint Palusoknak részint Napusoknak
nevezték. Id8 multdval pedig ezen kirdlyok ivadékai ki-
tiinvén vitézség és harczitudomany &ltal nagy teriiletet hé-
ditdnak meg tul a Tanaison Thriczidig; s mds részek ellen
is tdborozvdn, hatalmukkal Egyptomnak Nil folyéjdig ki-
terjeszkedtek. S a kozbeesd népek kozdl sokakat és na-
gyokat aldigdzvin, elére vivék a scythdk uralmit egy rész-
rél a keleti Ocedn felé, més részrtl pedig a kaspiumi ten-
gerig és Mudtis tavdig. Mert nagyon nivekedett ezen nép
s emlitésre mélté kirdlyai voltak, kiktsl némelyek a sdkok,
mésok a massagétik , s ismét mdsok az arimaspok neveze-
tét kaptdk s hasonléul t5bb més nép is. Ezen kirdlyok
alatt a hdbordban aldigdzott népek kozdl sokan 4tkoltsz-
kodének (Scythidba;) s két legnagyobb gyarmatositds tor-
tént; az egyik, mely assyriusokbdl 4llvdn, a Paphlagonia
és Pontus kozotti teriileten letelepiilt; a mdsik, mely Médid-
b6l a Tanais mellékén elhelyezteték , melynek népei sau-
romatédknak neveztetének. Ezek azonben sok évvel késébb
szaporodvén, pusztitnttdk Scythidnak nagy részét s meg-
olvén a legy8zotteket, pusaztasdggd tevék az orszdgnak leg-
nagyobb részét,

44, Miutdn fejetlenség allt be Scythidban, erd 4ltal
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kitiin8 ndk kirdlykoddnak ; mert ezen népeknél a nék ugy
gyakoroljdk magokat a harczi dolgokban mint a férfiak,
és vitézségben nem dllanak hdtrabb a férfiakndl. Azért sz4-
mos nagy tetteket vittek véghez hires nék nem csak Scy-
hidban, hanem az ezzel hatdros teriileten is. Mert Cyrus
a perzsdk kirdlya, a ki leghatalmasabb volt kortdrsai
kozott, nevezetes haderdvel indulvdn Scythidba, a scythdk
kirdlyoéja folkonczold a perzdk tdbordt s a togsdgba ke
rillt Cyrust keresztre feszité.

IV. Kényv. 28. Mondjik hogy a hétramaradt amazo-
nok dsszegyiilvén Thermodon folyéjénal, sietének boszut 4l-
lani a gorogokon a miatt, mit Hercules tdborozédsa kozben
niluk elkdvetett. Legkiilonosebben pedig becsiilet dolganak
tartottdk az athénieken boszut allni, mivel Theseus szolga-
sdgba vitte az amazénok kirdlynéjat, Antiopét, a mint pe-
dig mdsok irjadk, Hippolytit. S8 minthogy a scythdk egyiitt
tiborozdnak az amazonokkal, nevezetes haderd gyiilt 6ssze,
melylyel a vezérld amazdénok, dtkelvén a cimméri Bospo-
ruson, Thrdcidn keresztiil indultak. Végre megtimadvén
Europdnak nagy részét, Attika ellen forduldnak s ott iité-
nek tdbort, hol most a tdliik nevezett Amazoneum 4ll.
Theseus . . . . csatdra kelvén az amazénokkal, miutén az
athéniek felilmultdk 8ket a vitézségben, Theseus hadai
gydzének és az amazénokat részint lekonczoljdk, részint
Atticabél kilzik ..... Az életben maradt amazénok, fol-
hagyvén a reménynyel hazai foldiikre, Scythidba, men-
tek vissza a scythdkkal s velok egyiitt laktak.

V. Konyv. 42. Panchaedt (sziget a déli Ocednon) lak-
jak bensziilsttek, kik parchaeaiaknak neveztetuek, és jove-
vények, ugy mint oczeanitik, indusok, scythdk és krétaiak.

FLAVIUS JOSEPHUS.
(37. Kr. u.)

Zaidd régiségek.

I. Kdnyv. 1. fejezet 1. §. Japhetnek , Noe fidnak, volt
hét fia. Ezek laknak Taurus és AnSh hegyeitdl kezdve
Azigban Tanais foly6jaig, Europaban pedig Gadesig ¥).

) A mai Cadix.
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Elfoglalvin a foldet, melyet taldliak s melyet azel8tt senki
sem lakott, sajit neveik utin nevezik vala a népeket. Ugyan
is az ugy nevezett gomarokat, kiket a gorogok galatdknak
neveznek, Gomar alapitd; Magog pedig a téle elnevezett
magogokat alapita, kit magukat scythdknak nevezik.

PLUTARCH.
(Sziil. 50-ben, meghalt 120-ban Kr. u.)

Crassus élete.
24. A tobbi parthusok scytha médra feltiirt hajat visel-

nek a megrémités végett.
Futdskézben nyilaztak a parthusok; s ebben a scythdk

utdn a legjelesebbek.

Demetrius élete.
19. A scythdk ivdin s megrészegedvén az ijak hur-
jait halkan veregetik, mintegy visszahiva a gyonyortdl
elenyészd lelket.

Egészségi szabdlyok.
132 lap.

20. A scytha, midén iszik; gyakran érinti as ijat

s pengeti a hurjdt, visszahiva a mdmor altal szétbomld
lelket. '

Nagy-Sdndor szerencséje vagy erénye.
L. beszéd. 328. lap.

5. Oh csudalatos bolesészet! melynél fogva az indu-
sok gordg isteneket imddnak, s a scythdk meg nem eszik,
hanem eltemetik a megholtakat.

Kirdlyok és vezérek adomdi.

174, lap. Ateas irt Fiilopnek: Te a macedonokon
uralkodol, kik a hdboruviselésben jértas emberek; én pe-
dig a scythdkon, kik az éhség és szomjuség ellen is ké-
pesek harczolni, — Lovét megvakarva kérdezé Fiilop
koveteit, valjon teszi-e ezt Fiillop is? — Ismeniasnak pe-
dig a legjelesebb fuvolydsnak, kit fogsdgha ejtett, megpa-
rancsold hogy fuvolydzzon. S a tobbiek csuddlkozvin, 8
eskiivék, hogy szivesebben hallja a 16 nyeritését.
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A babondrdl.
171. lap.

13. Nem lett volna jobb a galatdkra és scythdkra
nézve, épen semmi eszmével, képzelettel s torténettel bir-
niok az istenekrdl, mint hinniok, hogy vannak istenek, kik
a levigott emberek vérének oriilnek s hogy ez a legtokéle-
tesebb dldozat és valldsi szertartds ?

A folydkrdl.

V, 2. Phasis folyéjdban terem fehérleveliinek (leu-
cophyllos) nevezett vessz. Taldltatik pedig Hekate iinne-
pein reggelfelé az isteni ének tartama alatt a tavasz kez-
detén, melyet a féltékeny férfiak leszakasztvdn, a sziizies
4gy koriil dobnak s tisztdn iparkodnak igy megtartani a
hézassdgot. Ha valaki arészegség miatt tisztdtlanok kozdl
vekwmerébben oda tart s elmegy e helyre, elveszti jézan
gondolatait s azonnal megvallja mindnydjoknak, hogy mi-
ket kovetett el vagy késziil elkovetni a torvény ellen. A
jelenlevbk megfogvdn 8t, bdrbe varrjak és az ugynevezett
isténtelenek szdjdba dobjik. Ez pedig gombolyii s kuthoz
basonlé. Es 30 nap mulva kiloki a beledobott testet, telve
férgekkel, Maeétis tavdba. S megjelenvén azonnal addig
ldtatlan kdnydk széttépik a teatet; a mint beszéli Ctesipp
a scytha dolgok 2. konyvében.

XIV, 1. Tanais Scythidnak a folyéja; elébb pedig
Amaz6niusnak neveztetett, mivel az amazénok forédtek
benne.

X1V, 2. Terem benne Halinda nevii névény s hasonlé
levelei vannak mint a kelnek. Ezt 6sszemorzsolvén a vidék
lakosai, bekenik magokat a nedvével s megmelegedvén
erdsen dlljak ki a hideget. Sajit nyelviikén nevezik . .. ?),
az az, Berosus olajanak.

XIV, 3. Tanais folyéjdban kristdlyhoz hasonlé, em-
beralaku, korongs k8 terem. S midén meghalt a kirdly, tiszt-
ujitdst tartanak a folyéndl; és a ki ezen kovet megtalilja,
azonnal kirdlynak vélasztatik s dtveszi a megholtnak kirély-

') Hidny a szévegben.
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pélczdit, a mint beszéli Ctesiphon a fiivekrdl irt 3-ik kony-
vében. Ezt Aristobul is emliti a kdvekrdl irt elsd konyvében.
XIV, 5. A Tanaisban terem bizonyos fii, mely a bar-
barok nyelvén Phryxdnak neveztetik, mi, ha fordittatik, an-
nyi mint gonoszat gyiilsls. Hasonlé pedig a rutdhoz, mely-
nek birtokdban levén a mostoha gyermekek, semmi roszat
sem szenvednek mostoha anysiktél. Terem pedig leginkdbb
a Boreasnak nevezett barlangban. Es tsszeszedetvén, hide-
gebb a héndl; de ha a mostoha anya valaki ellen érmanyt
forral, léngot ereszt. S ezen jelt birvdn a mostoha anydktél
fél8k, kikeriilik a fenyegetd félelem sziikségét; a mint be-
széli a sdmosi Agathon a scytha dolgok 2. kdnyvében.

ARRIAN.
(Virdgozék az 1-88 szdzadban Kr. u.)

1. toredék '). A parthok scytha szdrmazdsuak s miu-
tan sokdig voltak leigdzva, elpartoltak a macedonok ural-
mitél, felzendiilvén a perzdk is, ezen okbél: Arsdces és
Tiriddt testvérek valdnak, Priapitnak, Arsdces fidnak, uno-
kéi. Ezek Pheredest, kit Antioch kirdly (melléknévvel is-
tennek nevezték) tartomdnyuk helytartéjaul rendelt vala,
miutén a testvérek egyikén ritul akart erdszakot elkovetni,
nem tiirvén e gyaldzatot, megtlték a sértegetét mds otnek
tdrsasdgdban. S népoket elszakitottdk a macedonoktél s fiig-
getleniil uralkoddnak és oly nagy hatalomra vergddtek,
hogy a rémaiakkal is egyensulyu csatdkat vivdnak s né-
melykor meg is gydzvén 8ket, hazamentek a hdborubdl. A
parthok pedig Sesostris, az egyptomiak, és Jandis, a scy-
thdk kirdlya alatt, tartomdnyukbél, Scythidbél, mostani
foldiikre koltézkodtek. Kiket Trajén, a rémaiak csdszdra,
erdvel megaldzvdn, békét kotott velok és maga rendelt ne-
kik kirdlyt.

52. toredék. A scythdknak egész tartomédnya ilyen.
Hajdan gabonaevik és szintévetSk levén s hdzakban
lakvédn és vérosokat birvin, miutdn a thrékoktél meg-
verettek, megvéltoztattdk elSbbi életmédjukat és nagy

1) Fragm. hist. graec. 8-ik kit,
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dtkokkal fogadtdk, hogy soha sem épitenek tébbé ha-
zat, sem ekével fol nem hasitjdk a foldet, sem vdrosokat
nem alakitanak, sem driga értékii holmit nem birandanak,
hanem rzekereiket haszndlandjik hdzak gyandnt, a vad-
allatok husdt eledeliil s a tejet italul és ételiil s birto-
kuk egyediil nysjakbél 4lland, melyeket magukal fognak
vinni foleserélvén egy vidéket a masikkal. S azéta fold-
miiveldkbdl nomddok lettek.

53. tor. Azsist lakjak a scytha abiok, figgetlen nép,
szegénysége és igazsiga miatt.

54. tor. Himus, scythdk kirdlya, kinek fia Eridius,
kitdl a ponticusi folyé Eridiusnak neveztetvén, késébb oko-
sabban Irisnek neveztetett.

Nagy-Sdndor hadjdrata

vagy
Anabasisa.

1V, 1, 1. Kevés nap mulva megérkeznek Nagy-Sindor-
hoz kovetek az abiok nevii scythdktol (kiket Homér is a
legigazsdgosabb embereknek nevezvén megdicsére kolte-
ményében. Laknak pedig Azisban ontorvényileg , leginkdbb
szegénységiik és igazsdguk miatt), és az eurdpai scythdk-
t6l, kik mint legnagyobb nép lakjék Eurdpat.

1V, 3, 6. Ezalatt megérkezik az 4zsiai scythdk sere-
ge Tanais folydjdnak partjaihoz, hallvin hogy a folyén tal
laké barbdrok némelyei elpartoltak Nagy-Séndortél s ké-
szek levén, ha csakugyan valami nevezetes fordulat tortént,
maguk is megtdmadni a macedénokat.

1V, 4, 1—2. Midén l4tta, hogy a scythdk nem vonulnak
vissza a folyd partjétél, hanem a folyén keresztiil, mely ott
nem volt széles, nyilaztak, s6t Nagy-Sindort barbér médon
gyaldztdk is, hogy t.i. Nagy-Sindor nem mer 6sszekapni a
scythdkkal, vagy ') majd megtanulja mi a kiilsnbség a scy-
thak és az dzsiai barbirok kozott; ez altal folingereltet-
vén, foltette magdban atkelni.

‘) Ha teszi.
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IV, 5. 8. Nagy-Séndor dtkelt a folyén a hadsereg élén,
mely 8t kovette. S eldszor kiszallni hagyvdn az ijdszokat
és parittydsokat, megparancsold nekik nyilazni és paritydz-
ni a scythdk ellen, nehogy a kiszdll6 gyalog sereget ti-
madhassdk meg, miel8tt az egész lovassdg 4t nem kelt.
Midén mdr egyiitt voltak a parton, eleinte egy idegen lo-
vas ezredet és négy dsidds lovas csapatot kiildott a scy-
thik ellen; de a scythdk bevarvdn Oket s lovassdgukkal
bekeritvén, sujtottdk a kevés szdmuakat s maguk konnyen
menekiiltek. Nagy-Sdndor tehit az ijdszokat és agridnokat
s méds konnyl fegyvereseket, kiket Balakrus vezényelt, a
lovasok kozé vegyitvén, a scythdk ellen inditja. S a mint
osszekaptak, ellensk végtatott hdrom szdvetséges lovas ez-
redet és az Osszes lovas ddrdahajtokat, s maga vezényel-
vén a tobbi lovassigot, redjok tort egyes lovas csapataival.
S mir nem voltak képesek a scythdk korben Kkifejteni
lovassdgukat, mintaz elbtt . . . . Ekkor tutdsnak eredtek a
scythdk; s elestek koz6lok mintegy ezeren, kozottik egy
vezér is, Satrakes ; fogsdgba keriiltek pedig szdzitvenen.

1V, 5, 1. Kevéssel azutdn megérkeznek Nagy-Sindor-
hoz a scythdk részérdl és a scythdk kirdlystél kovetek,
kik a torténtek mentegetése végett kiildettek kijelentvén,
hogy azok nem torténtek a scythdknak kozos akaratdbél,
hanem azoktél kik haramia médon rabldsra kiildettek ki, s
hogy 6 kész teljesiteni a kiveteléseket. Nagy-Sandor szeliden
vélaszolt; mivel nem tartd becsiiletes dolognak, ha nem
hinne, a hdborut nem folytatni, de alkalmasnak nem tartd
az iddt a hdbord folytatdsdra.

IV, 15. 1—3. Nagy-Séndorhoz ismét jove kdvetség az
europai scythdktél ama kovetekkel, kiket § Scythidba kiil-
dott vala. A scythdk akkori kirdlya ugyan is, midén Nagy-
Sdndor ezeket a koveteket oda kiildé, épen meghalt, és az
6 fivére uralkodott. A kivetség pedig kijelenté, hogy a scy-
thdk készek mindent tenni, mit Nagy-Sindor parancsol.
Ajéndékokat is hoztak Nagy-Sédndornak a seythdk kirdlya-
tél, melyeket legnagyobbnak tartanak a scythdk, s tudtul
addk neki, hogy lednyit is akarja Nagy-S&ndornak ndiil
adni, a vele valé bardtsdg és szovetség megerdsitése végett.
Ha pedig nem tartand méliénak a scythak kirdlylednydval
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ndsiilni, Scythia i8nokeinek és hatalmasainak lednyait
adandja Nagy-Séndor leghivebb emberecinek. S iizené, hogy
személyesen is jovend el, ha parancsolnd, hogy magitél
Nagy-Sindortél hallja mind azt, a mit kévetel.

1V, 15, 5. Nagy-Sandor nyijasan s az akkori idShez al-
kalmazottan vilaszol a scythdk koveteinek; de kijelenté,
hogy nincsen sziiksége scytha hizassigra.

Hadrendtan.
(Tactica.)

XVI. Halljuk hogy ékalaku badrenddel leginkdbb
a scythdk éltek és a thrakok, kik ezt a scythaktél tanultdk.

XXXYV. A scytha hadjelek (zdszlék) sirkdnyok, me-
lyek ardnyos hosszusigu pézndkon fiiggnek. Késziilnek pe-
dig Osszevart szines ruhadarabokbél, fejeik és egész testok
egész a farkig kigyokat abrdzolnak.

LUCIAN.
(Sziiletett 120-ban Kr. u.)

Hermotim czimii munk4jabol.

33. Nem igy tesznek a perzdk, sem azok a scythdk
koz6l, a kik ijdszok; hanem elébb magok l6hiton mozog-
va tobbnyire nyilaznak, azutdn azt akarjik, hogy a meg-
nyilazott tdrgyak is mozogjanak, ne pedig sllva virjik be
a nyilat miglen redjok esik, hanem kitelhetSleg ide s tova
fussanak. Az 4llatokat legaldbb tbbnyire igy nyilazzdk 6sz-
sze 8 némelyek madarakat is taldlnak. Ha pedig némely-
kor a czélbalovés erejét kell megkisérteni, visszaverd fit
vagy 6korblri pajzsot allitanak fol s keresztiil lovik és
igy hiszik, hogy nyilaik fegyvereken is fognak keresz-
tiil hatni.

Prometheusbdl.

4. Te pedig — mert beszédes vagy és iigyvédi ra-
vaszsdgu - védelmezd 8t, hogy igazsigosan szavazott, mi-
dén engem keresztre fesziteni parancsol kozel ezen ka-
spiumi kapukhoz a Kaukazuson, legsajndlandébb latvdnyul
az dsszes scythdknak.
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A halottak pdrbeszédeibbl.

XIL 5. Sdndor. A scythikat is, kik nem megvetendd
férfiak, 4tkelvén Tanaison meggydztem nagy lovassigi
csatdban.

A hosszuéletilekbil.

10. Ateasz, a scythak kirdlya, Fiilsp ellen harczolt
Ister folyéja koriil tobb mint kilenczven éves kordban.

15. Sinatrokles , a parthok kirdlya, nyolczvan éves ko-
rdban hazéjiba vitetvén a sakauraki scythdk altal, ott ural-
kodni kezdett s hét évig uralkodék vala.

Anacharsisbdl.

34. Nektek (scythdknak) meg lehet bocsdtani, hogy
mindig fegyvert viseltek, mert védtalak nélkiil lakvian kon-
nyii ellenetek leselkedni, s ellenségeitek is nagyon szdmo-
sak, 8 nem is lehet tudni, hogy honnan rohanja meg valaki
az alvét s lerdntvdn szekerérdl megdlheti. S az egymds
elleni bizalmatlansdgtok , minthogy mindegyik maga ked-
vére él s nem vagytok térvény szerint kozpolgérzatba
egyesitve, mindig sziikségessé teszi a fegyvert, hogy ke-
zénél legyen a védelmezdnek, ha valaki megsértené.

11. Nédlunk scythdkndl ha valaki megver egy polgdrt
vagy megrohanva leveti, vagy ruhdjit letépi, nagy biinte-
téseket szabnak red a vének, noha kevés tanuk eldtt is
szenvedte ezt valaki.

Scytha vagy Vendégbardt.

L. Anacharsis nem volt az els8, ki a gorog miveltség
utdni vigydndl fogva Scythaorszdgb6l Athénbe jott, hanem
elotte mdr Toxaris is, boles férfiu, a szépnek szeretdje s a
legjobb intézményeknek tanulmanyozéja. Otthon nem tar-
tozott sem a kirdlyi sem a kalapviseld !) nemzetséghez, ha-
nem a scythdk sokasigdhoz s a népbél valékhoz, milyenek
néluk az ugynevezett nyolczldbuak; ez pedig annyi, mint
két okor és egy szekér gazddjdnak lenni.

') Elbkels osatly.



97

Ezen Toxaris nem ment t5bbé vissza Scythaorszdgba,
hanem Athénben halt meg; s nem sokéra hdsnek is tar-
tottdk, és az athéniek dldoznak neki mint vendég orvosnak,
mert ezen nevet kapta, miutdn hds lett 1)

S nem lesz taldn fslosleges elmondani e mellékne-
vének okdt s azt hogy miért soroztatott a hdstk kozé
8 miért tartaték Asculap utédainak egyiketil, miszerint ta-
nuljdtok, hogy nem csak a scythdknal honi szokés halhat-
lanitani valakit és Zamolxishoz %) kiildeni, hanem hogy az
athénieknek is szabad Hellasban scythdkat isteniteni.

II. A nagy ragily idejében, azt dlmodta Architeles-
nek, Areopagi férfiunak felesége, hogy a scytha mel-
léje 4llt s azt parancsolta mondania az athénieknek', hogy
nem fogja 8ket a ragily tobbé szorongatni, ha az utczd-
kat sok borral megintszik. Ez gyakran torténvén —
mert az Athéniek kik ezt halldk, el nem hanyagoltdk
— nem kinozta 8ket tobbé a ragdly, akdr azért hogy a
bor szaga némely rosz gdzoket eloltott, akdr hogy To-
xaris, a h8s, jirtas levén az orvosi tudomdnyban, valami
nagyobb erit litott a borban s azért adta e tandcsot.

E gyogyitds bérét még most is fizetik neki, fejér
lovat dldozva siremléke mellett azon a helyen , honnan Di-
mineta %) kimondésa szerint 8 hozzdlépett s a borral valé
teenddket parancsolta volt.

S ott taldltdk eltemetve Toxarist, redismervén részint
a folirdsbdl, noha ez mér nem ldtszott egészen, részint pe-
dig és leginkdbb abbél, hogy az oszlopon scytha férfiu volt
kivésve, ki balkezében kifeszitett ijat s jobbjdval ngy tet-
szik konyvet tart. Még most is ldthatod alakjdnak tébb mint
fele részét, ijit és konyvét pedig egészen. De az oszlop
tobbi részeit és az arczot megrongilta mér az idg. S nem
messze & kettdskaputél baloldalon az Academidba mendkre
nézve, 4ll a nem nagy sirdomb s f6ldon fekszik az oszlop, de
mégis mindig megvan koszoruzva, és mondjik, hogy némely

') Isten gyanént tiszteltetett.

%) A gétak és thrakok torvényhoadja, ki halala utén isteni tisstelet-
ben részesiilt.

’) Architeles neje.
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hideglelssok mir folgydgyultak 4ltala, s Istenemre, ez nem
is hihetlen arréla ki hajdan az egész vdrost meggybgyitotta.

IIL. Azért tettem rola emlitést, mivel Toxaris még élt,
midén Anacharsis minap bevégezvén hajézasat feljott Pirius-
bol és pedig mint idegen s barbir nem kevéssé megzava-
rodva még lelkében, mivel mitsem ismert, majdnem min-
den zajtol félts nem tudta mitevd legyen. Eszrevette ugyan
is, hogy az ot latok kinevetik rubdzata s folszerelése mi-
att, és kitsem taldlt ki az & nyelvén beszélt volna; s mér
dltaldban megbanta az utjat és foltette magaban, mihelyt
csak Athént litta, azonnal visszaindulni, s hajéra széll-
vén ismét Bogporon hajozni, honnan nem lesz hosszu utja
haza felé a scythdkhoz. Midén Anacharsis ilyen helyzetben
volt, taldlkozik vele mir a fazekaspiaczon valamely . va-
16ban j6 szellem — Toxaris. Elgszdr ugyan a rubdzat vonta
magira figyelmét, mivel honi volt; azutdn nem nehezen
ismerhette magat Anacharsist is, mint a legnemesebb csaldd-
b6l valét és a scythdk elsd rangu emberét. Ellenben Ana-
charsis honran ismerhette volna meg ebben honfi -tarsdt, ki
gorogiil volt oltozkodve, megborotvalt szakallal, Gvetlen,
fegyver nélkiil, s mar kerekded szdju vala és egyike a ben-
szillott athéniek kozol? Annyira valtozott &t az id6tol.

IV. De Toxaris scyithdul szélitvin &t meg, mondd:
Nem vagy te talin Anacharsis, Daucét fia? Anacharsis
konyezett oromében, mivel magihoz hasonnyelvii embert
talalt, aki még azt is tudja, hogy kicsoda § a scytkdk ka-
zott. S kérdezte: Hit te honnan ismersz engem, 6h ide-
gen ? Es az mond4 : Onnan vald vagyok kozoletek ; Toxa-
ris a nevem ; de nem a nemesek sorabél, ugy hogy eziltal
ismeretes lehetnék elbtted.

Valjon, széla, ama Toxaris vagy-e, kirdl hallottam,
hogy Hellas irénti szeretetébdl elhagyvan Scythaorszigban
feleségét s kisded gyermekeit, Athénbe ment s hogy most
ott tartozkodik, tiszteltetve a legjobbaktél ?

En vagyok az, valaszolt, ha rolam szé van még nalatok-

Tudd meg tehit, mondéd Anacharsis, hogy tanitvd-
nyod lettem és vetélkeddd a szeretetben, mely benned té-
madt, hogy lathasd Giordgorszégot. Ezen iigy végett- elutaz-
vén, hozzéd jvok, miutén szémtalan bajt dlltam ki a koz-



99

beesd népeknél. Es ha rdd nem akadtam volna, mér el
volt hatdrozva, mieldtt a nap lealkonyodik, ismét a hajéra
leszdllni. Ennyire voltam megzavarodva, mivel csupa ide-
gen &s ismeretlen tdrgyakat lattam. Azért kardomra és
Zamolxisra, 8si isteneinkre, kérlek 6h Toxaris fogadj tol
engem, vezesd az idegent 8 mutasd meg a legszebb tér-
gyakat Athénben, azutdn a t5bbi Hellasban is, a torvények
legjobbjait, a férfiak legjelesebbjeit, szokdsaikat, iinnepi
gyiiléseiket, életmédukat s polgdrzatukat, mik végett te is
s utdnad én is oly nagy utat tettink. S ne engedj haza-
térnem a nélkiil, hogy ezeket littam volna.

V. Azt ugyan, széla Toxaris nem épen szeretd emberhez
illdleg mondtad, hogy miutdn mér a vdros kapujdhoz jottél,
vissza menni késziilsz. De batorodjdl; mert el nem mehetsz,
mint mondod, s a védros sem bocsdtana el téged oly konnyen,
mely nem szilk6lkodik vardzsszerekben az idegenckre néz-
ve; hanem nagyon is fel fog karolni téged, ugy hogy sem
feleségedrdl sem gyermekeidrdl, ha mér vannak, nem fogsz
tobbé megemlékezni.

Miképen lithatnidd azonban leggyorsabban Athén vi-
rosit, sdt egész Hellast és a gorégok szépségeit, azt tand-
csolni fogom.

Van itt bizonyos béles férfiu, ki belfsldi ugyan, de na-
gyon sokat utazott Azidban és Egyptomban s az emberek leg-
kitiingbbjeivel tarsalgott; egyébirdnt nem a gazdagok egyike,
hanem nagyon szegény. Létni fogod az aggastyant, hogy oly
népileg van felsltézve mint én; de bilecseséges més erénye
miatt igen tisztelik, ugy hogy térvényhozéul is hasznéljdk
a polgérzatban s mélténak tartjik parancsai szerént élni.

Ha eat bardtodul szerzended 8 ha megtudandod, hogy
ming férfiu, gondold hogy benne egész Gorsgorszdgot bi-
rod 8 hogy médr ismered az itteni javak Ssszegét, ugy hogy
nincsen nagyobb jé, melylyel neked kedveskedhetném, mint
ha neki ajdnlak téged.

VI. Ne késengjiink tehdt, oh Toxaris, mondé Ana-
charsis, hanem vigy magaddal s vezess hozz4, de attél tar-
tok, nehogy hozzatérhetlen legyen s érdekemben valé fel-
ssolitdsodat csekélységnek tartsa.

Isten mentsen, vélaszolt az; én azt gondolom, hogy

™
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legnagyobb mértékben fogok neki kedveskedni, alkalmat szol-
ghltatvdn idegen férfiu irdnti j6téteményre. Csak kovess, majd
megtudod, milyen nagy az idegenek irénti tisztelete, mél-
tinya ¢és jésdga. De ime valamely jé szellem ihletébdl
6 maga kozelg felénk; ama férfiu ott, ki gondolataiba van
meriilve s 6nmagéval beszél.

S egyszersmind megszélitvain Sélont mond4: Ittlegna-
gyobb ajdndékot hozok neked, idegen férfiut, ki barst-
sédgra szorul.

VII. Ez scytha, hazdm nemeseinek egyike; s még is
elhagyvén ott mindenét, mégis ide jon veletek tirsalgan-
dé s Hellasnak legszebb dolgait latando. En pedig ezt a
rovid utat gondoltam ki az § szdmdra, hozzdd vezetni &t,
hogy legkénnyebben mindent megtanuljon és a legkitiintb-
bekkel ismeretséget kosson. Ha teh4t jOl ismerem Sélont,
igy fogsz tenni s vendégiil fogadod fel és Hellasnak valé-
sdgos polgiraul fogod kijelenteni.

S a mint neked, 6h Anacharsis, kevéssel azel8tt mond-
tam, mindent lattdl mdr, Sélont ldtvdn. Ez Athén: ez Hel-
las. Nem vagy tobbé idegen. Mindnyajan ismernek téged;
mindnydjan szeretnek. Ennyi fiigg ezen aggastyantél. Min-
denrdl, a mi Scythaorszdgban van, meg fogsz feletkeani,
vele tirsalogva. Most elérted utazdsod jutalmét, vigyaid vé-
gét. Ez neked a gorog szabdly; ez az attikai bolcsészet
példénya. Tudd meg tehédt igy, hogy legboldogabb vagy, a
ki Solonnal fogsz tarsalgani s vele mint baratoddal élni.

VIII. Hosszu volna elbeszélni, miként oriilt ezen ajdn-
déknak Solon, miket beszélt s miként éltek ezéta egyiitt,
Solon, ugyan oktatva és tanitva a legszebbekre s mindny4-
janak baritjaul téve Anacharsist, részesitve 8t a hellenek
javaiban s mindenképen gondoskodva, hogy legkellemeseb-
ben mulasson Hellasban; Anacharsis pedig csuddlva an-
nak bolcsességéts egy lépésnyire sem tdvozva el tole aka-
ratosan. .

A mint Toxaris megigérte neki, egyetlen egy férfiu,Solon,
altal mindent megtudott legrévidebb id8 alatt s mindnydjak
elottismeretes volt 8 amannak kedveért tiszteletben tartottdk.
Mert nem volt csekélység, ha Sonlén dicsért valakit, hanem az
emberek ebben is mint térvényhozénak engedelmeskedtek,



101

szerették azokat, a kiket § helyeselt s hitték hogy azok leg-
jobb férfiak.

Végre az idegenek kozdl egyediil Anacharsis beava-
tatott a valldsi titkokba is, miutdn mér megkapta volt a ‘pol--
garjogot, ha Theoxennek hinni szabad, a ki eztis beszéli réla.

S azt gondolom, hogy ¢ nem is ment volna vissza a
scythdkhoz, ha Solon meg nem hal. -

Toxaris vagy Bardtsdg.

I. Mnesipp. Mit mondasz, 6h Toxaris? Ti scythdk Ores-
tesnek és Pyladesnek dldoztok és hiszitek, hogy azok istenek?

Tozaris. Aldozunk , 6h Mnesipp, 4ldozunk; de nem
azért mintha isteneknek tartandk, hanem jé férfiuknak.

Mnesipp. Valljon szokdstok-e meghalt j6 férfiaknak ugy
4ldozni, mint isteneknek ?

Toxaris. Nem csak ezt szoktuk; hanem iinnepek és
népgyiilések 4ltal is tiszteljiik 8ket.

Mnesipp. Mit varva t8lik ? Csak nem édldoztok nekik
joakaratuk elnyerése végett, a kik mér holtak.

Toxaris. Ném rosz taldn, ha a holtak is jéakaratuak
ivdntunk. Egyébirdnt azt gondoljuk, hogy az ¢él5k irdnydban
is jobban fogunk cselekedni, ha megemlékeziink a legjob-
bakrél, és haldluk utdn tiszteljiik. Mert azt tartjuk, hogy igy
sokan kozdlink majd hozzdjok hasonlitani akarnak.

II. Mnesipp. Ezt ugyan helyesen gondoljitok. De miért
csuddljatok leginkdbb Orestest és Pyladest, ugy hogy isten-
hasonlokkd tevétek, miutdn 8k ndlatok idegenek, sdt, a mi
legnagyobb, még elleneitek is? Kik ugyanis, midén hajotorés
altal partotokra vettetének s 8ket az akkoriscythdk megfog-
vin elvezették, foldldozandék Diandnak, drmdnykodva a
borténdrok ellen s hatalmukbakeritve az Srséget, megolték a
kirdlyt, magokkal vitték a papn8t, s§t magat Dianat is elrabol-
tak, és hajézva eltlintek, kigunyolvén a scythdk koztérvényét.

Ha tehdt ezek miatt tisztelitek e férfiakat, hamar fog-
tok sok hozzdjuk hasonlét kiképezni. Ennélfogva figyelmez-
zetek mér a hajdaniakra, valjon jé-e redtok nézve, ha Oreste
sek és Pyladesek érkeznek Scythaorszdgba.Mertnekem ugy
latszik, hogy ti ezen az uton minél elgbb valldstalanok és isten-
telenek lesztek, ha ugyan e médon tobbi isteneitek is kihur-
czoltatnak az orszdgb6l. Azutdn minden isteneitek helyett,
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ugy gondolom, kivitelok a végett jovd férfiakat fogjatok isteni-
teni, és szentségrablditoknak mintisteneknek fogtok dldozni.

III. Ha nem tisztelitek ezek miatt Orestest és Pyladest,
hanem mivel mds valamely jot eszkdziltek nektek, 6h Toxa-
ris, miért nem tartottdtok hajdan isteneknek, most pedig &l-
dozvén nekik, hiszitek hogy istenek, s azoknak kik akkor
dmajnem dldozatul estek, most dldozatokat hoztok ? Hiszen ez
nevetségesnek ldtszhatnéks ellenkezni a hajdani szokdssal.

Toxaris. Ezek is, a miket elmondtal, oh Mnesipp, ama
férfiak vitéz tettei. Mert hogy 8k csak ketten levén, oly
nagy merényletet merészeltek s oly messzire hazdjokt6l
elindulvdn kihajéztak a Pontusba, melyet addig a gorogok
még meg nem kisérlettek, kivéve egyediil azokat, kik Ar-
go haj6jan Colchis ellen tdboroztak, vissza nem borzadva
sem a réla keringd regéktdl, sem nevezetérsl, mivel ven-
dégtelennek hivatott, minthogy, gondolom vad népek laktak
korotte ; s miutdn elfogattak, oly vitéziil haszndltdk fel a
koriilményeket s nem is elégedtek meg azzal, hogy csu-
pén megmenekiiljenek, hanem a kirdlyon is boszut dlltak
a béntalomért s Diandt is elraboltdk és igy hajoztak el, —
hogyan ne volna ez, csuddlatos s némi isteni tiszteletre mél-
t6 mind azokndl, kik az erényt dicsérik ?

Azonban nem ezt tekintjik mi Orestes- és Pylades-
ben 8 nem azért tiszteljik dket hdsok gyandnt.

IV. Mnesipp. Elmondhatndd mdr tehét, hogy milyen
més jeles és isteni dolgot vittek véghez ; mert & mi a ha-
jézdst és utazdst illeti, sok amazokndl istenibb kereskeddt
mutathatnék neked s ezek kozdl leginkdbb a phéniciabelieket,
a kik nem csak a Pontusba s Miotisig és Bosporig hajéznak,
banem a hellen és barbsr tengeren mindeniitt megfordulnak.

Mert ezek, hogy ugy mondjam, minden partot, minden
tengermelléket évenként kifiirkészvén, 8sz utoljén visszatér-.
nek hazijokba, kiket ugyan azon okbél tarts isteneknek, noha
sokan koz6lok szatbcsok és taldn besézott halakat is drulnak.

V. Toxaris. Halljad mdr, 6h csuddlatos ember, és.
ldsd mennyire méltdnyosabban itéliink mi barbdrok, mint
ti & j6 férfiakrél, miutdn Argosban és Mycenben Orestes-
nek vagy Pyladesnek hirneves siremlékét sem ldthatni;
ndlunk pedig templom is rendeltetett mindkét térsnak, a
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VIL. Ezen oly nagy j6 akaratukat, a bajakban vald
kozosségoket, s az egymés irdnt szeretetok hiiségét, tar-
suldsit, Oszinteségét és szildrdsdgdt nem tartottuk emberi
sajitssgnak, hanem valamely jobb lélekének anndl, mely
sok emberben, a kik miglen a kedvez§ széllel fut a hajo
haragusznak barataikra, ha nem részesiilnek egyenltleg
gyonyoreikben; middn pedig csak kevessé ellensk fordul
a 8zél, eltiinnek, egyediil hagyvidn dket a veszélyekben.

Mert tudd meg ezt is: a scythdk mitsem tartanak
nagyobbnak a bardtsidgndl, s nincs is valami a miért a
scytha inkdbb biiszkélkednék, mintha egyiitt firadoz s ba-
jakban részesiil barati férfiuval ; valamint nincs is nagyobb
gyaldzat nilunk, mintha valakirsl azt tartjak, hogy eldrulta
a bardtsigot.

Ezért tisateljiik Orestest és Pyladest, a kik a scythdk
jevainak élén a legjobbak voltak és a bardtsigban kitlin-
tek, mit mi mindenek eldtt csuddlunk. S e miatt nevet ad-
tunk nekik, hogy Korakoknak nevezziik; ez pedig azt je-
lenti a mi nyelviinkben, mint ha valaki mondand: bardti
szellemek.

VII. Mnesipp. Oh Toxaris ! a scythdk tehdt nem csak
nyilazdsban voltak tigyesek és hadi dolgokban mésoknél
kitindbbek, hanem szénoklatban is mindenek f5l6tt legin-
kébb rebirok. En legaldbb, a ki eddig mésképen gondol-
kodtam, méir magam is azt tartom, hogy méltdn cseleked-
tek, middn igy istenititek Orestest és Pyladest.

De titok volt eldttem, 6h vitéz! hogy jé festész is
vagy. Mert nagyon viligosan mutattad nekiink a képeket
az Oresteumban, ama férfiak csatdjit és az egymdsértka-
pott sebeiket.

Azonban azt sem gondoltam valaha, hogy a scythdk
oly buzgén tzik a bardtsdgot, a kikrdl t. i. aat tartottam,
hogy vendégtelenek és vadak, mindig ellenségeskedésben,
haragban és bdsziiltségben élnek s hogy legbenssbb ro-
konaik kozott sem tdmadhat bardtsig. Ezt pedig nem
csak abbol kdvetkeztettem, a mit rélok hallottam, hanem
onnan is, mivel meghalt atydikat megeszik.

IX. Toxaris. Valjon igazsdgosabbak s valldsosabbak
vagyunk-e a tobbiben is a sziil6k irdnt, mint a hellenek:
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arrél nem akarnék jelenleg veled vitatkozni; de hogy a
scytha bardtok sokkal hivebbek, mint a gorog baritok, s
hogy ndlunk sokkal t5bb tekintetbe veszik a bardtsigot
mint ndlatok, azt konnyii megmutatni.

De kérlek a gorogok isteneire, ne hallgass engem
gyiilolettel, ha olyasmit mondok, a mit észrevettem, miutén
mér sok ideig vagyok veletek,

Ugy latszik nekem, hogy ti képesek vagytok jobb be-
szédeket tartani a bardtsdgrél mint mésok, de tetteit nem
csak nem gyakoroljdtok a szavak méltésdga szerint; ha-
nem megelégesztek azt dicsérni s megmutatni, mily nagy
j6 az; a sziikségben pedig elarulvdn beszédeiteket, elszik-
tok valamiképen a tettek kozepébol.

8 ha a szomorujdtékosok mutatnak nektek a szinpa-
don ilyen baritsdgokat, dicséritek, megtapsoljitok s leg-
tobben az egymdsért veszélyben levdk miatt sirtok is; de
ti nem mertek valami dicséretre méliét tenni a bardtokért,
hanemhabarétotok esetleg valamireszorul, azonnal mint dlom-
képek elrepiilve tiinnek el eidletek ama szdmos szomoru
jatékok, elhagyvén titeket mint hasonlékat azon haszonta-
lan és néma személyekhez, a kik feltditva szdjukat és rop-
pantul dsitozva, legkisebb hangot sem ejtenek.

Mi ellenben, a mennyire fogyatkozunk a beszédekben
a baratsdgrél, annyira feliilmulunk titeket annak tetteiben.

X. Ha teh4t tetszik, igy jarjunk el: hagyjuk békével
& hajdankori baritokat, ha vagy mi vagy ti képesek volnd-
tok némelyeket a régiekbdl eldszdmldlni ; mivel e
részben feliilmulnitok minket, tanukul hozvidn fel szdmos
és hitelre mélté6 koltészeteket, a kik legszebb versekben és
mértékekben éneklik Achiles és Patroclus barétsdgdt, The-
sens és Pirithos s mdsok tdrsasdigM. Hanem keveseket va-
lasztvdn ki a jelen korbél, beszéljik el tetteiket; én a
scythdkét, te a gorogskét. Es a ki ezekben gydz 8 jobb
bardtokat tiintet fel, az lesz a gydztes és hazdjit diadal-
masnak fogja kihirdetni, miutdn legszebb s legdiszesebb
harczot harczolt.

En legaldbb azt gondolom, hogy pérviadalban meg-
gyobzetvén, sokkal szivesebben hagyndm elvégni jobb keze-
met, mi a scytha nép biintetése, mint silinyabbnak tartatni
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sziink is; mert mihelyt bemetszvén- ujjainkat serlegbe cat- \‘,
pogtetjiik a vért s kardjaink hegyét bemdrtvdn egyszerre
iszunk mindketten beldle; semmi sincs mi ezutén minket
szétvilaszthatna.

De legftlebb csak hirommal szabad ilyen sztvetségbe
1épni; mert kinek sok baritja van, azt hasonlénak tartjuka
koz6s pardzna ndhesz, s azt gondoljuk, hogy baritsdga, nem
lehet t8bbé oly szildrd, ha sok joakaré kdzott van el osztva.

XXXVIII Elkezdem pedig beszélyeimet Dandamisnak
minap tortént dolgaindl.

Dandamis ugyanis a sauromatdk elleni harczban, mi-
utdn bardtja Amizok mint hadifogoly elhurczoltatott — —
— —, de elébb eskiidni fogom neked eskiinket, minthogy
eleinte ebben is megéllapodtunk. ,Eskiiszém a Szélre és
Kardra, 6h Mnesipp! hogy semmi hazugsdgot sem mon-
dandok neked a scytha bardtokrdl.“

Mnesipp. En ugyan nem igen szorultam reé, hogy te
eskiidjél: de jol tetted, hogy semmi istenre sem eskiivél.

Toxaris. Mit mondasz? Nem tartod isteneknek a Sze-
let és a Kardot? Valjon ennyire nem tudtad, hogy az
embereknek semmi sem fontosabb az életnél és haldlnal?
Ha tehit a B8zélre és Kardra eskiiszlink, azt annyiban
teszszlik, a mennyiben a szél") az élet oka, a kard pedig ha-
lalt eszkozol.

Mnesipp. Ha az csakugyan ezért van, akkor sok
més olyanistenetek is lehet, mint a kard; példdul a nyil, a
dérda, a biirok, a kotél és ilyenek; mert ez a halél kiilsnféle
isten, és végetlen utakat mutat, melyek hozzéd vezetnek.

Toxaris. Létod, mily perpatvarkodé és jogesavard
vagy, félbeszakitva és elferditve beszédemet. En pedig
csbndesen viseltem magamat, middn te beszéltél.

Mnesipp. Nem fogom mégegyszer tenni, 6h Toxaris;
mert nagyon helyesen dorgéltdl; azért mondde] bitran az
ezutdn kovetkez6t mintha nem is volnék jelen elbeszé-
lésednél; annyira fogek hallgatni.

XXXIX. Negyedik napja volt Dandamis és Amlzon

’) A levegs.
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baratsdgdnak, midta egymés vérét egyiitt ivik. Ekkor sau-
romatdk tortek vidékiinkre tizezer lovassal s a mint
monddk hdromszor annyi gyalogsiggal. S mivel ezen
megtimaddsukrél sejtelmiink sem volt, mindnydjunkat meg-
futamitnak, szdmosakat harczosaink kozdl megélnek, maso-
kat elevenen hurczolnak el, kivéve azokat a kik gyorsan
a folyamnak tulpartjdra usztak , hol hadseregiink fele és
szekereink egy része taldlkozék. Akkor t. i. vezéreinknek
nem tudom mind tandcsdndl fogva igy tdborozdnk Tanais-
nak mindkét partjin.

Ok teh4t elvitték azonnal martalékainkat, Osszeszed-
ték foglyainkat, kiraboltdk sitrainkat, elfoglaltdk szekere-
inket, tobbnyire a rajtok levd emberekkel és szemiink lat-
tdra meggyaldztdk holgyeinket s feleségeinket. S mi e fo-
16tt nagyon szomorkoddnk.

XL. Amizok pedig mialatt elhurczoltik, mialatt fog-
sdgba esett, durvdn bilincseltetve, kidltozd bardtja nevét s
emlékeztette a serlegre és vérre; mit halvdin Dandamis,
nem késik tobbé, hanem mindnydjdnak szemeldttdra 4t-
uszik az ellenséghez.

A sauromaték folemelvén hajitédarddikat neki késziil-
nek, hogy 6t leszurjdk; de 8 est kidltotta: ,Zirin“. Ha pe-
dig ezt mondja valaki, nem 6lik meg, hanem ugy fogad-
jak, mintha kivéltdsért jonne.

Elvitetvén tehdt vezérokhez, visszakérte baratjit;
de ez valtsdgdijt kovetelt, mivel nem adja ki, ha csak nem
kap sokat érette,

Dandamis vilaszol: ,Mindenemet a mim volt elrabol-
titok ; de ha képes vagyok szegénységemben valamit ten-
ni, kész vagyok aldvetni magamat; s parancsolj tetszésed
szerint. Ha pedig akarod, tarts meg engem bardtom he-
lyett 8 ugy bdnjil velem, a mint neked kedves.

s a sauramata mondé:

nSemmiképen sem szabad téged visszatartanom, mivel
Zirint kidltva jottél; hanem tedd le vagyonod részét s vidd
el baritodat.“

Dandamis kérdezi, valjon mit akar hit tdle? Es az
szemeit kérte. Ez pedig azonnal oda nyujtotta, hogy szur-
jak ki, S middn kivoliak szurva, midltal a sauromatdk
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megkaptdk a védltsdgdijt, 4tvevén Amizokot reitdmaszkod-
va tért vissza s egyiitt keresztiil uszvdn szerencsésen hoz-
zdnk jottek.

XLI Ezen torténet megvigasatalta az osszes scythdkat
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elébb még annyirsa utstt kardjival az oroszliny mellére,
hogy mindnydjan egyiitt meghaltak.

Es mi eltemettiik 8ket két sirhantot rakvin egymds-
mellett, az egyiket a bardtok a mdsikat annak irdnydban,
az oroszldny szdméra.

XLIV. Harmadikul elfogom beszélni, 6h Muesipp,
Macent, Lonchat és Arsacomas bardtsdgit.

Ezen Arsacomeas szerelmes lett Mazidba, a Bospor-
ban uralkodé Leucanor lednydba, midén mint kovet mula-
tott ndla azon add iigyében, melyet a bospordnok nekiink
mindig fizetének, de ekkor mdar hdrom hénappal mulasz-
tottdk el a fizetési hatdrnapot.

Vacsora alatt latvdan Maziidt, nagy termetii és szép
sziizet, belészeretett és busonga; mert az adédolga mér el
volt intézve s a kirdly elvégezte vele az dllamiigyet és meg-
vendégelte, hogy igy elbocsdssa.

Bosporban pedig az a szokds uralkodik, hogy a ké-
rék vacsora alatt kérik a lednyokat s megmondvén kilé-
toket, igénylik, hogy vétessenek {ol a hdzassigba. ‘Ekkor
is jelen volt épen a vacsordn sok kérd, és pedig kirdlyok
és kirdlyfiak és Tigrapit, a lazok fejedelme, s Adyrmach,
Machlina uralkodéja és sok mds.

" A kérbk mindegyikének pedig kell magit béjelente-

nie, hogy lednykérésben jir s a tohbiekkel vacsoralnia és
nyugodtan fekildnie'), miutdn pedig félhagynak a vacsors-
val, poharat kérnie, italildozatot Sntenie az asztalra és meg-
kérnie a lednyt, nagyon eldicsérve magit, hogy milyen
nemzetséghbdl valé, vagy milyen gazdag vagy milyen hatal-
ma van.
. XLYV. Sokan hozvdn tehdt ezen szok4s szerint ital-
dldozatokat 8 megkérvén a lednyt s {olszdmldlvdn kirdlysé-
gukat és gazdagsigukat, végtére Arsacomas poharat kért,
de nem ont ki italdldozatot (mert nem szokdsunk bort ki-
onteni, 86t ezt Isten megbdntisdnak tartjuk), hanem egy
huzomban kiivdn, mond4:

»Add nekem, 6h kirdly, Maziia lednyodat, hogy néiil

1) As asstalndl.
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‘birjam, a ki sokkal elfogadhatébb vagyok ezeknél a gaz-
dagsdgra és birtokra nézve.“

Leucanor pedig csuddlkozvén (mert tudta, hogy Ar-
sacomas szegény és a scythdk koznépébdl vals) s kér-
dezvén:

»Hény nyijad s mennyi szekered van, 6h Arsaco-
mas ? Mert ezekben 4ll ati gazdagsigtok.

nNincsenek sem szekereim, vilaszolt, sem nysjaim ;
hanem van két j6 és derék bardtom, a minbje nincsen egy-
nek is a scythdk kozdl.«

Akkor tehdt kinevették ezért s megvetették s részeg-
nek tartottdk.

Reggel pedig Adyrmach elsdséget kapvdn a tobbiek
folott, Muotisba volt elviendd ardjét a machlyokhoz.

XLVI. Arsacomas haza jovén jelenti baratjainak,
miként becstelenittetett meg a kirdlytél s gunyoltatott ki a
lakomdn, mivel szegénynek ldtszott lenni.

nJbllehet, ugymond, eldsoroltam neki a gasdagsigot,
a melyem van, t. i. titeket, 6h Lonchét és Macent, s a ti
jéakaratotokat, mely sokkal jobb és szilérdabb, mint a bo-
spordnok hatalma; mind a mellett, miutdn ezt eldadtam,
kigunyolt és megvetett minket, s a machlyi Adyrmachnak
adta 4t elvitelre az arit, mivel azt mondédk, hogy tiz arany
csészéje van és nyolczvan négy dgyas kocsija és sok juha
meg Okre. Igy nagyobbra becsiilte j6 férfiakndl a szdmos
nyajakat, folosleges diszitményli poharakat, és nehéz sze-
kereket. En tehat két okbél szomorkodom, 6h baritaim ;
mert szeretem Maziidt és az annyi ember el8tti bdntalom
nem kis mértékben sebesitett meg. Gondolom pedig, hogy
ti is vagytok megsértve hasonlé ardnyban; mert a meg-
becstelenités egy harmada mindegyiktekre jut, ha csak-
ugyan olyképen éliink, hogy, mibta szdvetkeztink, egy
ember legyiink, ugyanazokon busulva s ugyan azoknak
oriilve. ’

sNem csak ez, mond4 Lonchdt; hanem mindegyik
kozdliink egészen meg volt sértve, middn te igy jértdl.

XLVIL. ,Mit tegyiink tehit, mondé Macent, a jelen
koriilményekben ?¢

nOszszuk el a munkat¥, vilaszolt Lonchét. ,En meg-
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igérem Arsacomasnak, hogy elhozom Leucanor fejét; ne-
ked pedig kell az arit elhoznod az 6 szdmdra.%

2Ugy legyen®, vilaszolt amaz.

»Te pedig, 6h Arsacomas, ezen id3 alatt itt marad-
vén (mivel valészind hogy ezutdn seregre és hdborura lesz
sziikségiink) gyiijts fegyvereket, lovakat s més minél na-
gyobb erdt. Konnyen nyerhetsz meg sokakat a te részed-
re, minthogy magad is derék ember vagy s nekiink is
vannak nem kevés rokonaink; féleg ha leiilendsz az
okorbdrre.«

Ezt helybenhagytik; s Lonchdt, ugy a mint volt,
azonnal Bosporba indult, Macent pedig a machlyokhoz ;
mind ketten l6hédton.

Arsacomas ellenben otthon maradvdn kortdrsaival
értekezik és fegyveres erdt 4llit ki az 8- rokonaibdl, s
végtére leiilt az skorbdrre is.

XLVIIL. Az ¢korbérre nézve kovetkezd szokdsunk
van: miutdn valaki mdstél megbdntatvdn s boszut dllani
akarvédn, litja, hogy sajit erejével harczképtelen, okrot 4l-
doz s 08sze apritvdn a husidt megfdzi, és foldre teritvén a
bdrét rediil hétravetett kezekkel, valamint azok, a kiknek
konyokeik megkotozvék. Es ez nilunk a legnagyobb ko-
nyorgési méd.

S ott fekiidvén az 0kor husa, hozzéd lépnek az es-
dekl8 rokonai s a tobbiek kézdl a kinek tetszik és mind-
egyik elvesz egy részt, jobb libival a birre 1épve, s ereje
szerint igér az egyik ugyan 6t lovast élelemmel és zsold-
dal, a médsik tizet, a harmadik még tsbbet, egy mdsik
ismét nehéz vagy konnyii fegyvereseket, a mennyi téle kite-
lik, s egy masik egyediil 5nmagét ajénlja fel, a ki t. i. na-
gy on szegény.

Némelykor tehit nagy sokasdg gyiil 6ssze a bérén
8 az ilyen sereg legszildrdabb is az egyiitt maraddsra s
meggybzhetlen is az ellenségtsl, minthogy eskii 4ltal van
lekétve, mert a bdrre 1épni, annyi mint eskiidni.

Arsacomas tehdt ezzel volt elfoglalva, s 3sszegyii-
lének melléje a lovasokbél mintegy dtven ezeren; a ne-
héz s kionnyii fegyveresek pedig voltak mind &ssze husz-
ezeren,
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XLIX. Lonchat ismeretleniil j5vén Bosporba, elmegy
a kirdlyhoz, a ki korményiigyekkel volt elfoglalva, és
mondja neki, hogy a scythdk kozonsége kiildi ugyan, de
hogy maginlag is nagy dolgokat hoz neki. A kirdly sz6l-
nia parancsolvdn, mondja:

»A scythdk ezen kozdnséges és mindennapi jogot
kovetelik, hogy pdsztoraitok ne lépjenek 4t az § lapélyok-
ra, hanem legeltessenck a rogos vidékig. A rablokra néz-
ve pedig, a kiket vddoltok, mintha bebarangolnik fsldei-
teket, azt mondjdk, hogy nem kiildetnek ki kézakarat-
bél, hanem mindegyik kiilon rabol sajidt nyereménye vé-
gett. Ha tehdt valaki kozdlok elfogatnék , toled fiigg o6t
megbiintetni. Ezen iigyben kiildsttek engem.“

L. ,En pedig részemrdl jelentem neked, hogy Arsa-
comas, Mariant fia, nagy tdmad4st intézend ellened, a ki
minap mint kévet volt ndlad s gondolom azért boszanko-
dik, mivel lednyodat kérvén, meg nem kapta. S hetedik
napja mér, hogy az 0Okorbdrén iil és nem csekély had
gyiilt 8ssze az 8 rendelkezésére.“

nMagam is hallottam, mondé Leucamor, hogy a bé-
rén haders gyiilekszik ; de nem tudtam, hogy elleniink allt
dssze 8 hogy Arsacomas a vezérok.“

oBizony ellened van a késziilet, mondé Lonchdt;
azonban Arsacomas az én ellenségem s bosszankodik, hogy
a vénebbek nekem adjik az elsgséget s mindenben jele-
sebbnek tartanak, Ha tehdt megigéred nekem, a ki egyéb-
irdnt nem vagyok méltatlan redtok, mdsik lednyodat, Bar-
cetist, eljovok nem sokdra és elhozom amannak a fejét.

pMegigérem“ vilaszolt a kirdly, nagyon megijedvén;
mert ismerte Arsacomas haragjinak okit a hdzassdg mi-
att s kiilonben is mindig rettegett a scythdktol.

Lonchét pedig mond4 :

) » Eskiidjél, hogy valéban megtartod a szerzddést s nem
is fogod eltagadni.“

Igy 4llvdn a dolog, a kirdly az égfelé emelte kezét s
eskiidni akart; de Lonchdt mond4:

»Ne itt; nehogy valaki a néz6k kozdl gyanitsa, miért
eskiisziink ; hanem bemenvén Hadurnak ezen templomdba
8 bezdrvdn az ajtékat eskiidjiink, hogy senki sem hallja;

8
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mert ha Arsakomas hallana valamit, fdlek nehogy a héi-
boru eldtt 6ljon meg engem, a ki mér nem csekély erd-
vel van kiornyezve.“

pMenjiink be, mondd a kirdly; ti pedig mennél ta-
volabbra lépjetek vissza 8 ne is j6jjon valaki a templemba,
a kit én nem hivandok.%

Miutin 6k bementek s a testdrok visszavonultak ,
Lonchat kirdntvdn a kardjit s mdsik kezével befogvin a
kirdly sz4jat, hogy ne kidltson, a mellén sujtja; azutén
levigvdn a fejét s kopenye alatt tartva kiment, menés
kozben ugy tetetvén magit, mintha vele beszélne s mond-
vén, hogy mindjdrt térend vissza, mintha t. i. amaz kiil-
détte volna el valahova.

Es igy megérkezvén a helyre, hol visszahagyta volt
megkotott lovat, rediilt s visszanyargalt Scythaorszigba.

Senki sem vette lizébe, mivel a bospordnak sokdig
nem tudtdk a torténetet, s middn megtudtdk, viszdlykod4-
nak a kirdlyi hatalom folstt.

LI. Ezt vitte véghez Lonchét s teljesitette igéretét at-
advédn Arsacomasnak Leucanor fejét.

Macent pedig utkézben hallvdin a Bosporban tértén-
teket, eljott a machlyokhoz és jelentvén nekik eldszér a
kirdlynak gyilkos haldldt, széla:

oA véros téged, mint a kirdly vejét, hi a kirdlysdgra.
Indulj tehat eldre s vedd 4t a kormdnyt régtén megjelen-
vén a dolgok zavart helyzetében; ndd pedig utdnad indul-
jon a szekereken; mert igy konnyebben fogod megnyerni
a bosporanok sokasigdt, ha meglitjdk Leucanor lednyat.“

»A mi engem illet, én aldn vagyok s ezen lednynak
anyai részrdl rokona; mert Leucanor a kézélink valé Ma-
stirdt vette ngiil s most mastirinonak Alédnidban laké fivérei-
tél jovok hozzéd, a kik arra intenek ; hogy minélelsbb in-
dulj Bosporba és ne tiird, hogy Eubiotra szalljon az ura-
lom, a ki Leucanornak térvénytelen fivére levén, mindig
a scythdk bardtja és az aldnokat gyiiloli.“

Ezeket mondd Macent, hasonlé levén ruhdra és nyelvre
nézve az aldnokhoz; minthogy ezek kozdsek az aldnokkal és
scythdkkal; kivéve hogy az aldnok nem viselnek olyan hosszu
hajat mint a scythdk. De Macent ebben is uténozta ket s
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annyit végott le hajdbél, a mennyivel kevésbé hosszu ha-
jat visel az aldn mint a scytha. Ugy hogy e miatt hitelt
adtak neki s Mastira és Maziia rokondnak tartottik.

LII. ,Es most — mond4 — kész vagyok, 6h Adyrmach,
veled egyiitt Bosporba indulni, ha akarod, vagy, ha sziik-
séges, itt maradni 8 nddet vezetni.“

pEzt inkdbb akarndm — vilaszolt Adyrmach — ha
te, miutdn vérrokon vagy, Mazidt vezetnéd. Mert ha ve-
link egyiitt mégysz Bosporba, egy lovassal ugyan tobben
volndnk, de ha ndmet vezeted, szdmosak gyandnt lennél
nekem.

Igy is tortént. Adyrmach elindult, 4tadvdn Macent-
nek, hogy vezesse, Maziat, a ki még sziiz volt. S ez nappal
a szekeren vitte 6t, de miutdn bedllt az &j, 16ra iiltetvén
(mert gondoskodott, hogy egy mds lovas is kovesse Sket:
s maga is léra pattanvén, nem indult t6bbé Miotis hos-
széban, hanem a bentartomdnyba kanyarodvén s jobbjén
hagyvin a mitriok hegyeit, miutdn pihenési sziiniddt en-
gedett a lednynak, harmadnapra bevégezte az utat a ma-
chlyoktél a scythdkhoz. Es a lova miutén folhagyott a fu-
tdssal, rovid ideig 4llt és kiddlt.

LIII. Macent kézbesitvén Arsacomosnak Mazidt,
mond4 :

,Fogadd el télem is az igéretet.“

S midén amaz ezen reménytelen ldtvdnyra meghtbbent
és halét mondana, sz6lt Macent :

»Sziinjél meg engem masnak tartani, mint magad vagy,
mert hélit adni nekem azért a mit tettem, annyi, mint ha
balkezem koszinetet mondana a jobbnak, mivel egykor
gyogyitotta a megsebesiiltet s joakaratulag gondjdt viselte
a szenveddnek.

,Kovetkezileg mi is neveiségesen cselekednénk, ha,
miutédn régen szdvetkeztiink s kitelhetdleg egygyé valtunk,
nagy dolognak tartanék még, ha valamelyik résziink vala-
mi hasznosat vitt véghez az egész testért; mert azt on-
magéért tette, része levén az egésznek, mely jél jért.“

Igy széla Macent Arsacomoshoz, a ki neki hdlét
adott.

LIV. Adyrmach, a mint meghallotta az drminyt, nem

8+
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ment tébbé Bosporba (mert mér Eubiot uralkodék, elhivat-
vén a sauromatdk foldérdl, a kiknél tartozkodott vala, ha-
nem visszatérvén sajidt hondba s nagy sereget gyiijtvén, a
a hegyvidéken keresztiil betort Scythaorszégba.

Nem sokdra Eubiot is becsapott, vezetve az uralma
alatti osszes gorogiket, az aldnok éj sauromatdkbél pedig
huszezernyi segédhadat. S Eubiot és Adyrmach egyesit-
vén hadaikat, osszesen kilenczvenezerre rugtak, s ennek
harmada lovas ijaszokbél 4llt.

Mi pedig (mert magam is vettem részt a hadjératban,
szdz lovassal szaporitvdn sajit erszényembél azokat, kik
akkor az 6korbéron gyiilekeztck) nem sokkal kevesebbek
levén harminczezernél a lovasokkal egyiitt, bevartuk a meg-
tdmaddst Arsacomas vezérlete alatt.

S middn ldttuk, hogy kozelednek, hasonléul ellensk
indultunk, eldre bocsatvan a lovassdgot.

Keményen folyvdn sokaig a csata, engedtek a mieink
8 keresztiil toretett a harczvonal s végre ketté vigatott az
egész scytha sereg. Es az egyik rész hdtrlt, nem mint ha
nyiltan meggydzetett volna, hanem visszavonuldsnak l4t-
szék a futdsuk; mert az aldnok nem is merték Sket sokdig
tiz6be venni. A mdsik részt pedig, mely kisebb is volt,
koriilvevén az aldnok és machlyok mindiinnen sujtottdk rop-
pant sokasdgu nyilakkal és hajité ddrddkkal, ugy hogy kériil-
vett embereink sokat szenvedtek s mir sokan eldobtik a
fegyvereket.

LV. Ezek koz6tt Lonch4dt és Macent is, mint elghar-
czosok, voltak megsebesiilve, Lonchét ugyan dérdanyelével
a czombjdn, Macent pedig fejszével a fején s ldndséval
a véllin; mit észrevevén Arsacomas, a ki sorainkban volt,
méltatlannak tartotta, ha 8 elhagyva barétait, elmenne, meg-
sarkantyizza lovat, folrivalg s kirdntott karddal nyar-
gal az ellenség kozé, ugy hogy a machlyok nem is 4lltdk
ki hevének rohamdt, hanem rést nyitvdn keresztiil menni
engedték. ‘O pedig visszaszerezvén bardtait s mind a tob-
bieket buzditvdn Adyrmachra rohan s lén&zsé]é,val a nya-
kéra iitvén az ovig ketté vigta.

Miutdn ez elesett, szétbomlott az egész machlyi rereg
8 nem Rokira az aldni s utdna a gorog is, ugy hogy ujo-
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hordénak, ugy hogy azt sem hagytdk hdtra, a mivel ama
napra beértiik volna.

Visszajovén teh4t szdlldsunkra és megtudvén a tor-
téntet, nem taldltuk helyesnek, porbe idézni a szomszé-
dokat, mivel sokan voltak, vagy a szdlldsadét, félvén ne-
hogy hamis v4dléknak tartsanak, ha azt mondandk, hogy
valaki ellopott tslink négyszéz darikot, sok ruhdt, nehdny
szényeget 8 a tobbit a mijiink csak volt.

LVIII. Gondolkozénk hogy mihez fogjunk e koriil-
ményekben, megfosztatva levén mindentél idegen foldon.
S bennem felvillant a gondolat, hogy a mint vagyok, oldal-
bordémba défvén a kardot inkdbb kimulok az életb§l sem
hogy éhség vagy szomj 4ltal szorongattatva gyaldzatot
szenvedjek.

De Sisines vigasztala és kére, hogy ne tennék ilyes-
mit; mert, ugy mond, 8, kigondolt valamit, honnan elegen-
dé tplélatunk leend. S ekkor fit kezdett hordani a part-
rél és visszajove a napszdmabél szerzett eledelt.

Hajnalkor pedig koriiljdrvan a piaczon, litta, a mint
mond4, vitéz s derék ifjak iinnepi menetét, kik pirvia-
dalra férfiakat bérért toborzvédn, harmad napra harozolan-
dék valdnak.

Megtudvén tslik a dolgok miben 1étét, hozzdm jott és
sz6la: ,Ne mondd magadat t5bbé szegénynek, 6h Toxa-
ris, mert harmadnapra gazdaggé teszlek.“

LIX. Ezt mond4. S id8kézben nyomorultan élvén,
midén a harczldtvdny mér kezd8dstt, magunk is néztik;
mert magdval vivén engem is, mint valamely gyonyorii-
séges és rendkiviili gorég litvdnyra, a szinhdzba vezet.
S leiilve lattunk elgszdr dérddval sujtott s kutydktol iildo-
zott s bilincselt emberek ellen — kik, a mint gyanitottuk,
gonosztevdk voltak — uszitott dllatokat.

Azutdn bejottek a parvivék; és a hirnsk elfvezetvén
egy nagytermetii ifjut, mond4, hogy a ki ezzel vini akar,
dlljon a kdzépre, tizezer drachméit kapandé harcai ju-
talmul. )

Ekkor félkel Sisinnes s leugorvén harczolni villal-
kozik és fegyvereket kér. S dtvevén a jutalmat, a tizezer
drachmdt, nekem hozza s kézbesiti, mondvén: ,Ha gyd-
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20k, 6h Toxaris, egyiitt megyiink el, annyit birva a men-
nyi elegendd; ha pedig elesem, temess el engem és menj
vissza a scythdkhoz.“ S én erre sirdnkoztam.

LX. O pedig fogvén a fegyvereket felsltszkodott a
barczi ruhdba, de a sisakot nem tette fol , hanem mezitlen
fovel allva harczela. S el6szior 8 sebesiil meg, kajla kard-
dal megvigatvdn a térdhajlasban, ugy hogy sok vér folyt
ki, s én majdnem eldbb haltam meg télelmembdl.

De 4 szemmel tartvin a merészebben re4 rohané
ellenfelet, mellére vig s keresztiilszurja , ugy hogy azon-
nal ldbai eldtt osszerogyott. O pedig, féradt levén maga
is a sebétdl, red iilt a holtra s kevésbé mult, hogy &tis el
nem hagyta a lelke. De én odafutvan folemeltem és vigasz-
talém. S miutdn mar mint gyodztest bocsdtottik el, folvet-
tem és haza vittem.

Sokdig gyoégyitvan, tulélte a veszélyt s még most is
tartézkodik a scythdkndl, feleségiil vevén ndvéremet, sebe
miatt azonban sénta.

Ez nem tortént, 6h Mnesipp, a machlyokndl, sem Al4-
nidban, hogy tanuk hijaval volna, vagy hogy kétkedni lehet-
ne benne, hanem sokan vannak az amastrianok kozdl, kik
Sisinnes harczira emlékeznek.

LXI. Még az 6todik tettet; Abauchasét, fogom monda-
ni, azutdn hallgatok.

Ezen Abauchas egykor a borysthenitdk viroséba jott
magéval hozva nejét, kit folotte szeretett, és két gyermekét,
kik koz8l az egyik szopb fiu, a mdsik pedig hétéves le-
dny volt.

Egyiitt utazék vele tdrsa, Gynddn, is, a ki azonban
beteg volt egy seb kivetkeztében, melyet az uton kapott az
ket megtdmadé rabloktél; mert harczolvdn ellenok megse-
besiil a czombjdn, ugy hogy fijdalomtél nem is dllhatott.

Midén éjjel alvdnak — s esetleg az elsd emeletben
voltak szillva — nagy tiiz tdmad. Koroskortil minden zérva
volt és a ldng koriilvette minden oldalrél a hdzat.

Ekkor a folébredt Abauchas elhagyvdn sirdnkozd
gyermekeit s elutelvin belekapaszkodé nejét kit arra in-
tett, hogy maga mentse meg magit, villaira vette tdradt
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lement és gyorsan keresztiil hatott azon a részen, melyet
még meg nem ragadott egészen a tiiz.

A nb pedig karjain a csecsemdvel, kovette, lednyd-
nak is parancsolvén, hogy uténa menjen s félig megégetten
elejtette karjaibél a csecsemit és alig tudott keresztiilhatni
a ldngon, utdnna pedig lednya, a ki szintén kozel volt a
halélhoz.

Middn késSbben szemére lobbantotta valaki Abauchas-
nak, hogy el drulvdn gyermekeit és nejét, Gyndént vitte ki,
vilaszolt: ,Gyermekeket ismét nemzenem konnyii , de val-
jon jok lesznek-e, az bizonytalan. Ellenben egy mdsik olyan
bardtot, min8 Gynddn, hosszu ideig nem taldlhatnék, a ki
hozzém vald joakaratinak szdmos bizonyitékait tiintette
fel.«

PTOLEMAEUS CLAUDIUS.
(138—180. Kr. u.)

Geographidjdbol.
(Tauchnitz-kiad4s.)

III. Konyv. 5. fej. 19. §. Maeotisnak egész hosszdban
laknak a jazygok és roxoldnok, s ezeknél beljebb a szeke-
reken él6k (amaxobii) és a scytha alaunok ...23.§... Az
alaunok és amaxobiok kozott vaunak a karyonok és sar-
gatok. 24. §. Tanais foly6jdnak kanyarulatdndl az ophlonok
és tanaitdk. Ezek alatt a roxoldnokig az osylok. Az amaxo-
biok és roxoldnok kozott pedig a rhakalénok és exobygi-
tdk . .. 25. §. A basternok £s roxoldnok kozitt pedig a
a chunok . .... Es Achilles futpélydja ') mellett vannak
a tauroscythék.

VI. Kényv. 13. fej. 1. §. A sdkok hatdrosak nyugat-
rol a sogdidnokkal, ezeknek keleti oldaldn ; északrél pedig
Scythidval pdrhuzamos vonalban Jaxartes folyéjdnak ka-
nyarulatatol . . . . Keletrdl hasonlélag Scythidval az onnan
huzott vonatok hosszdban és a hegyen 4t, mely Askatankas-
nak neveztetik, a Serdba jiré kereskeddk dllomdsaig Ima-
us hegyénél....3.§ A Jaxartes-mellékiek neveztetnek

1) A cimeriusi Bosporus foldnyelve.
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karatdknak; és komaroknak; a hegyvidéken tiliak komedok-
nak ; az Askatankas koriiliek massagetdknak: a kozbenstk
grynaeus scythdknak.

14. Fej. 1. §. Az Imaus hegyén inneni Scythia hatdros
nyugatrél az dzsiai Sarmatidval, északrol ismeretlen folddel,
keletrdl az észak felé néz8 Imaus hegyével mintegy déli
vonalban az emlitett dlloméstél az ismeretlen foldig; délrls
még keletrsl is sdkokkal, sogdidnokkal és Margiandval
Oxus foly6jdnak beomldsdig a hyrkdni tengerbe s innen
Rha folyéjdig.

9. §. Ezen Scythidnak északi részét az ismeretlen fold
szomszédsdgdban lakjik a kozonségesen ugy nevezett scyt-
haaldnok ¢s suobénok és a lanorsok, ezeken alul a saetia-
nok, massaedk, syébek. Es a kiilsé Imaus mellett s thikok.
Rha folydjénak keletiebb forrésaindl a rhobaskok, kiken
alul az asmanok 10. §. S tovdbb a paniardok, kiken alul
mér a folyéndl van a Konadipsas teriilet s alatta a koraxok,
azutdn az orgasok, kik utdn a tengerig az erymmek s ezek-
t8l kelet felé az asistdk, azutdn aorsok, kik utén a jaxartdk
nagy nép, a hasonnevii folyéndl ennek kanyarulatdig a ta-
furi hegyeknél. Tovdbbs a saetidnokon alul a mologenok,
kiken alul & rhymmi hegyekig a samnitdk. 11. §. A mas-
sacdkon és atdni hegyeken alul pedig a zarétdk és sasonok,
8 keletiebben a rhymmi hegyeknél a tybidkok, kik utdn a
zaretdkon alul a tabienok, jastik és machaetegok Noross
hegye mellett, kiken alul a norosbok és norossok s ezeken
alul a kachagi scythdk a jaxartdk mellett. 12. §. Az aspisiai
hegyeknél nyugatiabban vannak az aspisiai scythdk, kele-
tiebben pedig a tejevé scythdk. Hasonléul a tapuri hegyek-
nél és a syebi scythdkndl keletiebben laknak a tapurok. 13.
§. Az anarei hegyeken és Askatankas hegyén feliill vannak
a hasonnevii scythdk; az anareok ugyan az alanorsokon
alul, az askatankdk pedig keletiebben a tapuroknil Imaus
hegyeig. 14. §. Végre a vidéket a tafuri hegyek, Jaxartes
kidmlésének kanyarulata és a két folyénak partmelléke ko-
zott birjdk az aridkok Jaxartes mellett, s ezeken alul a na-
masték, azutdn a sagaraukok és Oxus foly6jandl a rhibiek,
kiknek van Dauaba varosuk.

15. Fej. 1. §. Az Imaus hegyén tuli Scythia hatdros
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nyugatrdl a bels8 Scythidval és a sdkokkal a hegykanya-
rulatnak egész hosszdban észak felé; északrél az ismeret-
len folddel; keletrdl Serikdval egyenes vonalban; délrdl a
Ganges folyén tuli India részével.

3. §. Ezen Scythidnak északi részén laknak az abius
scythdk , ezeken alul a 16evé (hippophagus) scythik, kik
utdn kiterlil az Auxakitis vidéke s ezen alul a fSlebb emli-
tett 4llomds mellett Kasia teriilete, melyen alul a chata
scythdk. Azutdn Achdsa teriilete s ezen alul Emod hegyei-
nél a charauni scythdk.

4. §. Ebben a szakaszban vannak pedig ezek a viro-
rok : Auzakia, scytha Issedén, Chaurana, Soeta.

VLI Kényv. 13. fej. Azia tdbldi. VILik tdbla. 15. 8.
Az Imauson inneni Scythidnak vérosai: Aspabdta leghosz-
szabb napja 15"/, 6rdbdl 4ll s tdvol van Alexandriatél
kelet felé mintegy 27/ érdnyira. Davdda leghosszabb napja
16'/; 6rdbél all s tdvol van Alexandridtél kelet felé 2141/,
azaz %%, 6rinyira.

14. fej. VIII-¢k tdbla. 1. §. Aszidnak 8-ik tabldja foglal-
ja magdban az Imaus hegyén tuli Scythist és Serikét. 3. §.
— Scythidban tehdt a nevezetes vérosok kozdl a scytha Isse-
dén leghosszabb napja 16 6rébdl 4ll s tdvol van Alexandri-
4t6] kelet felé 6 6ranyira. 4. §. Auzakia leghosszabb napja
pedig 167/, 6rabdl 4ll s tévol van Alexandridtél kelet felé
61/ és 1/ brényira.

APPIAN.
(147. Kr. u.)

Mithridates dolgairdl.

88. Mithridatest gyo6gyitjdk vala az agarok, scytha
nép, kigyémérget alkalmazva gyédgyszeriil, kik mindig a
kirdly kiséretében valdnak.

102. Mithridates harczias és idegen scytha népeken
keresztill tort magénak utat részint redbeszélés részint erd-
spak dltal . . .... Az achaeusokat megfutamitd , kikrdl azt
beszélik, hogy visszajovén Tréjabol, vihar dltal Pontusba
keriiltek s gdrdg létokre sokat szenvedtek a barbaroktdl;
miutdn pedig hajékért kiildvén hazdikba, tagadé vélaszt
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kaptak, gytlolték a gorog nemet s a hdny gorégot elfog-
tak, scytha médra megdlték dldozatul, eleinte ugyan hara-
guk tartama alatt mindnydjokat, késébben pedig a leg-
szebbeket s végtére a sors dltal huzottakat. Ennyit a scytha
achaeusokrél.

DIO CHRYSOSTOMUS.
(Sziil. a Kr. utdni 1-s8 szdzad kozepén.)

A 69-ik beszédbil. 619. lap. Reiske-kiad.

A nomdd scythdkat, 4mbér nincsenek hézaik, és se
nem vetnek se nem iiltetnek, semmi sem akaddlyozza,
hogy igazsigosan és térvények szerint ne polgdrkodjanak.

PAUSANIAS.
(2-ik szdzadban Kr. u.)

V1. Konyv. 26-tk Fejezet. 9. §.

Ezek a séresek is az dthiopok neméhdl valdk, vala-
mint azok is, a kik a mellékes szigeteket, Abasit és Sa-
cidt ') lakjdk; de mdsok azt mondjik, hogy 6k nem
athiokok, hanem indusokkal vegyitett scythdk.

LAERTI DIOGENES.
(180 kértil Kr. u.)

L. Kényv. 8. fejezet. A scytha Anacharsis volt Gnuar-
nak fia és Kaduidasnak, a scythdk kirdlydnak fivére,
de gordg anyat6l szérmazék ; azért jértas is vala két nyelv-
ben. Ez 800 verset csindlt a scythdknak és gérogbknek az
élet takarékossigra vonatkozé tSrvényeirsl és a hadi dol-
gokrél. Szabad széldsa miatt e kozmonddsra is nyujtott
alkalmat: ,ez scytha beszédméd“ ®). Sosicrat azt mondja,
hogy 6 Athénbe jott a 47-ik olympiusban (592. Kr. e.)
Eukrat archon alatt. Hermipp tovdbbd azt mondja, hogy
8 Bolon hdzdhoz érkezvén, megparancsold az egyik szol-
génak, jelentené, hogy Anacharsis van itt, létni kivdnvén

") A vorss tengernél.
%) Asas, midén ssabadon bessélt valaki, azt mondtdk réla, hogy
a scytha beszédmddot utdnozza, '



124

8t s ha lehetséges, vendégbardtjivé is vélni. Es a szolga
_jelentvén ezt, parancsot kapott Solonté! megmondani neki,
hogy kiki sajat hazdjidban fogadtatik vendégiil. Erre be-
menvén Anacharsis mondd, hogy 8 ') hazijiban van, ko-
telvénye tehdt vendégeket fogadni. Amaz pedig csuddlvin
ezen ligyességet, befogadta 8t s legnagyobb bardtjiva tet-
te. Idd multdval visszajovén Scythaorszdgba s eltoriilni
szdndékozvin hazédjinak torvényes intézményeit, mivel na-
gyon utdnzd a gorogoket, fivére 4ltal a vaddszaton nyillal
taldltatvan, meghal, mondvén, hogy Hellasban tudomény 4l-
tal épségban maradt, hazdjéban pedig irigység 4ltal el-
veszett. Némelyek azonban mondjik, hogy girdg szertar-
tasok végbevitele kozben oletett meg ). Nekiink ilyen
epigramménk van red :
Sok baj utdn eljstt Anacharsis Scytha honéba,
Es gorog életmdd volt, mit a népnek ajénl.
Még el nem hangzott szdjdban egészen a szézat,
Szérnyas nyil sebesen mennybe ragadta ezért.

Ez azt mond4, hogy a szdlstéke hdrom fiirtot hoz, me-
lyek elseje a kéj, mésika a mdmor, harmadika a bu. Csu-
délkozék, miképen vanaz, hegy a gorogoknél a miivészek
versenyeznek s a nem miivészek itélnek feldlok. Kérdeztet-
vén pedig, miképen nem vilhatnék valaki borkedveldvé,
mondé: ha szemei eldtt tartand a részegek utdlatossdgait.
Azt is mond4 csudélatosnak, hogy a hellenek torvényt
hozvén a sértegetdk ellen, a vivékat, azért hogy egymdst
iitik, tiszteletben tartjdk. —  Megtudvdn, hogy a hajé négy
hiivelyknyi vastag, mondd, hogy ennyire vannak tivol a
hajézok a haldltél. — Az olajrol 4llitd, hogy Oriiltségnek
a szere, mivel a vele megkent vivok diihéngnek egymds
ellen. — Hogyan van, mond4, hogy a kik a hazugsdgot
tiltjdk, a csapszékekben nyilvinosan hazudnak ? Azon is
csuddlkozék, hogy a gorogok a lakoma kezdetén kis po-
harakbél isznak, j6l lakvén pedig nagyokbél. — Arczké-

[

lg T. i, Sélon.
%) De Suidés llithsa szerint Anacharsis szdz éves kordban mult
ki termésgetes haléllal.
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pein ezen folirat van: uralkodjél nyelveden, gyomrodon és
szemérem tagjaidon. — Kérdeztetvén, vannak-e Scythaor-.
szdgban fuvolydk, azt felelé : hiszen s2613t6kék sincsenek.
— Kérdeztetvén, valjon mely hajék a legbiztosabbak, azt
felelé: melyek szdrazra értek. Azt is nagyon csuddlatos-
nak mond4, a mit a gorogoknél latott, bogy a fiistét a he-
gyeken hagyjik, a fit pedig a vérosba hordjédk. — Kér-
deztetvén, valjon kik szdmosabbak, az éldk-e vagy a holtak,
mond4 : hét a hajézékat hovd teszed ? — Gyaldztatvin egy
attikai embertdl, hogy scytha; valaszolt: az én szégyenem
a haza, de te hazddnak szégyene vagy. — Kérdeztetvén,
valjon micsoda jé is rosz is az emberekben, azt mond4,
hogy a nyelv. — Azt is 4llitd, hogy jobb egy sokat értd
- bardtot birni, mint sok semmire valét. — Tovdbba azt
mond4d, hogy a piacz meghatdrozott hely egymds megcsa-
ldsdra és nyerészkedésére. -— Gyaldztatvin ivds kozben
valamely ifjutél, monda: ifju, ha fiatal létedre el nem bi-
rod a bort, megéregedvén el fogod birni a vizet. — Az
élet haszndlatira feltaldlta a horgonyt és a korongot, mint
némelyek mondjik. — 8 ezt a levelet irta:
Anacharsis Crosusnak.

Lydok kiralya! En megérkestem a hellenek foldére,
hogy megtanuljam erkdleseiket és intézményeiket. Arany-
ra nem szorulok, hanem megelégszem, ha mint jelesebb
férfiu térek vissza a scythadkhoz. Eljovok azonban Sardis-
ba, nagyon becsiilvén, ha megnyerem kedvedet.“

ALEXANDRIAI KELEMEN.
(Sziil. a 2-ik szdzadban meghalt 220-ban Kr. u.)

Stromata czimii munk4jibol.

I, 75. p. 132.: Delas, egy mds idai ember, feltaldlta
az ércz keverését; Heziod szerint egy scytha.

V, 239, 51. Aristarit a Heracleodor elleni vitatko-
zdsainak 1-s8 kényvében, emlitegy levelet, melyben ez
all: ,,Atdas, a scythdk kirdlya, a byzantinok népének: Ne
béntsitok jovedelmeimet, nechogy az én lovaim a ti vize-
teket igydk.* — Mert képletileg jelentette nekik a barbdr
a hdborut, melyet ellenok viselni késziil.
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Paedagogus czimii munk4jabol.

III. Konyv. 3. fej. 98. 1. (Sylburg-kiad. *) A pogé-
nyok koz8l a celtdk és scythdk novesztik hajukat, de
nem piperézik magukat..... Mind a két barbir gyii-
l6li a fényiizést. Vilidgos tanukul felhozzdk erre, a
német a Rajnit, a scytha a szekeret. Némelykor pedig a
scytha a szekeret is megveti. A barbdr az 6 nagysigit
tartja gazdagsidgnak s elhagyvin a fényiizést, egyszeriien
¢él s fogvén a szekérnél is fiirgébb s nékielegendd hdazat,
t. i. a lovat, feliil ascytha férfiu s megy a hové akar. Meg-
éhezvén pedig, eledelt kér a lovitél, s az oda nyujtja
ereit, s a mije egyediil van, t. i. a vérét, urdnak adja.

PHILOSTRAT.
(210. Kr. u.)

Apollontus élete.

VL. Koényv. 20, 2. Az ostorozds szokésit fentartjdk
(a lacedaemonok) a scytha Diana tiszteletére, mert a jés-
latok parancsoljik. Az istenekkel pedig ellenkezni, driilt-
ség. — ,,Nem tartod, 6h Apollonius, bolcseknek a gors-
g6k isteneit, ha az ostort tanicsoltdk behozni azoknil, kik
a szabadsdgot szeretik. — ,Nem az ostort, mond4, ha-
nem azt, hogy emberi vérrel hintsék be az oltirt, mivel a
scythdkndl is erre méltonak tartatott.

ORIGENES.
(185—254. Kr. u.)

Celsus ellen.

V. Kényv. 36. ¥) Azt mondja Celsus, hogy az nem
cselekszik igazsdgtalanul, a ki sajit szokdsaihoz valldsosan
ragaszkodik ; és szerinte kovetkezik , hogy a scythdk sem-
mi igazsigtalansigot sem kovetnek el, mivel hazai szo-
késndl fogva esznek embereket.

") Potter kiaddskban 228. 1.
De la Rue kiadisa.
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64. Hadd mondjik a scythik, hogy Pappacus a leg-
felsébb isten, mi nem hiszsziik.

VI. Kényv. 39. Celsus dllitja Herodot utin, hogy
s scythdk Apollét Gongosyrnak, Neptunt Thagimasid-
nak, Venust Argimpasinak s Vestit Tabitinak neve-
zik. De a jdrtas kérdezni fogja, nem hazudik-e Herodottal
Celsus ? Mert a scythdk nem tudjdk valjon a gorogoknél is
vannak-e azok? kiket &k isteneknek tartanak. Miné valé-
sziniiség ugyanis az, hogy a scythdk Apollét Gongosyrnak
nevezték ? Nem gondolom, hogy Gongosyr girdg nyelvre
forditatvan Apollo etymologidjat mutatna, vagy hogy Apol-
lo scytha nyelvre fordittatvan Gongosyrt jelentene . .. mert
més okokndl és etymologidkndl fogva nevezék meg iste-
neiket a gorogok, s masoknal fogva a scythdk.

PISANDER.
Laranddbél Lycaonidban.

(222—235 Kr. u.)

Hysvk istenszdrmazdsai (Jowixdv dsovuidy) czimii mun-
kéjibol ).

14-ik téredék. A madarak (Harpyidk) Scythidba re-
piiltek el, honnan jottek is.

AELIAN.
(225. Kr. u)

Az dllatok sajdtsdgairdl.

II. Kényv. 16. A tarandusféle dllat %) sz8reivel meg-
valtoztatja magdt és szdmtalan soksziniiséget visz véghez,
ugy hogy elbédmitja a néz8ket. Scytha éllat, pedigs hatdn és
nagysigra nézve hasonlé a bikdhoz. Bdrérdl azt tartjdk
a scythdk, hogy képes ellendllni afegyver hegyének, azért
beboritjdk vele pajzsaikat.

') Asii, Pisandri, Panyasidis, Choerili, Antimachi fragmenta Pa-
risiis, 1840; kapcsolatban Heziod kiad4sAval.
) Lésd Aristoteles alatt Couddlatos dolgok XXX. fej.
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XII. Kdnyv. 34. A scythdk, fa sziike miatt, az 4ldo-
zatokat ezeknek sajit csontjaival ) fozik.

XVI. Kényv. 26. Hideg vidékeken, midén hé boritja
és kemény tél van, epétlenek a juhok, mivel be van-
nak zdrva s nem kapnak fris takarmdnyt. Beillvdn pe-
dig a tavasz, middn a legelékre kimennek, epével tdl-
tetnek meg. Ez pedig leginkdbb a scytha juhokkal szo-
kott torténni.

DIONYSIUS PERIEGETES.
(300. Kr. u.)

14—17. v. Eurépat Azistél a kozottik folys Tanais
elvdlasztja, mely a sauromatdk fsldén keresztiil hengeriil-
vén, Scythidba és Maeétis tavdba ozonlik észak felé.

163—168. v. Eszaki részén (a Pontusnak) Maeétis
tavdnak vizei kidmlenek, mely koriill a scythdk laknak,
véghetetlen férfiak s Pontus anyjénak nevezik %), mert ab-
bél kiszivdrog a Pontusnak roppant vize, egyenesen a cim-
meriusi Bosporuson keresztiil, hol szdmos cimmeriusok
laknak, Taurusnak hideg hegyaljdn.

663—679. v. Forrdsai (Tanaisnak) messzire zignak
a kaukasusi hegyeken s itt is amott is szélesen rohanva a
seytha réndkon keresztiil smlik. Es szornyen torlédvén az
északi szél miatt, lithatod miként dll Gssze jéggé a hideg
kovetkeztében. Sajndlandék, kik e tdjékon laknak. Min-
dig hideg havuk van és kemény fagyuk. S middn a sze-
lekbdl legtsbb hideg szdrmazik, lathatsz clbalé lovakat,
vagy Oszvéreket vagy akoltalan juhokat. De maguk az
emberek sem lennének sértetlenek, kik e szélrohamokat
bevarndk ; hanem befogvén a szekereket, m4s vidékre me-
nekiilnek s it engedik a foldet a téli fuvalmaknak, melyek
szornyi viharral diihongve megrenditik a foldet és a feny-
ves hegyeket.

726—1740. v. Megmondom mind a népeket, melyek

1) Melyeket t. i. elégetnek.
%) Maebtis tavat.

Wy
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a caspiumi tenger koriil laknak, elkezdvén a nyugsati rész-
r8l észak felé. Elsdk a scythdk, kik a kréniumi tenger

mellékét lakjdk a kaspiumi tenger torkolatdndl. Azutin a
hunok.

Scholionok Dionysius Periegeteshez '),

14. v.-hez A Tanais a benlakéktél Silisnek is ne-
veztetik.

163. v.-hez. A beszéd ismét visszatér a Pontushoz,
mondvan, hogy ezentil van a Maebtis, mely koriil a mae-
tok laknak, nemékre nézve scythdk.

MAXIMUS TYRIUS.
(Elt a 2-ik szdzad végén Kr. u.)

VII1I-ik értekezés.

1. (130. lap. Reiske kiaddsdban.) A foly6knak is
megvan tiszteletok, vagy a haszon kedveért, valamint az
egyiptomiaknsl Nil irdnt, vagy a szépség miatt, valamint
a thessaloknél Peneus irdnt, vagy a nagysdgért, valamint a
scythdkndl Isten irént.

XXVII-ik értekezés.

6. (44. 1) A szokds mésokndl més. Példaul a gors-
gok, perzdk, lydek, phoniciabeliek, s ha még mds valamely
nép van, sz8l6tdkét iltetvén, kordtte firadozvin, leszedvén
a 8z6l6t, kisajtolvén a bort, italt készitenek, mely hasznd-
latra nézve ugyan nem szlikséges, de gyonysrre nézve leg-
folségesebb. A scythik sokasiga ellenben tejjel él,"valamint a
tobbiek borral. Mdsoknak a méhek édesitik az italt, szikld
kon és tolgyeken épitve kasaikat. Vannak olyanok is, a
kik a nymphéik medrét és folyamdt nem undokitjik, hanem
a természetadta vizet italul haszndljék. De van még, ugy
gondolom, a scythdknak egy neme, kik vizet isznak ugyan,
de ha részegségi gyonydrre van sziikségik, maglyit rakvén,

l) Dionysius Periegetes cum vetustis commentariis et interpretatio-
nibus ex recensione Godofredi Bernhardy, Lipsiae 1828.
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jéillatu novényeket égetvén, s a mdglyit mint valamely
kancs6t korben koriiliilvén, lakméroznak az illatbél, vala-
mint mdsok az italbdl, és megrészegednek tdle, ugrdndoz-
nak, énekelnek s tdnczolnak.

XXIX-ik értekezés.

4. (8. lap.) Az egyiptomiak féldet mivelnek, a scy-
thak hdboruskodnak. A scytha nép vitéz, az egyiptomi
gyéva. A scytha nép szabad, az egyiptomi szolga.

XXXI.ik értekezés.

1. (101. lap.) Jott a hellenekhez a scythdk foldérsl
egy boles férfiu az ottani barbdrok ko6zdl, sem szdészaporitd
sem csevegd bolcseséggel; hanem foglalatja volt: szabatos
életméd , jozan ész, rovid és talalé beszéd, hasonlitva nem
a bérencz konnyii fegyvereshez, a ki eldrelatds nélkiil (ren-
dotleniil) futkos, hanem nehéz fegyvereshez, a ki lépést
tartva megy és biztosan indul. Athénbe jovén pedig, ott
egy nehéz fegyveresre sem akad, hanem sok konnyii fegy-
veresre; és ezek futkdrozdsdt s nyugtalansigét restelte
egyaltaldban Anacharsis dicsérni. Bejirta tehdt korben
Hellast, ldtni védgyvin 4llandé s maradandé bolcseséget. S
taldlta-e mdshol is, azt nem birom megmondani, de Cheni-
ben, kis és csekély mezdvdrosban j6 férfint taldlt, s neve
volt Myson. J6 volt pedig ezen Myson arra, hogy a hdztartist
szépen vigye, a foldet iigyesen mivelje, a hdzassignak jézan
eloljir6ja legyen s fidt nemesiil nevelje. Ez elég volt a scytha
idegennek, hogy ne keressen tobbé csevegbb bolcseséget,
munkdk jelentkezvén, melyeket 8 akkor pontosan vizsgil-
gatott; s miutdn jéllakott a ldtvanynyal, azt mondja hozzé
a chendi Myson: Ezek miatt ldtszunk, oh Anacharsis, az
embereknek, nem tudom miként, boleseknek lenni. De ha
¢én ezeket iizve boles vagyok, mi fog nem bilesnek tartat-
ni? Anacharsis nagyon csudélta a gorég vendégben mind a
munkik bdségét, mind a szavak takarékossigét.



SAJTOHIBAK.

4. lap 16. sor: azoktél helyett azokrél
8. , 27 , hinokst " hirnckot
9. , 6. , ugyan egyben " ugyanegyben
11. , utolsé , Sestostris " Sesostris
18, , 21. , 1atjak ” lakjék
20. , 23. , scythik uldn kimaradt: és
22. , 2. ,  vidékrdl helyett vidékekrdl
31, , 17. , véllait kitorlendé és  a lovak utdn teendé
32, 6. mid helyett mind
s2. , 1. ,, tartan " tartani
34. 9. kovetelt . kovetett
37. 4. fonsk kikagyandd
37. ,, 2. fénok helyett jénok
38. , 12. ez " as
38. ,, 15 Saniumi ” Suniumi
43. ,, 22. élet- » elei-
44. ,, 11. egyesen » egyenesen
4. ,, 20. Geloni elott kimaradt A
50. ,, 19, ,, ez helyett ezt
52. , 31 lett . tett
70, ,, 16. sajthinok » scythinok
72. 5. kitéve » kivéve
82. ,, 5. mint » mit
82. ,, 30. ,  ilyenek elstt kihagyandd az 8
84. ,, 29. ,, nagysiga helyett nagysigra
9%, , 1. , 5 " 4
102, ,, 1. ,, [kivitelék a » a kivitelok
103. ,, 14. mint » mit
114, ,, 381. ,, mastirhnonak » Mastirdnak
116. » 6. éj ” és
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